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LEGENDA / LEYENDA / SYMBOL REFERENCE

PROTETORES DE ARVORE / FLOREIRAS MEIOS DE INFORMA(‘:AO MUPI

ORI EGE S EXPOSITORES INFORMATIVOS
ALCORQUES / JARDINERAS MUPI

FUENTES - BEBEDEROS
DISPENSADORES INFORMATION PANELS

TREE GRIDS & GUARDS / PLANTERS
DRINKING FOUNTAINS / DISPENSERS

BALIZADORES BICICLETARIOS
GUARDA-CORPOS SUPORTE PARA PATINETES

PILONAS CICLOPUERTOS
VALLAS SOPORTE PARA SCOOTERS

BOLLARDS BIKE AND SCOOTER RACKS
GUARDRAILS

aco inoxidavel madeira de acacia / tropical madeira de acacia / tropical mas
n acero inoxidable r/t madera de acacia / tropical r/t madeira de acacia / tropical m imanes
stainless steel black locust / tropical wood black locust / tropical wood magvnets
/ c-light IF /

ggl;:a:xc;rr;ﬁjr{éovwel madeira de fraxinus termicamente tratada madeira de fraxinus termicamente tratada pinos

twj fresno termotratado twj fresno termotratado s p‘atas
removable bollard thermo ash th h pins
/ donat, elias, isac, lot / ermo as / c-light IF /
com brasdo aco inoxidavel aco inoxidavel unilateral
con emblema n acero inoxidable n acero inoxidable unilateral
with municipal emblem one-sided

/ elias, isac /

O

stainless steel

stainless steel

/ clig, c-light IF /

com iluminacédo numero de vagas para bicicletas duplo

con iluminacién ndmero de puestos para las bicicletas bilateral

with light 0 slots for bikes y - resysta double-sided

/ elias, donat / / velo, meandre / / clig, c-light IF /

fixacdo sobre o piso fixacdo sobre o piso - sistema de rolamento lateral
m anclaje sobre pavimento ‘J— anclaje sobre pavimento cltgpln COJI_HEte de rodamlento_
@ surface mounting @ surface mounting / sinus / rolling system on one side

com grade de protecéo

con rejilla protectora
features protective iron bars
/ arbottura /

para veiculos de até 3,5 toneladas

for vehicle weight to 3.5 tons
/ arbottura /

para el peso del vehiculo de hasta 3,5 toneladas

/ clig /

sem cobertura
sin cubierta
without cover
/ c-light IF /

fixacdo em parede
sujecién en la pared
for wall attachment
/ posterion, clig /

volume de solo

capacidad para la tierra

capacity of soil

/ malageno, florium, kvéta, polys, typo /

siperficie de madeira laminada
superficie de madera laminada
CLT (Cross laminated timber) panel
/ posterion /

volume de agua
capacidad para el agua
volume of water

/ malageno /

superficie de ACM
panel compuesto
composite panel
/ posterion /

sistema de irrigacéo
sistema de riego
irrigation system

/ malageno, polys, typo /

com iluminacédo
con iluminacién
with light

/ egero, c-light IF /

06068 PSSO

m - com rodas

m - reubicable mediante ruedas
m - equipped with wheels

/ malageno /

adaptado para criangas / idosos / cadeirantes
inclusion
inclusion

®POCHHOOORS



ABRIGOS
PERGOLADOS

MARQUESINAS
REFUGIOS

SHELTERS
CANOPIES

a - sem vitrine de publicidade iluminada

a - sin vitrina de publicidad luminosa

a - without illuminated advertisement box
/ geomere, aureo, smokers /

com iluminacdo

con iluminacién

with light

/ aureo, regio, geomere, pin, pinecone, cuby, nubo /

nimero de vagas para bicicletas
numero de puestos para las bicicletas
slots for bikes

/ aureo velo, edge /

placas / ripas de madeira

panel trasero de madera / de lamelas de madera
wooden boards / slats in the rear wall

/ aureo, aureo velo /

chapa de aco perfurada

panel trasero de chapa perforada
perforated steel sheet in the rear wall
/ aureo /

chapa estendida de aco

malla de acero estirado

stretched steel sheet in the rear wall
/ aureo velo /

painel trapezoidal
chapa trapezoidal
trapezoidal sheet
/ geomere /

painel sanduiche
panel de sandwich
sandwich panel

/ geomere /

carregador USB

cargador de USB

USB charger

/ aureo, geomere, smokers, pin, cuby, nubo /

telhado verde

capa extensiva de vegetacion

vegetation mat

/ aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo /

painel fotovoltaico

panel fotovoltaico

PV panel

/ aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo /

opcionalmente com vitrine de publicidade
opcional con MUP

models with information display cases CLV
/ aureo, geomere, nubo /

pelicula anti colisdo de passaros
pegatinas anticolisiéon

anti-birds graphic

/ geomere, aureo, pinscreen, nubo /

0292000

fixac&o sobre o piso
anclaje sobre pavimento
surface mounting

B

base adicional

storage tray

bandeja de almacenamiento
/ cuby, ufo /

encosto de cabeca acolchoado
reposacabezas acojinado
padded headrest

/ cuby, ufo /

floreira
jardinera
planter
/ cuby /

wifi
/ pin/

QD ® O (

BANCOS
MESAS

BANCAS
MESAS / CONJUNTOS

SEATING SETS
TABLES

madeira de acacia / tropical
r/t madera de acacia / tropical
black locust / tropical wood

madeia de fraxinus

twj pinho termicamente tratada

twb  fresno termotratado / pino termotratado
thermo ash / thermo pine

aco inoxidavel / versdo em aco inoxidavel
N/n  stainless steel / stainless steel option
acero inoxidable / variante de acero inoxidable

versdo giratdria

variante giratoria
turnable option

/ morse, intervera, port /

com iluminacéo

con iluminacién

with light

/ satellite, blocq, radium, woody /

carregador USB

cargador de USB

USB charger

/ blocq, blocq solar, radium, woody, woody scorpio,
woody solar, rivage, eblocq, pixel, landscape
compact, preva urbana, morse /

estrutura com duas cores
estructura de dos colores
bicolor steel structure

/ blocg, radium /

bicicletas elétricas

recarga de electro-bicicletas
e-bike charging

/ eblocq /

bancos recomendados
bancos recomendados
recommended product
/ tably /

y - resysta

citépin
/ sinus, radium /

wifi
/ woody solar, woody scorpio, blocq solar /

carregamento por inducéo
carga inductiva

inductive charging

/ blocq solar, blocq /

painel fotovoltaico
panel fotovoltaico
photovoltaic panel
/ woody solar, woody scorpio, blocq solar /

tampo com tabuleiro de xadrez
tablero de ajedrez

table top with chess motive

/ tably, rautster /

DL2O00RPS OO0 06 @0

¢ - aplicagdo personalizada

¢ - HPL decoracién individual (posibilidad de
aplicacion de cualquier tema gréafico) /

¢ - HPL individual decor

/ urban islands, radium, bistrot, vera, stack,
rautster, orbit, morse /

D,
L

HPL monocromatico

HPL monocromatic

HPL monochrome

/ urban islands, radium, bistrot, vera, stack,
rautster, orbit, morse /

ergonomicamente projetado para idosos
ergonomicamente disefiado para personas
mayores

ergonomically designed for seniors

/ emau solo, intervera /

versdo para interiores
version de interiores
interior version

/ bohém, manta /

pés de nivelamento

patas ajustables

adjustable legs

/ rivage, woody, manta, orbit /

com apoios de braco

con reposabrazos

with armrests

/ vera solo, lago, reforma /

adaptado para criancas / idosos / cadeirantes
inclusion
inklusion

fixac&@o sobre o piso
anclaje sobre pavimento
surface mounting

fixacéo sob o piso

anclaje bajo el pavimento
anchoring under the pavement
/ morse /

base adicional

bandeja de almacenamiento
storage tray

/conics/

encosto de cabecga acolchoado
reposacabezas acojinado
padded headrest

/conics/

sistema de irrigacdo
irrigation system
sistema de riego
/conics/

LIXEIRAS
CINZEIROS

PAPELERAS
CENICEROS

LITTER AND RECYCLING
ASH RECEPTACLE

madeira de acacia / tropical
r/t madera de acacia / tropical
black locust / tropical wood

madeira de fraxinus termicamente tratada
twj fresno termotratado
thermo ash

aco inoxidavel / versédo em aco inoxidavel
n/N  stainless steel / stainless steel option
acero inoxidable / variante de acero inoxidable

cinzeiro
P cenicero
ash disposal

sem tampa

sin tapa

drop-in area without cover
/ crystal /

com tampa
con tapa

@ drop-in area with cover

/ crystal /

modelo com frame para saco plastico / sem cesto /
variante con soporte para bolsas de plastico
version with a waste bag holder

/ tlesk, better, minium, maximinium, prax /

volume
capacidad
volume

versdo com cadeado

variante con cerradura

option with locking mechanism
/ minium /

¢ - HPL decoracgéo individual (possibilidade de aplicacdo

Q' , de qualquer tema grafico)
Qi ¢ - HPL decoracioén individual (posibilidad de aplicacién
de cualquier tema grafico
¢ - HPL individual decor
/ prax, nanuk /
HPL monocromatico
HPL monocromatica

HPL monochrome
/ prax, nanuk /

@ y - resysta

‘ ! fixagdo sobre o piso
J_ anclaje sobre pavimento
@ surface mounting
























VALORIZAMOS AS NOSSAS
CIDADES E POR ISSO
CONSTANTEMENTE NOS
ESFORCAMOS PARA
TORNA-LAS BONITAS ONDE
QUER QUE ESTEJAM.

DAVID KARASEK

CIDADE

Espacos publicos de uma cidade séo lugares
fascinantes onde as pessoas encontram a histdria.
Estamos muito contentes que o nosso desenho seja
orientado a algo tao interessante como areas urbanas.
Podemos oferecer a todos os cidadaos uma alta
qualidade e influenciar o gosto deles sem exclusividade.
Para a mmcité, fazer mobiliario urbano ndo é nada mais
do que uma missao cultural. Podemos mudar a face

de uma cidade com a instalacdo de poucos elementos
pequenos.

ATIVIDADE

A mmcité ndo é s6 um fornecedor de mobiliario urbano
de alta qualidade, a nossa empresa é também sécia
de todos que querem criar algo especial em um espaco
publico. Prefeitos de cidades de qualquer tamanho

e em qualquer lugar, arquitetos e designers, empresas
de construcdo de importancia local ou internacional -
dirigimo-nos a todos os que tém como o seu objetivo
um projeto perfeito.

DESENHO

No inicio, ha sempre um esboco, uma mera intencdo.
Um time forte de profissionais capacitados

e experientes cria produtos de alta qualidade.
Funcionalidade eficiente, processamento cuidadoso

e custo acessivel sdo os parametros principais que
monitoramos durante todo o processo. Desenho
moderno e expressdo distinta representam um padrao
constante da mmcité.

QUALIDADE

Somente o que ha de melhor é selecionado.
Desenhamos a partir dos anos que temos de
experiéncia, e dos esforcos continuos para atualizar
os materiais incluiria design sdo o que mais importam.

VALORAMOS

A NUESTRAS CIUDADES

Y NOS ESFORZAMOS

POR EMBELLECERLAS
DONDEQUIERA QUE ESTEN.

DAVID KARASEK

CIUDAD

El espacio publico de una ciudad es un lugar fascinante
donde se encuentra gente e historia. Estamos encantados
de que nuestro disefio esté enfocado hacia algo tan
interesante como el espacio publico. Podemos ofrecer

a los ciudadanos buena calidad e influir en el gusto

de todos sin exclusividad. Para mmcité hacer mobiliario
urbano va mas alla, es una misién cultural. A través de
pequefios elementos cambiamos la cara de la ciudad.

ACTIVIDAD

mmcité no es solo un proveedor de mobiliario urbano
de alta calidad, también representa el principal socio
de todos los que quieren crear algo especial en un
espacio. A las autoridades locales y federales, sin
importar donde se encuentren, a los arquitectos

y disefiadores, a las constructoras de importancia local
o internacional, nos dirigimos a todos con el objetivo
de lograr un proyecto perfecto.

DISENO

Al principio solo hay un esbozo del disefio, una simple
intencion. Nuestro equipo de expertos y profesionales
altamente capacitados se encargara de crear los
productos finales. Funcionalidad, acabado y precio
razonable son los principales parametros que
controlamos durante todo el proceso. Un disefio
moderno y una expresion distintiva es la constante
inmutable de mmcité.

CALIDAD

Combinamos los mejores materiales, los cuales
examinamos continuamente. Nos basamos en

dos razones para afirmarlo, por una parte nuestra
experiencia, y por otra, un esfuerzo constante en la
innovacion del material. Elegimos solo los mejores.
La funcién, la durabilidad y naturalmente el precio -
es lo que mas importa.

WE VALUE OUR CITIES

AND SO WE CONSTANTLY
ENDEAVOUR TO MAKE THEM
BEAUTIFUL WHEREVER THEY
MAY BE.

DAVID KARASEK

CITY

Public realms are fascinating places where people meet
each other and experience the history of a city.

At mmcité, we consider it a privilege to design for these
urban areas. For us, making street furniture is a cultural
mission. We can completely change the face of a city by
installing just a few small elements.

ACTIVITY

mmcité is not only a supplier of high-quality street
furniture, our company is also a partner to all those
who want to create something special within public
spaces. Mayors of cities of all sizes, in the mountains
or coastal areas, architects of small teams and large
design institutions, construction companies of local
or transnational importance - we address all of them
with the aim of achieving the perfect project.

DESIGN

It starts with a design idea, and then we begin
sketching. Our team of experienced professionals
is dedicated to creating interesting and top-quality
products. Efficient functionality, careful processing,
and affordable costs are the main parameters we
monitor throughout the process. Modern design
and distinctive expression are constant standards
of mmcité.

QUALITY

We use only the very best materials, and subject them
to rigorous testing. We take advantage of two sources:
on the one hand, our long-term experience; on the other,
our commitment to innovation. Only the best of the
best is chosen. Functionality, durability and cost are
the most important criteria for us.
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BANCOS / MESAS
BANCOS / MESAS / CONJUNTOS
SEATING SETS / TABLES
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MORSE

Design
Studio Segers

Inspirada no ritmo do espaco, a linha Morse integra-se perfeitamente

em qualquer ambiente, adaptando-se ao local com flexibilidade modular.
Disponivel numa variedade de materiais e acompanhada por uma vasta gama
de acessorios, Morse atende a diversas necessidades e preferéncias. Desde
mesas e luzes integradas até encostos, apoios de bracos e carregamento USB,
a linha oferece funcionalidade e conforto completos.

El codigo Morse llevado al espacio publico. Inspirada en el ritmo del ambiente,
la linea Morse se integra a la perfeccidon en cualquier entorno, adaptandose con
flexibilidad modular. Disponible en variedad de materiales y acompafiada por
una vasta gama de accesorios, Morse atiende diversas necesidades

y preferencias, con posibilidad de incorporar mesas, iluminacion, respaldos,
reposabrazos o carga USB, ofreciendo funcionalidad y confort al mismo
tiempo.

Message for the future - Morse code flawlessly communicates with its long
signals & short stops. It translates the languages of interior airport corridors
and railway stations, and outdoor languages of parks and waterfronts. Inspired
by the rhythm of its surroundings, the Morse collection seamlessly blends

into any environment, adapting to its surroundings with modular flexibility.
Available in a variety of materials and accompanied by a comprehensive range
of accessories, the Morse collection caters to diverse needs and preferences.
From integrated tables and lights to backrests, armrests, and USB charging
ports, the Morse collection offers complete functionality and comfort.
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CONICS

Design
Herrmann&Couf al

Estamos sempre em busca de novas formas para diversificar o espaco
publico, e também estamos expandindo os usos do mobiliario urbano.

O corpo cénico de concreto tornou-se a pedra angular da nossa nova linha
Conics. As fundicBes conicas em trés tamanhos se transformam em multiplas
funcdes: mesa, assento, floreira ou banco. As formas circulares sdo cada vez
mais populares no mobiliario externo ndo sé pela sua estética, mas também
precisamente pela sua maior variabilidade e capacidade.

Siempre estamos buscando nuevas formas de diversificar el espacio publico

y a su vez, ampliar el uso del mobiliario urbano. El cuerpo cénico de hormigén
se ha convertido en el pilar de nuestra linea Conics. Los tres tamafios

de los moldes cénicos se transforman en multiples funciones: mesa, asiento,
jardinera o banco. Las formas circulares son cada vez mas solicitadas

y populares en el mobiliario de exterior, no solo por su estética sino también

por su mayor variabilida y capacidad.

We are always looking for new shapes to diversify the public space, and we
are also expanding the uses of our site furnishings. The conical concrete body
has become the cornerstone of our new Conics range. The conical castings
in three sizes transform into multiple functions: table, seat, planter, or bench.
Circular shapes are increasingly popular in outdoor furniture not only for their
aesthetics but also precisely because of their greater variability and capacity.
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PLATFORM

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Gostamos de momentos inesperados no dia a dia e a Plataform é um deles.
Transforma espacgos de estacionamento estereotipados e brownfields

em terracos vibrantes para bares e cafés, zonas de relaxamento e espacos
verdes. Platform é uma plataforma modular que pode ser adaptada

a qualquer ambiente urbano utilizando uma variedade de nossos produtos.
Um mobiliario complementar é a floreira suspensa, que reproduz o tamanho
das pecas individuais da plataforma. O sistema modular é produzido em
duas profundidades e duas larguras, permitindo diversas configuracdes para
atender as necessidades do entorno. Para seguranca e protecédo, Platform

é complementada por zonas de protecdo e amortecedores de seguranca
acolchoados. Isso permite que os visitantes relaxem e desfrutem plenamente
do vibrante espaco publico.

Disfrutamos de momentos inesperados en los dias cotidianos, y uno de

ellos es Platform. Altera la percepcidn estereotipada de los aparcamientos

o terrenos baldios, transformandolos en terrazas de bares y cafeterias, zonas
de relax y lugares llenos de vegetacién. El Platform es una plataforma versatil
que, gracias al uso de toda una gama de nuestros productos, cambia su
propdsito en una ciudad que nunca duerme. Un producto adicional es la maceta
colgante que replica el tamafio de las piezas individuales. El sistema modular
se produce en dos profundidades y dos anchuras, cuya combinacion da lugar

a diferentes variaciones de la plataforma adaptandose a su entorno. Para
garantizar la seguridad, esta equipada con zonas de proteccién y parachoques
de seguridad con resortes que garantizan un descanso completo en un espacio
publico vibrante.

Platform offers joyful, unexpected moments. It transforms traditional parking
areas and brownfields into vibrant terraces for bars, cafes, chillout zones, and
green spaces. Platform is a modular component that can also be adapted to
any urban setting using a variety of our products. A complementary product is
the hanging planter, which replicates the size of the individual platform parts.
The modular system is produced in two depths and two widths, allowing for

a variety of configurations to suit the needs of the surroundings. The platform
offers cushioned safety bumpers. The galvanized bumper system promotes

a sense of safety. This allows visitors to relax and fully enjoy the vibrant public
space.
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LAGO

Design
David Karasek, Michael Tomalik

Uma forma inconfundivel com um olho excéntrico, ou o contorno de uma

lagoa como um porto urbano? As formas circulares lidicas e as linhas radiais
definem a geométrica dos assentos que se destacam néo sé pelos tamanhos,
mas também pela praticidade e versatilidade composicional. Vocé pode usa-las
como quiser: para sentar com os pés para dentro, ou para fora. Os encostos
curvos pouco convencionais também exprimem liberdade. A linha contempla
trés tamanhos de bancos, e pode ser complementada com assentos individuais
com perna central que, em sua versdo mais alongada, também podem ser
usados como mesa. Essa é a base perfeita para criar combinacdes variadas

de estruturas circulares de uma forma divertida.

¢Una forma inconfundible con una mirada excéntrica o una laguna abierta
como puerto urbano? Las formas circulares Itdicas y las linea radiales definen
la geometria del asiento que destaca no solo por su dimensidn, sino también
por su practicidad y versatilidad compositiva. Permite sentarse libremente
tanto dentro, como fuera. Los respaldos curvos no convencionales también
tienen esta versatilidad. Disefiado en tres tamafios distintos, tanto céncavo
como convexo, pueden ser completados con asientos individuales y utilizarse
también como mesa en la versién mas grande. Esta es la base perfecta para
crear varias combinaciones de estructuras circulares de formas divertidas.

An unmissable circle with an eccentric eye, or an open lagoon as an urban
harbor? Playful circular forms and radial lines define the geometry of seating

that surprises with practicality and compositional versatility in equal measures.

You can sit freely both indoors and out. This energy is also expressed by the
unconventionally positioned curved backrests. The set consists of three sizes
of seats in enclosed and open model and can be supplemented with separate
round seats with a single leg, which can also serve as a table for the higher
model. Lago is an excellent base for varied compositions of circular structures,
which never fails to entertain.

ARCHITECTURE
MASTERPRIZE
PRODUCT
HONORABLE
MENTION 2022
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ORBIT

Design
David Karasek, Vaclav Kocian

Assim como os planetas, os assentos redondos circulam ao redor da mesa
central - mas podem, também, se juntar em uma elipse. Cada um pode
aproveitar a sua refeigdo ao ar livre sozinho, perto ou longe dos outros.

Um design direto, sem ornamentos desnecessarios traz uma expresséo clara
e moderna, sem se perder no espaco. Um conjunto seguro e estavel com pés
de nivelamento que pode ser fixado ao piso, mas também pode ficar solto.
Pode ser usado ndo s6 num parque, mas também em areas pedonais, escolas,
refeitérios ou em qualquer outro lugar de convivéncia.

Los asientos de esta linea orbitan alrededor de la mesa central como lo
hacen los planetas al sol, pero también existe en version ovalada. Todos
pueden disfrutar juntos del almuerzo al aire libre, pero con su propio espacio.
Disefio simple que trae consigo una expresidn fresca y moderna que no pasa
desapercibido en ningun sitio. Un conjunto seguro y estable con niveladores
al piso que puede ser fijado al suelo o permanecer libre. Se puede encontrar
no solo en un parque, plaza o zona peatonal, sino también en colegios,
empresas o cualquier espacio de convivencia.

The round seats orbit the round table like planets, but they can also unite

in an oval. Everyone can enjoy their food outside, close enough together, but
also far apart. The straightforward design of the table brings a clear and fresh
expression, but it will not get lost in space. The secure and stable seating unit
has adjustable feet and can be anchored or free standing. It can be in a park,
in a square or a pedestrian zone, and in places such as a campus, a company
courtyard, etc.
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ARCHITECTURE
MASTERPRIZE
PRODUCT
. HONORABLE
reddot winner MENTION 2022

REFORMA

Design
Vrtiska & Zak
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BR Nem sempre eles ficam nos lugares bonitos - bancos com bases de concreto
e ripas de madeira. Aqui estd uma interpretacéo moderna desse elemento
muitas vezes esquecido. Mantemos a esséncia da simplicidade e da franqueza,
adicionamos refinamento da forma e suavizamos os detalhes. O resultado
é um design moderno e original, e ao mesmo tempo um banco tradicional que
conhecemos em todo o mundo. Ha dois modelos disponiveis: banco com e sem
encosto, que podem ser montados de forma modular linear ou curva, ou ser
instalados em muretas.

MX Normalente se pierden en el entorno - los clasicos bancos con bases de
concreto y asientos sencillos de madera. Aqui tenemos el reto de modernizar
este elemento que muchas veces pasamos por alto. Mantenemos la esencia
de la simplicidad, afladimos un poco de sofisticacion moderna y suavizamos los
detalles. El resultado es un disefio contemporéaneo y original, pero al mismo
tiempo sigue siendo un banco que conocemos todo el mundo. Hay dos versiones,
una con respaldo y otra sin él, que pueden ser colocados en forma modular para
formar lineas rectas o curvas o, incluso, anclados a los muros.

US They usually blend into the landscape - boring benches with concrete bases
and plain wooden boards. Here is an attempt at a modern interpretation of this
overlooked element. The simplicity and directness remains, adding refinement
of form and subtlety of detail. The result is an original and entirely contemporary
design, but one that is archetypally familiar to all. There are two versions of
the bench: one with backrest and without backrest, both can be assembled
in long rows or in an arch or circle or installed on a wall.
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MANTA

Design
Lucie Koldova

Manta é justamente o elemento do espaco publico que responde as necessidades
da vida contemporanea e representa uma solucdo nova para combinar trabalho
e descanso. A silhueta curvada copia o movimento de ondas imaginarias, que
incorpam o fluxo de trabalho e a tranquilidade do descanso. Manta é um objeto
minimalista complexo que funciona como mesinha, banquinho ou um desk de
trabalho. A colecéo foi inspirada pelo movimento elegante das mantas. Destaca
todos os tipos de espaco publico, em interiores e exteriores. Revive tanto um
grande espaco aberto, um hall de entrada ou uma passarela ampla, como por
exemplo um jardim, um pequeno parque, patio ou atrio entre prédios. Com

o Manta, vocé pode criar um odsis particular de concentracéo e relaxamento
em quase qualquer lugar.

Manta es exactamente el elemento del espacio publico que responde a las
necesidades de la vida actual y proporciona una nueva solucién para combinar

el trabajo con el tiempo libre. Las curvas de su silueta emulan el movimiento del
agua a través de olas imaginarias, que brindan el confort suficiente para bien leer
un libro o simplemente disfrutar un café. La transicidén de una linea horizontal

a otra crea superficies multifuncionales, que en combinacidn entre si, forman

un objeto minimalista complejo que actiia como una mesa, banco o un escritorio.
El elegante movimiento de la Mantarraya fue la inspiracién para su nombre

y forma -"Manta" Su disefio destaca en todo tipo de espacios publicos, interiores
y exteriores. Le dard vida a un gran espacio abierto, un vestibulo, un amplio
corredor, asi como un jardin, un pequefio parque, una plaza entre edificios

o un vestibulo. Con Manta se puede crear un oasis privado de concentracion

y relajacion en casi cualquier sitio.

Manta is the ideal piece of street furniture that responds to the needs of
modern life and represents a fresh solution for the combination of work and rest.
The rounded curves copy the movement of imaginary waves embodying the flow
of water, but the shape also provides sufficient comfort for reading a book

or enjoying coffee. The transition from one horizontal plane to another creates
multifunctional surfaces, which form a complex minimalist object fulfilling the role
of a table, bench, or worktop. The inspiration for the shape and name of Manta
came from the elegant movement of the stingray. The design stands out in all
types of public space, both indoors and outdoors. It will enliven a large open space,
an entrance hall, or a wide corridor, as well as a garden, a small park, a plaza
between buildings or an atrium. With Manta, you can create a private oasis of rest
almost anywhere - it provides space for concentration and relaxation.
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STACK

Design
David Karasek, Lucia Lehrer

Resistente ao uso nos espacos publicos, suave como uma alternativa

aos moveis. Isso é a linha Stack. Um banco ou poltrona empilhavel, banquinhos
e mesinhas praticos, tudo isso com ripas de madeira ou longarinas de aco ou
HPL. Para mais conforto, ha a disposicdo um set de almofadas impermeaveis
em interessantes variantes e com alcas sofisticadas. O design é atemporal,
combina uma expressdo moderna e retrd. Pode servir tanto como um elemento
ndo fixado de descanso nos espacos publicos que complementa o mobiliario
urbano tradicional, ou como equipamento de terracos, areas de hotéis, escolas
ou espacos corporativos, tanto externos como internos.

Resistente para usar en los espacios publicos y al mismo tiempo sutil como
alternativa los muebles de jardin; esto es Stack. Asientos cortos y apilables,
sillones comodos, taburetes y mesas auxiliares practicos - todo en variante
de madera o rejilla de acero. Los taburetes y las mesas auxiliares también
pueden tener el tablero de HPL. Para mas confort, también estan disponibles
cojines con tapizado impermeable en gran variedad de colores. El disefio
atemporal combina lo moderno con lo retro. Para interiores o exteriores,
Stack puede servir como un elemento no fijo de descanso en espacios
publicos o como equipamiento de terrazas, hoteles o recintos universitarios
o empresariales. La gama de sillas se ha complementado con cojines de asiento
acolchados resistentes al agua en atractivas combinaciones de colores con
un disefio cuidadoso en los agarres

Durable enough for use in public spaces, but subtle enough to be an alternative
to traditional furniture. This is the Stack range, which consists of a stackable
short sofa and a comfortable armchair, practical chairs and tables, all with
wooden slats, high-pressure laminate or steel rounds. For better comfort,

a set of waterproof padded seats in interesting color combinations is
available as an accessory. The timeless design combines modern and retro
influences. Stack can serve as an unanchored outdoor relaxation element
complementing classic urban furniture or as elements for for terraces, hotel,
school, or corporate premises, both indoors and outdoors. The benches are
complemented by water-resistant upholstered seat cushions in a variety

of interesting color combinations and feature sophisticated handles.
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RAUTSTER

Design
Herrmann&Couf al

Assim é o conjunto picnic, que serve para todos os lugares onde queira

se refrescar. A lateral unicamente formada da um carater especial a esse
conjunto de mesa e banco, que é disponivel em varias opcdes de materiais.
Placas tradicionais de madeira macica, chapa de aco perfurada indestrutivel,
ou um painel de laminado de alta presséo (HPL) sdo materiais que cumprem
perfeitamente requisitos para alimentac&o ao ar livre. A linha é variavel
também em tamanho: a sua versao de dois lados oferece espaco para quatro
ou seis pessoas, enquanto a versdo unilateral ocupa menos espaco e traz

a possibilidade de alocacdo em lugares com vistas para paisagens. A mesa
também pode ser complementada com um tabuleiro de xadrez gravado nas
ripas de madeira. A linha Rautster é inclusiva, adaptando a lateral criamos
espaco para livre circulacdo e acesso de cadeirantes. Compartilhar o espaco
nunca foi tdo agradavel.

Asi es el conjunto picnic que se puede colocar en todos los lugares donde
queremos tomar algo al aire libre. El lateral originalmente formado da el punto
caracteristico a esta fusion de un banco y una mesa que ofrecemos en varias
versiones de acabado. Tablones tradicionales de madera sdlida, indestructible
chapa de acero con perforaciones o un tablero de HPL son los materiales

que cumplen perfectamente con los requisitos del uso exterior. La linea esta
disponible en varios tamaifios, el modelo bilateral ofrece un sitio para 4 o hasta
6 personas. La configuracion unilateral es perfecta para los sitios con poco
espacio o sitios donde lo que mas se aprecia son las vistas. Rautster cuenta
también con versidn inclusiva para personas en silla de ruedas - modificando
el lateral hemos creado un sitio lo suficientemente ancho como para entrar
con una silla de ruedas. Compartir espacio nunca ha sido tan agradable.

Light, lively, thoughtfully crafted, a picnic set like this will find its place
anywhere people need to relax outdoors. The bespoke side frames add
character to the joint between the table and the seat, which is available

in a variety of materials. Traditional, durable wooden boards, an indestructible
perforated steel sheet, or a thin panel of HPL are all materials which can fulfill
the demands of outdoor diners perfectly. The range is also highly versatile

- the two-bench model has space for four to six people, while the one-bench
model offers a smaller footprint for seating with a view where space is at

a premium. The picnic table can also be complemented with a chessboard
engraved into the wooden boards. Rautster also considers wheelchair users,
as an adjustment to the side frame has created space to park a wheelchair

at the side. Sharing space has never been so easy.
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BOHEM

Design
Ale$ Boem, MEYTO

Uma cadeira universal ao ar livre, que ndo esconde sua inspiracdo no

passado - é uma interpretacdo moderna de cadeiras escolares classicas,

tdo conhecidas por milhdes de alunos - encontrando nova vida como uma parte
de equipamentos de parques e diversos espacgos publicos, também usada em
terracos de cafeterias ao ar livre ou restaurantes. Resistente, inconfundivel,
com um toque de estilo retr6, mas ao mesmo tempo contemporanea.
Disponivel em duas alturas e empilhavel. A versdo com assento e encosto

de madeira compensada é destinada para interiores. A mesa com a mesma
linguagem faz parte do conjunto.

Una coleccion universal de mobiliario de exterior que no oculta su inspiracion
en el pasado - es una interpretacion moderna de las clasicas sillas
escolares conocidas por millones de alumnos. Cautiva con su forma y ofrece
soluciones para espacios publicos, asi como para las terrazas de cafeterias

y restaurantes. Silla de exterior resistente e inconfundible, con una agradable
dosis de estilo retro pero a su vez contemporaneo. El conjunto también
incluye una mesa con tablero redondo o cuadrado y comodidad de poder
apilar las sillas.

The universal outdoor collection Bohém does not hide its inspiration from

the past - it is a modern interpretation of classic school chairs, familiar

to millions of students. It will captivate with its shape and offer fresh solutions
for public spaces, as well as outdoor café terraces and restaurants. A durable,
distinctive outdoor chair, with a touch of retro style, but at the same time
completely contemporary and fully stackable. The set also includes a table
with a round or square top.
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PIXEL

Design
David Karasek, Herrmann&Couf al

Um mosaico divertido e criativo de médulos quadrados oferece possibilidades
quase ilimitadas de criacéo de conjuntos de assentos em espacos publicos.
Criatividade e irregularidade s8o as palavras que vém a mente ao encontrar
essa linha. Além disso, o Pixel é resultado de upcycling: foi desenhado assim
para que se aproveitem sobras de madeira criadas na producdo de outros
bancos e ndo teriam uso. As ripas de madeira séo conectadas a estrutura

de aco por um sistema patenteado, o Woodpix. Como alternativa a madeira
podem ser usadas grelhas de longarinas de aco, conferindo o aspecto

de transparéncia aos assentos. A linha é complementada por varios acessorios:

Um encosto de aco que pode ser posto em qualquer lugar na area do assento,
apoios de braco otimizados para idosos, floreiras cilindricas ou mesinhas
adicionais que podem integrar tomada USB.

Un mosaico de médulos cuadrados que ofrece posibilidades casi ilimitadas
al crear elementos de asientos en un lugar publico. Alegria, creatividad

e irregularidad son las palabras que te vienen a la mente inmediatamente
cuando conoces la serie Pixel. Upcycling - la coleccién fue disefiada para
utilizar los recortes de listones de madera maciza que se crean durante de la
produccién de otros modelos de mobiliario y que de otro modo se convertirian
en desechos. Los listones de madera se fijan al marco de soporte mediante
el sistema patentado "Woodpix". Una de las alternativas a la madera natural
puede ser la rejilla de acero que aporta el efecto de transparencia. Esta linea
se puede equipar con accesorios como respaldo de acero, reposabrazos
adaptados para personas mayores, jardineras cilindricas, mesas auxiliares

o cargador USB.

The popular Pixel range, which is built on a playful mosaic of square
modules, folded into almost any shape, is complemented by a minimalist
table. Symmetrical, regular, and completely irregular sets are what enliven
public space in a new way, and the outdoor steel tables are a great addition
to this creativity. Pixel tables can be supplied with integrated USB charging.
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CONSTRUQTA

Design
David Karasek

BR Inspirado em um dos elementos de construcéo basicos - uma trelica.
Leva dele a beleza da engenharia mais natural e, de uma forma refinada,
a transfere a arquitetura paisagista. Um jogo simétrico de partes obliquas
e superficies retangulares conectadas por raios especificos é o que determina
o carater deste prisma simples, feito de concreto HPC. Pequenas pernas
integradas no lado inferior suportam toda a massa sobre o piso, aumentando
assim a elegancia do elemento instalado e eliminando uma possivel
inclinacdo da superficie. O banco com mais que 2,5 metros de comprimento
pode ficar separado, em linhas de pares, trios, ou linhas compridas.

MX La forma de este banco inconfundible esta inspirada en uno de los elementos
basicos de construccién - viga de celosia. Toma de ella la belleza mas natural
de la ingenieria y de una forma muy sofisticada la transforma a la arquitectura
paisajista. Un juego de plataformas inclinadas y rectas, claramente definidas
y regulares es lo que le da el caracter a ese bloque de hormigdn noble de
HPC. Los pequefios soportes de la base levantan ligeramente el banco sobre
la superficie. El banco de méas de dos metros y medio puede ser colocado
individualmente, en pares, en grupos de tres o alineados en filas largas.

US The shape of this unmissable bench found inspiration in one of the fundamental
construction elements - the truss beam. It takes the most natural engineering
beauty and transforms it into landscape architecture in a cultivated form.

The regular play of clearly defined inclines and rectangular surfaces connected
by radii is what gives character to this otherwise simple prism made of noble
HPC concrete. The small integrated legs on the underside lift the entire mass
slightly above the surface, which further increases the elegance of the installed
element and eliminates any unevenness of the surface. A bench of more than
eight feet can be placed separately, in pairs or triples or can be arranged in long
lines.
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SATELLITE

Design
Eduard Herrmann

Como se caisse um disco voador do céu, e os dedos de um arquiteto césmico
o espetassem a terra. Tdo sobrenatural parece ser este novo banco de uma
forma Unica. Apesar de saber que é de concreto pesado, ele traz a impresséo
de ser imaterial. A forma concava elegante ndo é sé bonita, mas também
funcional. Ela traz privacidade a duas pessoas e as protege do mundo ao redor.
Nem ruido, nem vento podem atrapalhar. O banco pode mudar completamente
qualquer ambiente, seja parque, praca ou orla. Ele se destaca tanto num lugar
aberto, como em jardins e cantinhos fechados.

Como si cayera un plato del cielo y la mano de un arquitecto césmico lo clavara
al suelo. Un efecto asi de sobrenatural tiene este banco de forma Unica. Apesar
de estar consciente de que el banco es de hormigdn, da la sensacién de ser
casi intangible. La forma elegante céncava no es solo decorativa, sino también
funcional. Aporta al usuario la sensacion de privacidad y seguridad ante el
mundo exterior. Los ruidos y el viento no pueden con él. Puede radicalmente
transformar cualquier localidad, ya sea un parque, una plaza o un paseo
maritimo. Destaca tanto en un espacio abierto, asi como en jardines o cualquier
rincén.

It's as if a plate has fallen straight from the sky and fingers of a cosmic
architect pierced it into the surface. That’s how unearthly the unique

shape of this bench feels. Although it is evident that it is made of heavy
concrete, it appears almost intangible. The elegant concave shape is not
only for decoration but also for function. It brings privacy to people who
wish to separate themselves from the outside world. Noise and wind stand
no chance. It can completely transform a variety of locations, whether it is

a park, square or waterfront. It stands out in open spaces as well as in small,
enclosed corners and pocket parks.
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RIVAGE

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Uma categoria completamente nova: espreguigadeira para espaco publico.

A estrutura simples e firme, de perfil distinto e elegante, leva ripas de madeira
macica. A versdo com grelha de aco parece leve e atemporal, em combinacdo com
cores vivas cria no espaco publico um oasis marcante. Um suplemento adequado
aos assentos dos espacos publicos, onde as pessoas possam descansar. Parques,
jardins publicos, orlas, areas de descanso de escolas, terracos e hotéis. Todos esses
lugares podem ser enriquecidos com este elemento novo, que pode ser fixado ou
ndo. Um complemento interessante é a mesinha de aco para p6ér um café, laptop
ou livro. O contraste de cores traz um aspecto cémico. A mesinha pode ser
equipada com carregador USB, ampliando as fungdes da espreguicadeira. Rivage,
a espreguicadeira para espacos publicos favorita do mundo, agora esta disponivel
em uma nova versao para duas pessoas. A novidade oferece ainda mais formas

de relaxar e desfrutar de espacos publicos com familiares ou amigos.

Rivage abre el camino a una totalmente nueva categoria de tumbonas para los
espacios publicos. Estructura firme con un estilo muy simple y elegante que
sostiene listones de madera maciza. La version con rejilla de acero se ve ligera

y atemporal, en combinacidn con varios colores podemos crear una oasis imperdible
en el espacio publico. Un complemento perfecto para los lugares de descanso en
nuestras ciudades. Parques, jardines publicos, malecones, areas de recreo, terrazas
de hoteles. Todos estos lugares podemos enriquecer con este nuevo elemento
tanto anclado como sin anclar para poder desplazarlo libremente. Un equipamiento
interesante y practico es la mesita auxiliar metdalica con mucha resistencia que
sirve para dejar una copa, poner un ordenador o un libro. En un color contrastante
con el resto de la tumbona representard un elemento divertido. La mesita también
puede estar equipada con un cargador USB que amplia aiin mas sus posibilidades
de uso. La tumbona mas popular en espacios publicos ahora se puede compartir
con la persona mas querida en el mundo. Rivage se expande con una tumbona para
dos personas y un sillén lounge

Rivage opened an entirely new category of products - loungers for public

spaces. The simple solid frame with a distinctive and elegant profile supports
boards and slats made of solid wood. The version with steel rounds looks light
and timeless; in combination with playful colors, it will make the public space

an unmistakable oasis. It is an appropriate addition to park benches and seating
elements for places where people relax. Parks, public gardens, waterfronts, rest
areas of school premises, hotel terraces - all these places can now be enriched
with Rivage loungers, whether firmly anchored to the ground or free standing

for easy relocation. An interesting and practical accessory is a durable all-steel
table for putting down a drink, laptop, or book, and in contrasting colors, it also
presents a funky accent. The version with built-in USB charging further expands
the variability and possibilities of using the lounger. Rivage, the world's favorite
public space lounger, is now available in a new two-person lounger and lounge chair.
These new additions to the Rivage family offer even more ways to relax and enjoy
public spaces with loved ones or friends.
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Design
Lucie Koldova, Dan Yeffet

Uma grande ilha para sentar, com desniveis que podem servir como apoio,

ou como encosto. Uma forma Unica baseada na geometria simples de

poucos elementos ovais e trés niveis de planos horizontais traz uma nova
visdo aos assentos nos espacos publicos. Os médulos podem ser individuais
ou conectados como num arquipélago. E a juncdo das formas, a orientacéo
variavel das placas de madeira e a execucdo de corpos em cores diferentes
que completam o efeito final. A madeira nos planos horizontais pode ser
substituida por laminado de alta pressao HPL cuja superficie lisa e com alta
variedade de cores traz um carater inovador. A possibilidade de combinacdes
é ilimitada e tdo ampla, que satisfaz qualquer arquiteto criativo que queira algo
novo e extraordinario para o seu projeto.

Una gran isla para sentarse o poner una laptop en la zona mas alta e incluso
aprovechar varios niveles como un respaldo. La forma Unica basada

en la geometria simple de objetos ovalados y tres niveles de plataformas

traen una nueva vision de asientos en espacios publicos. Los mddulos

pueden colocarse de forma individual o pueden conectarse en un archipiélago
llamativo. La interseccion de formas, la orientacion diferente de tablas

de madera y variacion de color de los cuerpos permiten obtener un gran efecto
final. La madera de las plataformas horizontales puede ser sustituida por

HPL cuya superficie lisa y diversidad de colores traen un concepto nuevo.

La posibilidad de combinaciones es tan amplia e ilimitada, que puede satisfacer
incluso al arquitecto més exigente que quisiera algo nuevo y extraordinario para
su proyecto.

A large island to sit on; a place to lay a laptop; or a supportive backrest.

The unique shape, based on the simple geometry of several capsule elements
and three levels of horizontal surfaces, offers a new perspective on seating
elements in public space. The modules can stand alone or be connected

in a playful archipelago. The intersection of shapes, different orientations

of wooden boards, and different colors of the body, completes the overall
effect. Wood on horizontal surfaces can be replaced by high-pressure laminate
(HPL), whose smooth texture, colors and possible bespoke graphic designs add
a new character. The possibility of combinations is so broad that it will satisfy
any creative designer who desires something new and unusual for their project.
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Design
David Karasek, Viktor Saginka

Um sistema de assentos que segue a popular linha Landscape. A silhueta
lateral arrojada, com o intervalo tipico entre o assento e o encosto, define

a sua forma basica. Os médulos individuais podem ser combinados quase sem
limites, para criar diversas linhas curvas ou retas. Podem ser complementados
também por assentos Unicos de comprimento padrdo. Como uma novidade,
disponivel também com apoios de braco.

Un sistema de bancos modulares relacionados con la gama Landscape.
Una silueta lateral llamativa con el caracterictico espacio entre el respaldo
y el asiento determina su forma principal. Los médulos se pueden combinar
infinitamente y crear asi unos conjuntos de distintas longitudes de tramos
rectos y curvos. Los conjuntos se pueden completar con bancos y sillas
individuales. También pueden agregarse descansabrazos en cualquier parte
del asiento.

The system of seating elements, following the popular Landscape range,
attracts attention and collects prestigious design awards. A distinctive side
silhouette with a gap between the seat and the backrest determines the
basic shape. The individual modules of the range can be combined almost
indefinitely to create assemblies of different lengths with curved and straight
sections. The range works very well also as individual park benches and seats
of standard sizes. As a novelty, armrests can also be added anywhere across
the length of the seat.
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MIELA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

O desenho atingiu seu objetivo. Este carismatico modelo de banco se beneficia
pela anatomia de suas laterais, bem como pela suave forma da madeira

do encosto. Um banco cuidadosamente elaborado, com detalhes e processo
de producdo Unicos, capaz de proporcionar uma nova forma ao meio urbano,
criando um equilibrio nos mais valiosos lugares histdéricos, bem como
humanizando areas modernas de arquitetura implacavel.

El disefio ha alcanzado su meta. Este carismatico banco destaca por

la anatomia de sus laterales de fundicidn de aluminio, que resalta por la suave
forma de la madera de su respaldo. Un banco cuidadosamente elaborado,

con detalles y procesos de produccidn Unicos, capaces de proporcionar una
nueva forma al entorno urbano, creando un equilibrio en los lugares histéricos
mas valiosos, al igual que suaviza la brutalidad urbanistica de la arquitectura
moderna.

The design has achieved its goal. This charismatic bench benefits from

the modelled morphology of its cast aluminum sides, which is enhanced

by the softly machined top backrest. The sophisticated silhouette of the
park bench hovering over the pavement and the high-quality craftsmanship
will create a corresponding contemporary counterweight in the most
valuable historical sites, as well as humanizing a modern complex full

of uncompromising architecture.
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PORTIQOA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Suas estruturas laterais suavemente perfiladas de liga de aluminio conferem
um interessante efeito dptico com os suportes em diagonal. O banco toca

o pavimento somente com a borda inferior mais estreita e algumas vistas
revelam suas linhas incrivelmente finas. As ripas ininterruptas acompanham

o desenho das estruturas, consolidando o seu design. O apoio de braco
independente colocado no centro do banco impede que as pessoas se deitem,
enquanto os apoios de brago laterais ajudam a se levantarem.

Los laterales suavemente moldeados de fundicién de aluminio dan un efecto
dptico muy interesante por sus cantos biselados. El banco toca el suelo
Unicamente con un borde inferior y desde algunos angulos revela su increible
linea de disefio. La rejilla de listones de madera forma ininterrumpidamente
el respaldo con el asientos y termina debajo del nivel del asiento lo que
refuerza considerablemente toda la estructura. Los descansabrazos

en el centro del banco o laterales ayudan a que el espacio entre las personas
sea mas cémodo o facilitar que se levanten del asiento.

The softly modelled legs of the Portiqoa park bench, made of cast aluminum,
work with an impressive optical effect of diagonally built sides. The bench
only touches the ground with a narrow bottom edge, and from some angles,
some incredibly thin lines are revealed. The uninterrupted run of wooden
slats bends downwards under the seat, which significantly strengthens the
entire structure. The independently shaped armrest can be added for more
comfortable sitting and getting up.
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PORT

Design
David Karasek

Muretas ou escadas de formas diversas sdo elementos comuns de espacos
publicos. Frequentemente sdo usados como lugares para sentar. A linha dos
bancos Port, que segue a linha bem sucedida Portigoa, é destinada justamente
para essas situacSes. O sistema modular inclui versdes tanto com, como

sem encosto, que podem ser combinadas sem limites. As laterais de liga

de aluminio criam um detalhe suave e elegante, devido ao elemento de fixacdo
de aco o banco parece levitar sobre a superficie.

Muros o escaleras de formas diversas son elementos comunes de los espacios
publicos. Sirven muy a menudo como un asiento. La gama de bancos Port
fundamenta su forma en la coleccion exitosa de bancos Portiqoa y esta
destinada justamente para estas situaciones. El sistema modular incluye las
variantes con respaldo y sin respaldo que se pueden combinar sin limitaciones.
Los laterales suavemente formados de fundicién de aluminio son un detalle
elegante y gracias al bastidor de anclaje de acero el banco da la sensacién

de levitar sobre la superficie.

Walls and stairs of various kinds belong to the common elements of public
space. They are often used as suitable seats. The Port range of wall-mounted
outdoor benches, based on the successful Portiqoa range, is designed for such
situations. The modular system includes a solution with or without a backrest,
which can be combined almost without restriction. The cast aluminum sides
are elegant, having softly shaped detail, and thanks to the steel anchoring,
this bench seemingly levitates slightly above the wall.
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PREVA URBANA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Além do estilo, tem uma excelente ergonomia - é um banco muito confortavel.
O que define este banco sfo as laminas de madeira perfeitamente

alinhadas sobre uma fina estrutura de aco. Inspirado na estética de mobilia

de jardim, traz um clima e conforto diferenciados aos espagos publicos.

E surpreendentemente resistente e devido a sua ergonomia elaborada

é também extremamente confortavel. Os modelos em aco mostram uma
mudanca interessante na aparéncia e aumentam a variabilidade de uso.

Ademas de estilo, también posee una excelente ergonomia - un banco con
comodidad inesperada. Lo que define a este banco de forma tradicional es

su linea sutil de listones de madera colocados encima de una estructura fina

de acero. Inspirado en la estética de los muebles clasicos de jardin introduce en los
espacios publicos una atmosfera de comodidad y tranquilidad. No hay por qué
preocuparse por su colocacion en las ciudades porque es increiblemente resistente
y al mismo tiempo muy comodo gracias a su perfecta ergonomia. Variante de rejilla
de acero representa una interesante alternativa en la apariencia y aumenta la
variabilidad de su uso. La versidn prolongada de los bancos favoritos de Preva
Urbana ofrece no solo mas lugares para sentarse, sino también iluminacion
elegantemente colocada en los tablones de madera delanteros

In addition to style, this bench has excellent ergonomics which makes it
surprisingly comfortable. A belt of subtle wooden slats perched on an optically
light construction made of a steel strip characterizes this traditional park
bench. It is based on the aesthetics of classic garden furniture and brings

a garden atmosphere and comfort to public spaces. The version with steel
rounds shows an interesting change in appearance and expands the variability
of use.
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VERA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Banco muito versatil que demonstra que um design moderno e avancado

nem sempre significa alto custo. Sua durabilidade e resisténcia combinam
com formas limpas e sua notavel leveza. A simplicidade das mesas e dos
bancos permitem que vocé crie conjuntos interessantes nos espacos publicos
e privados.

Banco muy versatil que demuestra que el disefio moderno y avanzado no
siempre significa un precio alto. La durabilidad y resistencia combinan con

sus lineas y su notable ligereza visual. La simplicidad de la mesa y las sillas

a conjunto permite crear composiciones originales para espacios tanto publicos
como privados.

The economical park bench, available in a wide range of variants, shows

that advanced modern design does not always mean a high price. Durability
and strength are combined with the purity of shape and remarkable visual
lightness. The simply shaped table and park chairs allow you to create original
sets in both public and private spaces.
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VERA SOLO

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Inspirada nos bancos de parque da linha Vera, é composta por médulos
retos e curvos, que permitem a criacdo de unidades longas e de formatos
interessantes. As pernas séo posicionadas ao longo do eixo do banco,
simplificando a silhueta e facilitando o acesso por ambos os lados. Isso
também facilita a limpeza embaixo dos bancos. Os assentos individuais
também podem ser montados na parede, ampliando as possibilidades da
linha. Uma adic&o interessante e funcional a linha s&o os encostos e apoios
de bracos, que realcam a funcionalidade e a estética do design Vera Solo.
Proporcdes sutis, design atemporal e alta variabilidade predestinam a linha
para uso no mais amplo espectro de projetos.

Un sistema modular inspirado en los bancos de parque de la linea Vera,
compuesto por mddulos rectos y curvos, que permite crear unidades alargadas
y de formas interesantes. Las patas se colocan a lo largo del eje, lo que
simplifica la silueta y facilita el acceso desde ambos lados, asi como la limpieza
debajo del banco. Los asientos individuales también pueden montarse en la
pared, ampliando las posibilidades de la linea. Un plus interesante y funcional
de la serie son los respaldos y reposabrazos, que realzan la funcionalidad

y la estética del disefio de Vera Solo. Sus sutiles proporciones, su disefio
atemporal y su gran versatilidad hacen que la linea Vera Solo pueda utilizarse
en todo tipo de proyectos.

A variable system based on the Vera series of park benches, consisting
of straight and curved modules, allows the creation of long and interestingly
shaped units. The legs are positioned along the bench axis, simplifying the

silhouette, and facilitating access from both sides. This also makes cleaning e .{mv""
. L. |

under the bench easier. Individual seats can also be mounted on a wall, S

expanding the series' possibilities. An interesting and functional addition 2 \.\ D

to the series are the backrests and armrests, which enhance the functionality
and aesthetics of the Vera Solo design. Subtle proportions, timeless design,
and high variability predestine the Vera Solo range for use in the widest
spectrum of projects.
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INTERVERA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Uma linha de bancos visualmente leves apoiados sobre um par de pernas

em um eixo longitudinal. Uma estrutura sutil, porém bastante resistente

que leva ripas de madeira macica ou grades de longarinas de aco ou aco inox
no assento e no encosto. O banco pode ser individual ou pode ser conectado
em uma linha continua de assentos elegantes. O nimero de pernas limitado
traz néo sé elegancia, mas também facilidade na montagem e manutencéo
da superficie abaixo do assento.

Una linea de bancos visualmente ligeros y sostenidos por un par de patas
en su eje longitudinal. Una estructura sutil pero muy resistente con asiento
y el respaldo hechos de tablas macizas de madera o de rejilla de acero

o acero inoxidable. El banco puede colocarse solo o estar conectado por
varios moédulos en una linea continua de asientos con elegancia. El nimero
reducido de patas aporta no solo elegancia, sino también la facilidad

de montaje y mantenimiento debajo del asiento.

A series of optically light benches perched on a pair of legs in the longitudinal
axis. The subtle yet sufficiently durable construction carries a seat and
backrest made of wooden boards or steel or stainless steel rounds. The bench
can stand alone or be connected in an endless line of elegant seating elements.
The limited number of legs brings not only elegance but also more convenient
installation and maintenance of the area under the bench.
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EMAU

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Um banco completamente contemporaneo inspirado em uma conexdo com

o passado. A silhueta lateral suave inspira-se na arquitetura brutalista dos
anos sessenta, que admite elementos da construcdo enquanto desenvolve

a modelagdo. A faixa continua de ripas de madeira conecta assento e encosto
a um elemento elegante - uma silhueta moderna com detalhes precisos

de décadas atras. A versdo em longarinas de aco muda completamente

o humor do banco, e brinca com o efeito de transparéncia. A linha, além

de bancos no comprimento padrio, dispde de modelos individuais, que
podem ser equipados com apoios de braco.

Un banco totalmente contemporéaneo inspirado en el legado del pasado.

El lateral refinadamente aligerado encontrd su inspiracion en la arquitectura
brutalista de los afios sesenta que reconoce los elementos estructurales
mientras que desarrolla el modelado. Una tira continua de listones de madera
une el asiento y el respaldo en un conjunto elegante. Silueta moderna, detalles
precisos como los de la vieja escuela. La variante de rejilla de acero en lugar
de listones de madera cambia fundamentalmente el aspecto del banco y juega
con el inconfundible efecto de transparencia. El banco esta disponible tanto
en el tamafio estandar, con la opcién de complementarlo con reposabrazos.

This totally contemporary park bench is inspired by a connection with the past.
The carefully designed, slimline side profile draws inspiration from the brutalist
architecture of the 1960s, which is reflected in the support elements thanks

to cutting-edge modelling development. A continuous arrangement of wooden
slats joins the seat and backrest in a single elegant piece - a modern
silhouette, with precise, old-school details. An alternate model with steel
rounds in place of the wooden slats completely transforms the mood of the
city bench, playing with an eye-catching, transparent effect. This outdoor park
seating range is available in the original bench size or as a single seat chair
and can be fitted with armrests.
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EMAU SOLO

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Bancos que complementam a linha Emau, inspirados na arquitetura dos

anos sessenta. Com apenas duas pernas, possui um carater diferente, mais
leve. Esse conceito, além de outras vantagens, facilita a fixacdo em declive

e alimpeza do espaco abaixo do banco. Permite também modificar o assento
para que fique mais elevado, ou ainda incluir apoio de braco especial - recursos
que ajudam idosos a se sentar e levantar. A linha Emau Solo também oferece
versdo com ripas de madeira e de longarinas de aco ou aco inoxidavel,

e um modelo sem encosto.

La coleccién que complementa la serie Emau esta inspirado en la arquitectura
de los afios sesenta. Estructura de solo dos patas centrales le da un caracter
diferente y mas ligero. Entre otras ventajas, este concepto facilita el anclaje

en una pendiente y la limpieza del espacio debajo del banco. También permite
una opcién ergonomica muy especial de un asiento elevado y reposabrazos con
un agarre para sentarse y levantarse con mayor facilidad dirigido a las personas
mayores. Emau Solo también ofrece las variantes de listones de madera

o una rejilla de acero o acero inoxidable. La gama también incluye una version
sin respaldo.

A city bench arisen from the Emau range, directly drawing inspiration from
the architecture of the 1960s. It stands on just two legs, creating an unusual,
slimline character. Advantages of this concept include easy anchoring on
hills, as well as a clean visual space underneath the bench. It also enables
modifications for a raised seat for the elderly, who are further helped by

a graspable armrest. Emau Solo also offers models with wooden slats

and a steel grill. There is also a backless model in the range.
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BLOCQ

Design
David Karasek

Um bloco macico colocado em cima de pontos afiados, exatamente esse contraste
soa o melhor num espaco publico. Ao efeito ajudam as proporcdes generosas,
aumentadas principalmente nos blocos construidos de varios médulos. Versdes
monumentalmente simples sem encosto e outras vers8es confortaveis com
encosto, que podem ser colocados em direcSes opostas. A linha é complementada
por assentos individuais de forma cénica. Os bancos com encosto podem ser
equipados com mesinhas resistentes de aco para um café, laptop ou livro.

O contraste de cores traz um aspecto coOmico. A versdo com carregador USB pode
tornar-se um parceiro legal, quando vocé quer estar fora mais tempo. A noite,
destaca-se a iluminacdo decorativa LED, que é opcional para todos os modelos

da linha Blocg.

Un bloque macizo sostenido por solo dos cufias punteagudas, este contraste es

lo que mas y mejor resalta en los espacios publicos. El efecto resalta ain mas
configurando este banco en conjuntos grandes. Ofrecemos variantes simplemente
monumentales sin respaldo o con un respaldo muy cémodo y practico puesto

de forma clasica o en posiciones opuestas. La linea se completa con asientos
individuales de forma codnica. La especialidad de la gama es la version con doble color
del revestimiento en polvo en su estructura que ofrecemos en seis combinaciones

de colores. Los bancos con respaldo pueden equiparse con una mesita auxiliar
resistente de acero que sirve para poner un café, una computadora portatil o un libro.
La mesa en un color contrastante al resto del banco porta un aspecto llamativo.

La variante con un cargador USB puede ser un compafiero muy util en cuando

deseas pasar mas tiempo al aire libre. Por la noche destaca también la version

con iluminaciéon LED que estéa disponible para todos los modelos de la gama Blocg.

A massive block placed on sharp points - such contrast soundly affects

the public space. The resulting effect is emphasized by generous proportions,
amplified especially in long strips composed of several modules. The range
includes monumentally simple variants without a backrest as well as a practical
and comfortable version with a backrest, which can also be placed in the opposite
direction. The range is complemented by a single-seat version.

The specialty is the two-tone powder coating of steel bases, offered in six color
combinations. Benches with a backrest can be equipped with durable all-steel
tables for putting down a drink, laptop, or book, and in contrasting colors, they also
present a funky accent. The version with built-in USB charging is a handy option
for everyone who wants to stay outside longer. In the evening, the decorative

LED lighting, which is available on all Blocq models, also stands out.
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EBLOCQ

Design
David Karasek

Seis caixas trancaveis integradas a um banco de parque, seguindo a linha
bem sucedida, Blocq. Nada de armario feio, mas um elemento para sentar
com funcdo ampliada. O conceito smart cities numa forma realmente
inteligente com um design excelente. Dentro da cidade, pode agradar
aqueles que usam bicicleta elétrica para fazer compras, enquanto serve
para outros simplesmente como um banco. Em escolas, areas esportivas,
hotéis, restaurantes, ou na proximidade de ciclovias, pode fazer parte

da infraestrutura, que apoia a e-mobilidade.

Seis cajones con cerradura integrados en un banco complementa la serie
Blocqg. Nada de armarios feos, sino un banco multifuncional. Gracias

a su disefio elegante e inteligente encaja con el concepto "smart cities".
Puede ser Gtil para quienes vienen en sus bicicletas eléctricas a hacer algo
en las oficinas, mientras que a los demas sirve como un banco normal. En las
escuelas, complejos deportivos o hoteles, en restaurantes cerca de carriles
bici, puede convertirse en un elemento clave de la infraestructura de apoyo

a la movilidad eléctrica.

Six lockable boxes integrated into the park bench follow from the successful
Blocq range. eBlocq is not unsightly storage; rather, it is a seating element with
extended functions. It represents the concept of smart cities in its creative
form and in a great design. It will come in handy for those who use electric
bicycles for their everyday errands in the city, while for others it will serve as

an extraordinary bench. In schools, sports or hotel complexes, or restaurants
near bicycle paths, eBlocq can become part of the infrastructure supporting
e-mobility.
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RADIUM

Design
David Karasek, Radek Hegmon

O desenho Unico desta linha se beneficia da estética da chapa de ago flexionada.

A forma elaborada da sua estrutura garante rigidez e excelente resisténcia

em geral. As novas vers8es prolongadas trazem fina elegancia, isto em todas as
variedades de material. O modelo basico de aco com a perfuracédo de pontos capta
melhor o carater do design Radium, em combinacéo com o assento Citépin e com as
tampas de plastico, eliminando a desvantagem de metal frio para um assentamento
confortavel. As ripas de madeira no assento séo uma solucdo comprovada

e tradicional, e o laminado de alta pressdo HPL ganha pontos pela textura lisa
elegante e possibilidade de aplicacéo de diversos temas graficos, aproximando

o design do banco ao de interiores. Os bancos com encosto podem ser equipados
com mesinhas resistentes de aco para um café, laptop ou livro. A versdo com
carregador USB torna-se um aliado, quando vocé quer estar fora mais tempo.

A noite, destaca-se a iluminacao decorativa LED. A linha Radium também possui
modelos infantis.

El disefio Unico de esta linea de mobiliario urbano se beneficia de la estética

de la chapa de acero doblada. La forma ingeniosa de la construccion logra una alta
rigidez de la estructura y una excelente resistencia en general. La elegancia fina
resalta ain mas en las versiones alargadas del banco y eso en todas las variantes
de material. La versidn basica con asiento de chapa de acero perforada capta
mejor el disefio de Radium y en combinacidon con Citépin - (tapones de plastico

de asiento) declina la desventaja de un asiento metalico frio. Todo un clasico es

el asiento de listones de madera. la variante de HPL gana puntos con su elegante
suavidad y la posibilidad de aplicar diversos disefios graficos. Los bancos con
respaldo se pueden equipar con mesitas auxiliares resistentes de acero para poner
un café, una computadora portatil o un libro. La variante con cargador USB puede
convertirse en un compafiero muy Util si desea permanecer afuera por mas tiempo.
La iluminaciéon LED decorativa destaca por las noches. Radium piensa incluso

en los mas pequefios con la version infantil de asientos mas bajos.

The unique design of this series of street furniture benefits from the aesthetics

of bent sheet steel. The thoughtful intersection of the walls achieves high strength
of the structure and overall excellent durability. Extended versions bring more slim
elegance, in all material variants. The basic all-steel version with perforation best
captures the character of the Radium design. When combined with the unique
Citépin (plastic plugs), it can help mitigate the feel of cold metal. The wooden slats
on the seat are a proven and beautiful classic; the high-pressure laminate (HPL)
scores points with its elegant smoothness available in monochrome colors or with
the possibility of applying various graphic designs and patterns. Backed benches can
be equipped with durable all-steel tables for putting down a drink, laptop, or book,
and in contrasting colors, they also present a funky accent. The version with built-in
USB charging is a handy teammate for everyone who wants to stay outside longer.
In the evening, the decorative LED lighting also stands out. Radium thinks of even
the smallest ones, so the children's version with a lowered seat is in the range too.
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LIMPIDO

Design
Roman Vrtiska

Estrutura suave e firme de longarinas de aco descreve o perfil refinado deste
banco ndo tradicional, Limpido. A colecdo inclui banco com encosto, sem
encosto, e também uma poltrona individual. Ao lado de um prédio corporativo,
centro comercial, parque, numa praca ou num ambiente de arquitetura
contempdranea, o efeito quase sobrenatural de transparéncia dos bancos

se destaca.

Estructura fina pero firme de rejilla de acero caracteriza la silueta refinada
y crea un banco urbano muy inusual. La gama incluye la versién con respaldo
o sin respaldo. Ambas variantes como un banco largo o un banco individual.
Su disefio transparente resalta en cualquier entorno urbano - al lado

de un centro de negocios, en un parque, en un centro comercial.

The delicate yet durable structure of steel rounds creates the refined contours
of the unconventional Limpido outdoor bench. The collection includes

a bench with or without a backrest, both in a long version or as a single seat.
In the office building, shopping center, park, or any public space, the almost
supernatural transparent effect of this design range stands out.
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SINUS

Design
Roman Vrtiska

Da extens&o do conceito original dos protetores de arvore Sinus surgiu

a linha dos bancos, que tem uma expresséo inconfundivel. A chapa de aco
levemente flexionada em forma trapezoidal, com apoio quase invisivel que
reforca a estrutura, resulta em uma forma completamente sélida. A perfuragéo
de pontos refere-se a estética da década de sessenta, e em combinacgéo

com o assento citépin, elimina-se a desvantagem do metal frio - o que

oferece maior conforto para sentar. Um detalhe sutil e importante é a opcdo
de ter o banco opticamente surgindo do pavimento.

Ampliamos el concepto de los alcorques tipo Sinus y hemos creado una nueva
gama de bancos con una expresion inconfundible. Una sola pieza de chapa

de acero simplemente doblada y reforzada en el caso de los modelos mas
largos con soporte casi invisible, forman una estructura increiblemente
firme. La perforacién del asiento es pura estética de los afios sesenta

y en combinacién con ,,Citépin®“ (tapones de plastico) elimina la desventaja

un asiento metalico frio y ofrece mas confort. Un detalle pequefio pero
importante es la posibilidad de anclar el banco de tal modo que dpticamente
parezca salir del pavimento.

The extension of the original concept of Sinus tree grates has resulted in the
creation of several separate outdoor benches with an unmistakable expression.
The strong steel sheet, simply bent in a finely trapezoidal profile, is reinforced
with an almost invisible rib, rendering a completely solid shape, even for

the most extended bench. The perforation refers to the pure aesthetics

of the sixties, and when combined with the unique Citépin (plastic plugs),

it can help mitigate the feel of cold metal. A small yet important detail is

the possibility of the bench to optically grow directly out of the tiles.
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WOODY

Design
David Karasek, Radek Hegmon

O banco inspirado pela estética da madeira armazenada é composto por uma grelha
de painéis de madeira macica e por seis parafusos de aco inoxidavel. O grande
bloco repousa nas pernas de aco opticamente sutis, como se estivesse levitando
sobre o piso. O banco é completamente livre de manutencéo, a madeira é deixada
sem qualquer tipo de pintura, é s6 impregnada contra os parasitas e envelhece
naturalmente. O banco é fornecido em mddulos que podem ser montados em
diversos conjuntos lineares ou fechados. As versGes diretas sdo estendidas

pela versdo arqueada. Algumas modalidades acrescentam outras funcées como
bicicletarios ou protecéo para as arvores. A versdo com carregador USB pode
tornar-se um aliado, quando vocé quer estar fora mais tempo. Um complemento
interessante é a mesinha de ago para pér uma bebida, laptop ou livro. O contraste
de cores traz um aspecto cdmico. A noite, destaca-se a iluminacdo decorativa LED,
que é opcional para todos os modelos da linha Woody. E pensamos também nas
criancas - temos a vers&o infantil com assento rebaixado.

El banco inspirado en la madera apilada esta formado por rejilla de tablas de madera
unidas firmemente por media docena de tornillos. El bloque robusto descansa sobre
unas patas de acero 6pticamente sutiles como si en flotara sobre el pavimento.

El banco es de bajo mantenimiento; la madera no tiene tratamiento superficial

y envejece de forma natural y hermosa. El banco se suministra en mddulos que se
pueden colocar en distintos conjuntos flotara u otros. Algunas variantes agregan
otras funciones como ciclopuertos o alcorques. La variante con un cargador USB
puede ser un compafiero muy Gtil en el caso de querer estar al aire libre méas
tiempo. Un complemento interesante y practico es la mesita auxiliar metalica

muy resistente que sirve para dejar un café, una computadora portatil o un libro.

En un color contrastante al resto del banco representara un aspecto divertido.

Por la noche destaca también por su iluminacion LED que esta disponible para todos
los modelos de la gama woody.

The outdoor bench, inspired by the aesthetics of stored lumber, consists of

a massive sandwich of wooden boards firmly tightened with six stainless steel
rods. The large block rests on optically subtle steel legs as if it were floating above
the paving in all its massiveness. The bench is very low maintenance; the hardwood
has no surface treatment and ages naturally and beautifully. The Woody park bench
is supplied in modules that can be arranged in a variety of linear or closed sets.
Some variants add other functions such as bicycle racks or tree protection. The USB
charging option can become a handy accessory for everyone who wants to stay
outside longer. An exciting and practical accessory is a durable all-steel table for
placing a drink, laptop or book; and in contrasting colors, it also presents a funky
accent. In the evening, the decorative LED light stands out. The lighting feature

is available on all models. Woody thinks of even the smallest ones, so the children's
version with a lowered seat is in the range too.
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BISTROT

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um conceito completamente novo para assentos publicos. Para encontros
rapidos, lanches ou para uso de laptop, o assento elevado é realmente confortavel
mesmo quando se esta vestindo terno. Devido as suas dimensdes compactas,

é adequado até para um espaco muito limitado. Em combinacdo com a mesa,
podem ser criados conjuntos interessantes. Tem uma resistente estrutura de

aco, e o0 assento ou tampo da mesa de laminado de alta pressdo - permitem

a aplicacéo de graficos ou desenhos.

Un concepto poco tradicional para un elemento de asiento para espacio
publico. Ideal para una corta reunidn, un aperitivo o para enviar correo
electrénico desde su computadora. El taburete elevado es realmente comodo
incluso llevando un traje. Gracias a sus dimensiones compactas esta perfecto
para los espacios reducidos. En combinacién con la mesa se puede crear

un conjunto interesante. Estructura resistente de acero con asiento o tablero
de HPL y la posibilidad de aplicar un disefio grafico individual o combinar los
colores es lo que hacen esta gama tan interesante.

An unconventional concept of a seating element for a public space. Ideal for

a quick meeting, a small snack or sending an email. The raised seating is truly
comfortable, even when you are in a suit. Thanks to its compact dimensions,
the Bistrot is suitable even for tiny spaces. In combination with the table,
interesting sets can be created for al fresco dining. The range is made

of durable steel construction with seats or tabletop made of outdoor high-
pressure laminate (HPL) available in monochrome colors or with the possibility
of applying various graphic designs and patterns. Colors have no limits.
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TABLY

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Linha de mesas que combina com dois tipos de suportes laterais - pernas
centralizadas cilindricas ou quadradas, e dois formatos de ripas de madeira.
Pode ser complementada com grelha de longarinas de aco. Assim, a linha
permite criar modelos que podem ser combinados com a maioria dos bancos

do catalogo da mmcité. As pernas centralizadas facilitam o acesso ao banco,

e as ripas de madeira ou a grelha de longarinas de ago criam um tampo

de mesa pratico. A mmcité oferece também mesinhas com tabuleiros de xadrez
gravados a laser sobre o tampo da mesa.

La linea de mesas que combina dos tipos de soporte lateral - con patas centrales
cilindricas o cuadradas - y dos tipos de listones de madera. La linea también
contiene la variante de tablero de reja de acero. La linea permite crear mesas
que pueden combinarse con la mayoria de los bancos del catdlogo mmcité. Las
patas centrales facilitan el acceso a los bancos, los listones de madera o la reja
de acero crean una superficie muy practica. Como novedad ofrecemos mesitas
con estampado de tabla de ajedrez grabado mediante un laser sobre un tablero
de madera.

The modular range of tables combines two types of side supports: cylindrical
or square, centrally located, leg - and two types of wooden profiles.

The tabletop made of steel rounds is available as well. The range thus makes
it possible to create a picnic set consisting of the Tably table with most
benches from the mmcité catalog. The centrally located legs facilitate access
to the seats; wooden boards or steel rounds create a practical tabletop.

The Tably range also includes small tables with a laser engraved checkerboard
motif on the wooden slats.
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BETTER

Design
David Karasek

Uma lixeira pesada com elevada capacidade de volume néo precisa
necessariamente parecer monstruosa. Gracas a modelagem sofisticada,

o objeto de linhas fortes e organicamente modeladas, foi criado. A borda
superior distintiva indica um forro inserido. Em sua base, pequenos pés e furos
conferem maior estabilidade, permitem o escoamento de agua e facilitam

a instalacdo em superficies irregulares. Com a sua forma elegante, essa lixeira
de design se adequa em praticamente qualquer conceito arquitetdnico - uma
localidade abandonada pode ser elevada, enquanto um espaco de qualidade
pode ser ainda mais refinado com os seus detalhes suaves.

Papelera de hormigdn y con una gran capacidad de volumen no necesita
parecer necesariamente monstruoso. Pensando bien como dar una forma
sofisticada a algo tan grande, creamos un objeto con el aspecto organico,

pero al mismo tiempo de lineas firmes. El borde superior biselado visualmente
invita a insertar la cubeta interior, las patas inferiores sencillas aumentan la
estabilidad, facilitan el drenaje del agua y facilitan la colocacién en un terreno
irregular. Con su forma culta encaja a cualquier contexto arquitecténico - a una
area descuidada eleva y en una zona bonita completa y resalta con su forma
suave y acabados perfectos.

A heavy, large-volume concrete litter receptacle that does not look monstrous.
Thanks to thoughtful shaping, it has a body of organically modelled but strong
lines. The distinctive upper edge leads to the recessed inner liner; the lower
indistinct legs increase stability, allow water to drain and facilitate installation
on uneven surfaces. With its elegant shape, this litter receptacle fits into
almost any context - it will elevate an otherwise neglected location, and
support quality space with its fine details and overall design.

GOOoD
DESIGN
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TLESK

Design
David Karasek

Uma lixeira leve, que demonstra a forca da transparéncia. N&o é apenas um
jogo estético, na versdo com saco transparente permite também revelar um
conteldo suspeito. A forma refinada faz dessa lixeira um objeto interessante
e adequado para diversos espacos publicos, como aeroportos por exemplo.
A versdo com saco plastico transparente é aberta lateralmente para rapida
manutencéo e substituicéio do saco (devido ao anel flexivel), enquanto

a variante com cesto interno plastico é esvaziada por cima.

Esta papelera tan ligera nos demuestra la fuerza de la transparencia. No

es solo un juego estético, sino un elemento de seguridad que en combinacién
con una bolsa de plastico transparente hace visible cualquier contenido
sospechoso dentro de ella. La forma excéntrica hace que la simple papelera
sea un objeto interesante y un equipamiento ideal para varios tipos de espacios
publicos. La variante con bolsa de plastico tiene un lateral abierto para su

facil vaciamiento y recambio de la bolsa (mediante un aro de barra flexible).

La variante con cubeta de plastico se vacia sacando la cubeta hacia arriba.

The lightweight litter receptacle shows the power of transparency. It's

not just a pretty object - the model with a transparent plastic bag allows

you to detect suspicious content. Its refined shape makes this humble bin

an exciting piece and a worthy addition to all kinds of public spaces. The model
with a transparent plastic bag is open from the side for very fast emptying

and fitting of a new bag (using a flexible band), while the model with a plastic
inner liner is emptied conventionally upwards.
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SWISSBIN

Design
David Karasek

Tem buracos como no queijo suico e possui forma basica de cone. Parece ser
uma obra de artes plasticas, mas é totalmente funcional. Lixeira de grande
volume com orificios de tamanho reduzido que permitem utiliza-la somente
para descarte de lixo pequeno. O peso em sua parte inferior garante uma
excelente estabilidade. A tampa convexa acentua o seu formato compacto,

tornando-a ideal para grandes pracas, areas centrais das cidades ou parques.

O efeito pode ser ressaltado pela escolha de cores marcantes.

Agujeros como en el queso suizo y la forma cénica. Como si fuera una obra
de artes plastica pero plenamente funcional. Papelera de gran capacidad
con orificios reducidos que permiten utilizarla sélo para desechos pequefios.
El peso ubicado en la parte inferior le da una estabilidad excelente. La tapa
convexa con cerradura triangular acentla el aspecto compacto que le hace
ideal para ser instalada en grandes plazas de nuestras ciudades, en las
avenidas mas frecuentadas y los parques tranquilos. El efecto artistico

se pude resaltar ain mas poniendo un color llamativo.

Holes like those in Swiss cheese, with a basic conical shape. It looks like

a creative joke, but it is fully functional. The large-volume litter receptacle with

small drop-in areas has excellent stability thanks to the weight at the base.

The convex lockable lid underlines the overall closed and compact shape, which

perfectly places this bin on large squares, busy promenades, traffic junctions
and quiet parks. The effect can be enhanced by a bold body color.
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MINIUM

Design
David Karasek

A superficie lisa e a estrutura em formato de améndoa levemente ondulada
traz estética e elegancia, até mesmo para lixeiras. Materiais de alta qualidade
e detalhes sofisticados predestinam as lixeiras Minium a areas publicas, tanto
externas como internas. Est&o disponiveis em varias versdes: com perna
central com fixacdo sob o solo, um par de pernas de forma interessante sobre
o solo, versdo prolongada com pedestal minimizado, com o corpo pendurado
sobre uma coluna, ou outras. Opcionalmente, todas as versdes podem ser
equipadas com uma tampa.

Papelera refinada con superficie lisa y de forma ovalada aporta la estética
delicada hasta esta clase de productos. La alta calidad de los materiales y los
detalles elaborados predeterminan esta papelera para no solo para uso en los
exteriores sino en todos los tipos de espacios. Esta papelera ofrece muchas
variantes - con una pata central con fijacidn en el suelo, un par de patas de
forma interesante sobre el suelo, versidn con pedestal, con el cuerpo colgado
sobre una columna, entre otras. Todas las versiones disponibles con una tapa.

The smooth, finely grooved surface of the softly modelled body of the almond

shaped litter receptacle brings refined aesthetics to this category of products.

High-quality materials and elaborate details predetermine this waste bin for
use not only in outdoor public spaces but also in all types of public interiors.
The outdoor litter receptacle is offered in several options -with anchoring
under the ground, purposefully shaped legs for surface mounting, an extended
version with a concrete plinth or a post-mounted alternative.

=

reddot winner

GOOoD
DESIGN






(364)

144



I
II
|
i







147 (364)



148

BR

MX

us

(367)

MULTIMINIUM

Design
David Karasek

A linha de produtos Minium foi ampliada para atender a necessidade da
separacdo de residuos. As finas proporcdes do corpo e tampa transformam
esta lixeira em um objeto bonito. Gracas a estrutura sofisticada, o design

de alta qualidade e os detalhes elegantes, a lixeira pode ser usada também

em ambientes internos, ndo s6 externos. As etiquetas que indicam a separacdo
de residuos foram atualizadas e agora estdo posicionadas verticalmente para
melhor visibilidade.

Una ampliacién de la gama Minium para satisfacer la necesidad de la
separacién de residuos. Las proporciones finas y la tapa elegante hacen

de esta papelera un objeto muy bonito. Gracias al acabado refinado, al disefio
de calidad y a los detalles elegantes puede utilizarse tanto en interiores como
en exteriores. Las etiquetas que indican la clasificacién de residuos han pasado
por una pequefia innovacion, puede utilizarse tanto en interiores como

en exteriores.

Expansion of the Minium design family with an increasingly popular version for

sorted waste. The slim proportions and elegant cover make this practical public
litter receptacle a beautiful piece. Thanks to the advanced form, quality design
and refined details, the recycling bin can be successfully used both indoors

and outdoors. The labels marking sorted waste have undergone a minor change
and are now vertically positioned for better visibility.
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MAXIMINIUM

Design
David Karasek

Outra extensdo da familia Minium - desta vez, diz respeito a grandes volumes -
120 litros. O corpo revestido com perfis de aluminio ou ripas de madeira macica
leva uma tampa de aco galvanizado com formato caracteristico, que é galvanizada
e protegida por pintura eletrostatica a pd. Também é possivel fixar a lixeira ao
piso.

Otra ampliacion de la familia Minium - esta vez es una papelera de gran volumen
de 120I. El cuerpo de la papelera esta revestido de chapa de aluminio o listones
de madera y terminado con una tapa de forma caracteristica de chapa de acero
galvanizado y revestido con pintura electrostatica en polvo. La papelera se puede
anclar encima del pavimento.

Another extension of the Minium design family, this time with a large-volume litter
receptacle with a volume of 120l. The steel structure is covered with aluminum
profiles or wooden slats. Characteristically shaped top cover protects the bin
from the rain. The litter receptacle is designed to be surface mounted.
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NANUK

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Formas moderadas, estrutura simples e variedade de materiais - um exemplo
de design inteligente, que oferece uma das linhas mais amplas de lixeiras

com aparéncia atrativa. Cilindro e bloco sdo elementos basicos posicionados
na perna central, com varias opcdes de revestimento para uso verdadeiramente
universal. Ripas de madeira, chapa de aco dobrado, chapa de aco extendida,

ou laminado de alta presséo (HPL) liso sdo algumas opcdes. As versdes
angulares podem ser equipadas com uma tampa elegante.

Forma sencilla, disefio simple y variedad de materiales - un ejemplo de disefio
inteligente y atractivo, que ofrece una de las gamas mas amplias de nuestro
portafolio. Un cilindro o un cuadrado, son las dos formas principales del
cuerpo puesto en una pata central, con varios tipos de revestimiento para

su adaptabilidad verdaderamente universal. Cilindro revestido con listones

de madera, cuadrado revestido también en chapa de acero, malla de acero
extendido o HPL. Las versiones cuadradas también pueden estar equipadas
con una elegante tapa.

Formally subtle, structurally simple, materially diverse - an example of clever
design, which brings one of the broadest series of outdoor litter receptacles
with a fresh, attractive appearance. Cylinder and block, two primary bodies
located on the central leg with several types of covering for truly universal
use. Cylinder with pleasant wooden slats, the block also with a reinforced
bent metal sheet, transparent stretched metal sheet or smooth high-pressure
laminate (HPL). Square versions can also be fitted with an elegant cover.

e

.,.!1!?.

(& |

ry

.

| @ |

§

\ril

i

!
[
i

"ﬁl

|

|

T

St

I
|
|
.T

{
I.

I
|
.J

|
{

|
J

|
|
|
|

I
i

.

|

|

]
|

.]j

y

|
|
1

-J
|
|
|
']
._]

|
|
|

J

J
|

|
|
|
|

)

J

1o 33700
NSRNANAL
) )
NARRAAAR
) )
INNNNRAN
)
L)) )
MNRNENAN
NSNANAA
MEENANAN
]lJ]]]Jl]]]l]llh
])llmn'

|
|

|
|
|
o)
[HARNRRRA
NENRAARAE
)
[ARAARAAN

-







N




153 (368)



154

BR

MX

us

(372)

QUINBIN

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Quinbin é uma linha de lixeiras resistentes, que através do uso de diferentes
materiais de revestimento, muda completamente a sua aparéncia. A estrutura
geral possui duas opc8es de forma - uma como um cilindro fino simples

e a outra com uma forma mais sofisticada baseada em um quadrado esférico.
Com opcdes de revestimento de chapa de aco perfurada (mais robusta), ripas
de madeira ou aluminio (bem acabado com linhas verticais irregularmente
distribuidas e suaves), existe um amplo espectro de possibilidades para
qualquer tipo de espaco publico. O cesto leve e resistente de plastico

facilita o manuseio. Todas as versGes podem ser complementadas com
tampa trancavel, assim como a alternativa com trés cestos para separacéo
de residuos.

Una gama de papeleras resistentes que gracias a varios materiales para

su revestimiento cambia totalmente el aspecto. La estructura general tiene
dos opciones de formas - una como un simple cilindro y otra de una forma
mas sofisticada basada sobre un cuadrado esférico. Variante robusta con

el revestimiento de chapa de acero perforada, con el aspecto opuesto esta
trabajando el revestimiento de listones de madera y finalmente el revestimiento
de chapa de aluminio ligeramente estirada con irregularidad. Todo eso ofrece
una variedad suficiente para cualquier tipo de espacio publico. Cubeta de
plastico ligera pero resistente facilita el manejo de la papelera. Todas las
variantes pueden equiparse con una tapa con cerradura incluso la variante
triple para la recolecta selectiva.

Quinbin is a range of durable litter receptacles that use various materials for
their outer covering to change their appearance. Two body shapes are available:
the first is a clean, slim cylindrical shape; the second a more sophisticated
form, building from a rounded square base. With exterior options for a robust
model with perforated steel sheets, an opposing aesthetic featuring wooden
slats, or a precise aluminum model with subtle, irregular fluting, there is a full
spectrum of possibilities for any kind of public space. The lightweight but
durable plastic liner also makes moving and emptying the bin straightforward.
All shape and material options can be fitted with a detachable top cover,

as can the variant with three separate vessels for separating waste.
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Design
David Karasek, Radek Hegmon

O revestimento de aco desta lixeira tem um contorno moderno e classico ao
mesmo tempo, com uma tampa ligeiramente arqueada. A modesta impresséo
deste modelo se completa com uma simples porta de madeira. E destinada

a uma grande variedade de ambientes. A versdo com porta de chapa de aco
perfurada tem um aspecto mais industrial, e o modelo com porta de laminado
de alta presséo se parece com um movel interno, e possibilita a aplicacdo

de quaisquer temas graficos. Existe também um novo modelo com capacidade
para grande volume, de 120L, e versdes com portador de sacos para
excrementos caninos.

El revestimiento de acero de este contenedor de basura tiene un contorno
moderno y clasico al mismo tiempo. La impresién tan modesta de esta papelera
se completa con una sencilla puerta de madera. Esta disefiada para una gran
variedad de entornos urbanos y paisajistas. Una version con puerta de acero
perforado tiene un aspecto mas industrial, mientras que la versién con una
puerta de tablero HPL tiene casi el aspecto de mueble de interior y permite

la aplicacidon de motivos graficos personalizados. Cuenta ademas con una
variante de mayor volumen de 120 litros y versiones con soporte para bolsas

de excremento de perro.

The steel frame of this litter receptacle paints a modern, yet almost classic
contour with a gently arched roof. Simple wooden doors complete the character
of this outdoor litter receptacle. It is intended for use in any urban or park
environments. The model with perforated sheet steel doors represents a more
industrial character. In contrast, the HPL doors shift the appearance almost

to the interior furniture style and offer the possibility of applying various
graphic designs and patterns. The large model with a volume of 31 gallons

or a model for dog waste with integrated space for special bags completes

this trendy range of litter receptacle.

PLASTICS
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CRYSTAL

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Lixeira de aco de forma geométrica delgada, com estrutura estavel e firme,
lembrando uma coluna elegante. A lixeira tripla para separacdo de residuos
é um dos modelos cada vez mais requisitados. O modelo para coleta de
excremento de cées com espaco integrado para sacos plasticos soluciona
um dos problemas atuais da maioria das cidades. A linha inclui também
uma versdo de cinzeiro de grande capacidade.

Contenedor de basura de acero de forma geométrica delgada, con una
estructura estable y firme recuerda mas bien un bolardo elegante. La variante
triple para reciclar los residuos es una opcidn cada vez mas solicitada.

El modelo para la recoleccidon de excrementos de perros con espacio para
bolsas plasticas resuelve uno de los problemas actuales en la mayoria de

las ciudades.Para los fumadores nuevamente disponible el cenicero de gran
volumen.

A fully enclosed all-steel litter receptacle with a slim geometric shape

and a stable solid construction resembles a rather elegant column in space.
The triple litter receptacle for recycling is an increasingly popular option.
Optional steel drop-in areas keep unpleasant smells locked inside. The current
problem of most of today's cities is solved with the Crystal model for dog
waste with integrated space for special bags. A matching large volume ash
receptacle is also available for smokers.
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RADIUM

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um corpo de forma geométrica com bordas suavemente arredondadas, que
se beneficia de uma avancada tecnologia de chapa de aco dobrada. O aro

de suporte contém encaixe para o cesto interno. Este € um exemplo de lixeira
elegante e com alta resisténcia, inspirada no banco Radium.

Un cuerpo de forma geométrica con bordes suavemente redondeados, de
chapa de acero se basa en la belleza de acero doblado. El marco de soporte
exterior abraza la cubeta interior y forma asi la estructura. Este es un ejemplo
de papelera elegante y de alta resistencia inspirada en la gama de bancos
Radium.

The geometrically shaped body with softly rounded edges is based on a bent
metal sheet. The carrying ring of the Radium outdoor litter receptacle hides
the inserted box for the inner liner. The unit is an example of an elegant litter
receptacle for public spaces with high durability, whose design is linked

to the Radium benches.
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VALET

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Cinzeiros tém se tornado um elemento contemporaneo de mobiliario urbano

e por isso oferecemos o Valet. Um delgado e discreto cinzeiro inspirado na linha
de balizadores Lot, representa um tipo de cinzeiro adequado para varios tipos
de ambiente. Um outro modelo serve como suporte para sacolas de coleta de
excrementos caninos. A estrutura robusta e o facil manuseio sdo as principais
vantagens, além da atrativa aparéncia.

Los ceniceros se han convertido en un elemento contemporaneo de mobiliario
urbano y por eso ofrecemos Valet. Un cenicero delgado y discreto inspirado
en la serie de bolardos Lot. Representa un tipo de cenicero adecuado para
varios tipos de entornos. Una variante especial sirve como un soporte para
un dispensador de bolsitas de plastico para los excrementos de perros.

La estructura robusta pero con el manejo facil son las principales ventajas
ademas del aspecto tan atractivo.

Ash receptacles have become a modern element of street furniture, which

is why we designed Valet. The slim, discreet outdoor ash receptacle, based

on the Lot bollard design family, is a typical stand-alone ash receptacle suitable
for various spaces. One of the models has been redesigned to serve as a bag
dispenser next to dog waste bins. Its advantages include, in addition to
appearance, quality of materials and easy operation.
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BALIZADORES / GUARDA-CORPOS
PILONAS / VALLAS
BOLLARDS / GUARDRAILS



CYDLIMIT 179380 . DONAT 7081 . ELIAS 172(383). |SAC 175384 . LOT 176384 . LOTLIMIT 781385 . MIELON 174 (38¢)
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DONAT

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um simples mas atrativo balizador de forma cilindrica com sua extremidade
terminada em T. A principal caracteristica no modelo DON100 é o seu diametro
estreito, de 76 mm, e do modelo DON200 é o seu formato mais robusto com
114 mm de diametro, que ndo deixa de ser elegante. Uma opcéo importante

é a possibilidade de colocar iluminagéo LED de baixa tens&o sob a cabeca

do balizador. Assim, temos a possibilidade de instalar um conjunto de opcdes
de formas idénticas com ou sem iluminacdo.

Un bolardo simple pero atractivo de forma cilindrica con un cabezal

de fundicion de aluminio en forma de T. La principal caracteristica del
modelo DON100 es su elegante delgadez con el diametro de tan solo

76 mm, y al otro lado tenemos el modelo DON200 que siendo mas robusto —
114 mm de diametro, no pierde su elegancia. Una mejora muy importante

es la posibilidad de colocar la iluminacion LED de baja tencidn en el cabezal
de la pilona. Se nos ofrece la opcidon de combinar en una sola linea pilonas
iluminadas y no-iluminadaso sin cambiar el disefio.

A simple yet attractive cylindrical bollard with a T-shaped cover made of cast
aluminum. Elegantly slim DON1xx series with a diameter of 76 mm and robust
DON2xx with a diameter of 114 mm. A great feature is the possibility to place
lighting under the upper surface of the T-shaped cover using low-voltage LEDs.
This offers the opportunity of installing illuminated and non-illuminated models
in one row.
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ELIAS

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Balizador de forma geométrica delgada com uma pequena abertura
longitudinal, que altera a sua aparéncia dependendo do angulo de vis3o,
desde sombra escura até a total transparéncia. Este balizador de carater
contemporaneo, e ao mesmo tempo classico, pode ser utilizado em qualquer
ambiente. Possibilidade de inserir um bras&o de liga de zinco no corpo da
coluna. O que é escuro durante o dia, brilha a noite. O interior da coluna pode
ser equipado com tecnologia LED de baixa tensdo e servir como lampada
decorativa, com o mesmo design dos outros balizadores Elias.

Un bolardo fino, de forma geométrica que inteligentemente oculta una
pequefia cavidad que cambia su aspecto dependiendo de la direcidén desde que
la miramos - desde una sombra contundente hasta una total transparencia.
Este simple bloque con la ranura extremadamente pronunciada se adapta

a cualquier entorno urbano gracias a su aspecto clasico y atemporal.
Eventualmente podemos afiadir un escudo/emblema de la ciudad de fundicién
de zinc. Lo que durante del dia esta apagado, por la noche puede brillar -

el interior de la cavidad podemos rellenar con una lampara LED para una
iluminacién decorativa sin cambiar el aspecto original del bolardo.

A slim, geometrically shaped bollard hiding a longitudinal cavity that changes
its appearance depending on the angle of view, from dark shadow to full
transparency. This simple block with an extreme channel with contemporary
and classic characteristics can be used in any environment. Upon request,

an embossed municipal emblem can be embedded into the body of the bollard.
What is dark during the day, lights up at night - the interior of the bollard

can be fitted with low-voltage LED light and serve as a decorative lamp with
the same design as the other Elias bollards.







MIELON

Design
David Karasek, Radek Hegmon

BR Um elegante balizador de liga de aluminio. As proporcdes finas e sua forma
delicadamente desenhada seguem a linha de bancos Miela. Possibilidade
de versdes com alturas diferenciadas. Sua instalacdo em linha continua
aumenta o efeito do seu interessante desenho.

MX Un bolardo elegante de fundicién de aluminio. Sus proporciones finas y su
forma delicadamente disefiada forman parte de la gama de bancos Miela.
Posibilidad de dos variantes de altura. Su instalacion en una linea continua
aumenta el efecto de su interesante disefio.

US A cast aluminum bollard of fine anatomy. The slender proportions and softly
sculpted shapes of the Miela bench series offer a two-tier design. The effect
is perfectly highlighted by installing multiple bollards in one row.
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Design
Tomas Rusin, lvan Wahla

Suave e levemente cdnico: um balizador de liga de aluminio inspirado na
arquitetura classica. Com o seu design tradicional, se adequa aos espagos
histéricos assim como as areas urbanas tradicionais. Na parte inferior pode
ser inserido um bras&o municipal.

Bolardo de fundicion de aluminio ligeramente cénica inspirada en la arquitectura
clasica. Con su disefio tradicional se adapta tanto a los espacios histéricos
como a las zonas urbanas tradicionales. En la parte inferior de la base se puede
fijar un emblema municipal.

A delicate, slightly conically shaped bollard, made of cast aluminum, can't deny
its inspiration from classical architecture. With its traditional design, it fits into
historic outdoor spaces, as well as conventional urban areas and spaces. Upon
request, an embossed municipal emblem can be embedded into the lower part
of the bollard.
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Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um balizador simples formado por um perfil em L em um Unico sentido. A parte
superior conta com um canto arredondado para seguranca. Dois tamanhos
diferentes permitem escolher a melhor proporcéo para diferentes espacos.

A impress&o 6tica muda de acordo com o angulo de vis&o.

Un bolardo simple formado por un perfil de acero en forma "L". La parte
superior cuenta con una simple tapa con esquinas redondeadas. Dos tamafios
diferentes de corte permiten escoger la mejor proporcién para diferentes
espacios. Su aspecto visual y su silueta cambian dependiendo del angulo

de vision.

This smart bollard utilizes a simple L-profile in a unique way, finished with

a simple top. Two cross-sectional sizes allow you to choose the right proportion
for a variety of spaces. The optical impression and silhouette varies according
to the angle of view. Galvanized steel structure treated with powder coating.
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LOTLIMIT

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Linha limpa e simples de cerca externa baseada na combinacgdo de perfis

L, inspirada na linha de balizadores Lot. Oferece novas possibilidades

de organizacdo dos espacos publicos. As versdes leves com apenas uma

divisa horizontal, versées de mdltiplas divisas, que barram completamente

a passagem de pessoas, assim como uma versdo com cordas de aco inoxidavel,
permitem escolher a melhor solucéo para cada espaco. Os modelos mais
baixos servem como protecéo permanente de areas verdes nas cidades.

Gama de vallas relacionada por su disefio con los bolardos Lot - combinaciéon
de barras de acero de perfil "L"-, que ofrece una gran variedad de posibilidades
para la estructuracion del espacio. Versiones ligeras con solo un pasamanos,
modelos con mas elementos horizontales que evitan el paso por debajo

o variantes con cables de acero inoxidable, aportan multiples posibilidades

de aplicacién. Los modelos rebajados sirven para protejer las areas verdes

en las ciudades.

The clean shape of this outdoor guardrail is based on a combination

of L-profiles, which follows the Lot bollard with its design. It offers new
possibilities to organize public space. Optically lightweight model with one
horizontal rail, multi-element variants which prevent anyone from passing
under, or models with a sstainless-steel cable - all these options allow you
to choose the most suitable solution for a given space. The lowered version
of this guardrail serves as suitable protection for lawns.




CYDLIMIT

Design
David Karasek, Radek Hegmon

BR Linha de cerca urbana compacta, formada por estruturas com acabamento
arredondado na extremidade superior. Disponivel em vers&o leve com apenas
uma estrutura horizontal, na versdo de altura padrdo ou reduzida, ou com
cabos de aco inoxidavel.

MX Barrandilla de forma compacta con el cabezal de sus pilares redondeado.
Un modelo ligero con un riel horizontal y otra versién con un riel horizontal méas
bajo o con cables de acero inoxidable.

US A series of compact city guardrails with arched posts. A lightweight model
with one horizontal rail and another version with a lower horizontal rail or with
stainless steel cables are available.
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BICICLETARIOS /
SUPORTE PARA PATINETES
CICLOPUERTOS /
SOPORTE PARA SCOOTERS
BIKE AND SCOOTER RACKS



BIKEBLOCQ 88390 . BIKEPARK "71¢% . EDGETYRE 9239 . ELK 86392 . GOMEZ 8392 . LOTLIMIT 871392 . TROT 821394 . VELQ 190397
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TROT

Design
David Karasek, lveta Krmi¢kova

O patinete é um dos prazeres nas jornadas da vida para muitos, e o Trot

é como um porto entre essas viagens. Feito com material reciclado que pode
ser inserido entre os suportes para os patinetes, instalado na parede ou usado
como elemento livre. A linha responde a necessidade de organizar lugares com
patinetes espalhados. Ondulado na medida certa com o formato do guid3o.

El patinete es uno de los placeres de la vida para muchos y Trot como un
puerto entre caminos. Fabricado con material reciclado, se puede colocar
entre nuestros aparcabicicletas, montar en la pared o usar como un elemento
independiente. La coleccion responde a la necesidad de organizar lugares con
patinetes desordenados. Con un disefio ondulado que se ajusta perfectamente
al manubrio.

The scooter is a joy of today's life, and the Trot is a port between the roads.
Made of recycled material that can be inserted between our bicycle stands,
mounted on the wall, or used as a stand-alone element. The collection responds
to the need to keep places with scooters organized. It responds exactly
according to the needs of the handlebars.
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GOMEZ

Design
David Karasek, Jitka Trékova

Um bicicletario de forma circular minimalista, composto por um perfil lateral
Unico com dois materiais: aco galvanizado na parte interna e revestimento

de borracha resistente por fora. O anel é inserido ao suporte de liga de
aluminio suavemente desenhado. O bicicletario é forte o suficiente para apoiar
a sua bicicleta, porém suave para ndo danifica-la. O circulo sem decoracdes
desnecessarias, funciona perfeitamente em qualquer conceito arquiteténico

e em todas as situagdes possiveis - instalado individualmente, em pequenos
conjuntos ou em retas longas, onde os anéis formam interessantes linhas
geométricas.

El ciclopuerto de forma circular estd compuesto de un perfil Gnico de dos
materiales: el bastidor interior de acero galvanizado y el revestimiento exterior
de caucho resistente. El anillo esta fijado en el soporte de aleacidén de aluminio
disefiado con elegancia. El ciclopuerto es firme para apoyar bien una bicicleta
pero con una superficie suave para no rayarla. Un circulo simple convive
perfectamente con cualquier idea o contexto arquitecténico en todas sus
variaciones - colocado individualmente o en pequefios grupos o colocados en
linea donde los circulos crean siluetas geométricas interesantes.

A bicycle rack with a minimalist circular form and a unique side profile.

It is composed of a pair of materials: a galvanized steel frame on the inside,
with an external coating of durable rubber. The ring is seated in a subtle cast
aluminum bracket. The stand is strong enough to support your bicycle but soft
enough not to damage it. A simple circle with no superfluous decorations works
perfectly in any architectural context, in all possible situations, whether it is
installed individually, in small groups, or in long rows for a subtle interplay of
circular forms.
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Design
David Karasek, Herrmann&Couf al

Quando desenham um bicicletario e sai uma obra de arte. A linha infinita

da forma basica, enriquecida por curvas fortes, cria um bicicletario
completamente funcional e de alta qualidade estética, incomum no mercado.
O conceito Unico do bicicletario para trés bicicletas permite criar composices
interessantes para estacionamentos de multiplas bicicletas. A aparéncia limpa
e forma suave facilita a sua inclusdo em praticamente qualquer tipo de projeto,
seja em conjunto com arquitetura histérica ou contempéranea.

Cuando disefias un ciclopuerto y resulta una obra de arte. La linea interminable
de la forma basica enriquecida con curvas crea un soporte completamente
funcional de cualidades estéticas que no son comunes en el mercado.

El concepto Unico del soporte para tres bicicletas le permite crear conjuntos
interesantes para estacionar mas bicicletas. El aspecto limpio y la forma
suave no agresiva hacen que sea mas facil de incorporarlo en cualquier tipo

de proyecto, ya sea de arquitectura moderna o contemporanea.

We designed a bike rack and ended up with a sculpture. The endless line of the
basic form is enriched by angular corners, creating a highly functional bike rack
with aesthetic qualities that are hard to find elsewhere on the market. The
unique concept of the stand for three bikes allows you to create interesting
parking stations. Elk’s clean design and gentle lines make it easy to incorporate
it into all kinds of architectural projects, contemporary or historical.

Goob
DESIGN



’
¢
’

=

.

IR
A \
4 L]
{ \
%o‘
L

| \
L]

L}
L\
-. ‘.'




BR

MX

us

188 (B00)

BIKEBLOCQ

Design
David Karasek

Um quadro simples completado por uma lamina horizontal de madeira macica,
que suporta elegantemente uma bicicleta em cada um dos lados. O bicicletario
é inclinado no mesmo angulo das laterais do banco Blocq e por isso combina
muito bem com os demais mobiliarios dessa linha. Podendo ficar disposto

de forma individual, ou combinado a outros elementos de mobiliario urbano,
sempre fica bonito e funcional.

Un marco sencillo adornado con un elemento horizontal de madera maciza da
un apoyo ideal de ambos lados a una bicicleta. El aparcabicicleta esta inclinado
en el mismo angulo que el lateral de un banco Blocq y gracias a ello son la
pareja ideal en cualquier combinacioén de modelos. También se puede instalar
individualmente o combinado con otros elementos de mobiliario urbano,
siempre funciona perfectamente.

A simple frame finished with a horizontal wooden element perfectly supports
the bicycle, which can be parked on both sides. The bike rack is tilted at the
same angle as the feet of the Blocq bench, so it fits perfectly alongside the
rest of the range. It works just as well as a standalone installation as it does
next to other pieces of street furniture, always looking and working great.
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LOTLIMIT

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um bicicletario simples, que segue a linha de cercas Lotlimit e trabalha com
desenhos basicos em combinagéo com perfis L, que facilita a sua integracéo
em qualquer projeto. Comunica-se muito bem com a arquitetura atual e mesmo
com a histoérica.

Una estructura sencilla que utiliza los elemento basicos de la construcion

- barrotes de acero de perfil "L" utilizados de la misma manera en la gama
de vallas Lotlimit. Este concepto basico facilita su incorporacion a cualquier
proyecto. Un objeto con caracter que funciona perfectamente tanto en la
arquitectura contemporanea como la moderna.

The modest bicycle rack, based on the Lotlimit railing family, works with
the most basic morphology, a combination of L-profiles, which makes it
easy to incorporate into any project. It communicates very well with both
contemporary and historical architecture.
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VELO

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Bicicletarios resistentes e praticos, com design moderno e sofisticado, que
perfeitamente cumprem a sua funcéo. Devido ao seu formato robusto, porém
elegante, é ideal para ambientes mais requintados. Versdes: unilateral ou
bilateral.

Ciclopuerto robusto y practico con un disefio moderno y sofisticado

que cumple a la perfeccion con su funcién. Debido a su estructura robusta pero
elegante es ideal para lugares hasta lo méas refinados. Versiones disponibles:
unilaterales y bilaterales.

Velo is a very practical, durable bicycle rack of advanced modern design,
which fully fulfills its function. Thanks to its robust yet elegant shape, it is
well received even in a high-end environment. Velo bicycle racks are available
in single-sided and double-sided versions.
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BIKEPARK

Design
Péter Kukorelli & Balazs Orlai

Bicicletario que possui as lindas curvas da letra P, cuja forma inteligente
possibilita uma solucdo completamente funcional. E parte de um sistema
instalado originalmente em estacionamentos de carros. Pode ser utilizado
em grande nimero de unidades ou isoladamente em uma Unica unidade.

Ciclopuerto disefiado como una letra P, lo cual es una sefial de aparcamiento
universal. Es una forma interesante y funcional. Su inspiraciéon viene de la
idea de reemplazar los estacionamientos para coches por estacionamientos
para las bicicletas manteniendo el aspecto de una sefial de trafico. Funciona
perfectamente tanto en conjunto como individualmente.

Playing on the design of the letter P, Bikepark is a highly functional solution
to the dilemma of where to leave your bike. It is part of the whole system
originally installed in car parking spaces on the streets. It looks great as

a stand-alone piece as well as installed in groups.
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EDGETYRE

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Um bicicletario simples, com geometria rigida e um objetivo claro de
infraestrutura de qualidade para ciclistas. Apropriado para o uso em abrigos
ou fora destes, em varias modalidades de formas. O elemento horizontal
superior esconde uma faixa de borracha resistente, que protege a pintura
das bicicletas estacionadas.

Un soporte para bicicletas simple, con una geometria clara 'y con un solo
objetivo - infraestructura de calidad para los ciclistas. Adecuado para el uso
en interiores y exteriores, disponible en varias formas. El brazo superior esta
recubierto con una tira de caucho para proteger las bicicletas.

A simple bicycle rack with strict geometry and a clear goal of quality
infrastructure for cyclists. Suitable for use in shelters or outside and available
in several shapes. The upper horizontal element hides a belt of durable rubber,
which protects the bicycle paint from scratches.







PROTETORES DE ARVORE / FLOREIRAS
BEBEDOUROS / DISPENSERS

ALCORQUES / JARDINERAS
FUENTES - BEBEDEROS
DISPENSADORES

TREE GRIDS & GUARDS / PLANTERS
DRINKING FOUNTAINS
DISPENSERS



ARBOTTURA 204 (400) FLORIUM 212 (402) , FONS 216 (403) , HYDRO 215 (403)
KVETA 210 (404) MALAGENO 208 (405) , POLYS 200 (406) , SAN'T 214 (408) , SINUS 206 (408) , TYPO 196 (410)
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TYPO

Design
David Karasek, Michael Tomalik

As floreiras também podem ser equipadas com sistema de irrigacédo.

As plantas podem melhorar o clima dos espacos publicos, mesmo onde ha
pouca chuva natural. Typo segue a tipografia onipresente no espaco publico
e sua qualidade afeta a sensacdo geral dos lugares por onde passamos
diariamente.

Uno de los primeros conjuntos de jardineras producidas en serie utilizando

la tecnologia de impresion 3D de hormigdn, disefiadas principalmente para
espacios publicos. La coleccién Typo ofrece ocho formas. Las jardineras
también se pueden equipar con un sistema de riego automatico. Las plantas
cultivadas en ellas mejoraran el clima del espacio publico, incluso en lugares
donde la lluvia natural es insuficiente. Typo encuentra inspiracién en la
tipografia omnipresente del espacio publico, y aunque a menudo pasamos por
alto su presencia, su calidad influye significativamente en la impresidn general
de los lugares por los que nos movemos a diario.

One of the world's first mass-produced planters made with 3D concrete
printing technology, designed primarily for public spaces. The Typo collection
features eight shapes that, when viewed from a certain angle, give the
impression of balancing on their bottom edge. Planters can also be equipped
with an irrigation system. Plants can improve the climate of public spaces, even
where there is little natural rainfall. Typo follows the ubiquitous typography

in public space, and its quality affects the overall feel of the places we move
through on a daily basis.
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POLYS

Design
David Karasek, Michael Tomalik

Um sistema modular de vasos que, com sua variabilidade, oferece uma vasta
gama de usos tanto no exterior como no interior. Diferentes alturas e didmetros
de vasos crescem a partir de uma plataforma de aco, criando uma micro
paisagem repleta de flora viva. As partes individuais do conjunto funcionam de
forma independente ou em conjunto, resultando numa colecdo que oferece uma
infinidade de tamanhos e formas. Os Polys podem ser colocados na rua, num
centro comercial, na escola, no escritério, num terrago ou em casa. E uma nova
solucéo para separar e tornar mais confortavel o espaco.

El sistema modular de jardineras Polys ofrece, gracias a su versatilidad,

una amplia gama de aplicaciones tanto en exteriores como en interiores.
Diversas alturas y diametros de las jardineras brotan de una plataforma

de acero, creando un micro paisaje lleno de flora viva. Las diferentes partes
del conjunto funcionan tanto de manera independiente como en simbiosis,

lo que brinda innumerables tamafios y formas. Pueden ubicarse en la calle,
en el centro comercial, en la escuela, en la oficina, en la terraza o en casa. Es
una nueva solucién para separar y hacer mas comodo el espacio.

Thanks to its variability, the Polys plant pot system offers a wide range

of applications in both exterior and interior. Different heights and diameters
of flowerpots grow out of a steel platform creating a micro landscape full

of living flora. The individual parts of the set work independently or together,
resulting in a collection offering a myriad of sizes and shapes. Polys can be
placed on the street, in a shopping mall, at school, in the office, on a terrace,
or at home. It is a fresh solution for separating and making a selected space
more comfortable.

GOOoD
DESIGN

ARCHITECTURE
MASTERPRIZE

PRODUCT
HONORABLE
MENTION 2022










203 (406)



BR

MX

us

204 (800)

ARBOTTURA

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Elemento urbano tradicional com um desenho contemporéneo, isso é o protetor
de arvore Arbottura. Apropriado para diferentes zonas urbanas. Disponivel

em vers8es circulares e quadradas, que podem ser combinadas umas com as
outras, resolvendo qualquer necessidade. A modalidade padrdo é destinada

ao trafego peatonal, e outro modelo alternativo permite também o transito

de veiculos com até 3,5 toneladas de peso total. Uma solucdo ainda mais
criativa consiste em pintura de selecionadas Iaminas da grelha, permitindo
criar padrdes graficos interessantes que podem ser conectados com

o da pavimentacéo.

Un elemento urbano tradicional con un disefio contemporaneo. Apropiado para
diferentes zonas urbanas, ya sean histdricas o modernas. Disponibles modelos
de forma circular o cuadrada que se pueden combinar entre si y resolver
cualquier necesidad del proyecto. La versidon estandar esta disefiada solamente
para las zonas peatonales, ofrecemos otra variante reforzada que soporta

un peso de hasta 3,5t lo cual son todos lo coches personales o furgonetas.
Para los amantes de creatividad tenemos una version con varias rejas en color.
Este concepto Unico permite crear interesantes patrones graficos que pueden
vincularse con el patrén de la pavimentacion.

The traditional element of the city environment in a contemporary design,
this is the tree grate Arbottura. Suitable for various locations, both historical
and completely modern. There are circular and square versions that can

be combined to achieve the optimal solution. The standard version of this
protective tree grate is designed for pedestrian traffic only; the reinforced
models allow for cars and small vans up to 3.5t. For creative minds, some

of the steel ribs can be painted with color. This unique concept opens the
possibility of creating interesting graphic lines that can be linked to paving
patterns.
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SINUS

Design
Roman Vrtiska

Conceito Unico que combina o protetor de arvores com assentos, demostrando-
se um produto verdadeiramente multifuncional. Sinus da protecdo as arvores

e um espaco Util adicional para as pessoas. A forma sutil e elegante foi base
para criacdo da linha de bancos Sinus. A perfuracdo permite usar a tecnologia
Citépin nos assentos, aumentando o conforto ao sentar.

El concepto Unico y totalmente nuevo combina un alcorque con un banco que
demuestra una multifuncionalidad en su esencia. Sinus proporciona proteccion
a los arboles y un espacio adicional utilizable para las personas. Su forma
fresca y elegante que se desarroll6 partiendo del disefio de los bancos Sinus.
Las perforaciones en la chapa permiten el uso de los tapoénes ,,Citépin“
aumentando asi el confort del asiento.

The unique concept of combining a tree grate with seating elements is,

in the true sense of the word, multifunctional. Sinus gives ample protection
to the trees and extra useful space on the street to the people. The fresh
and elegant shape was expanded upon, with the addition of matching Sinus
benches. The perforation is a nod to the pure aesthetics of the sixties. When
combined with the unique Citépin (plastic plugs) on the seats, it eliminates
the disadvantage of cold metal, providing excellent seating comfort.
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MALAGENO

Design
David Karasek

Uma linha de floreiras com sistema de auto-irrigacdo. Os revestimentos

de chapa de aluminio sdo dobrados em angulos assimetricamente divididos,
conferindo ao produto um visual caracteristico. Devido a sua forma simples,
pode ser utilizada em qualquer local, seja em grandes pracas, onde o modelo
quadrado se sobressaird melhor, ou espacos menores, como ruas de centros
comerciais, que ficam melhores para a versdo retangular, mais sutil.

La gama de jardineras con un sistema de autorriego. Las paredes de chapa

de aluminio doblada se componen de varias placas asimetricamente colocadas
para dar el cacarter individual a esta pieza. Gracias a su forma simple,

la jardinera encaja practicamente en cualquier entorno. La variante cuadrada
resaltard mejor en las plazas grandes y los modelos rectangulares son ideales
para los centros comerciales o para los callejones estrechos.

Outdoor planters with a self-irrigation system. The aluminum sheet panels,
always bent over the corner, are asymmetrically divided, which gives the
product an unmistakable character. Thanks to its simple shape, it is possible to
place the flowerpot practically anywhere, whether it is large squares, where the
monumental square model looks best, or the aisles of shopping centers with a
more subtle rectangular version.
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KVETA

Design
David Karasek

Floreira de tamanho realmente grande, ideal para boulevards urbanos

e avenidas movimentadas, e todos os lugares onde é dificil cultivar plantas
e arvores no piso. Proporcdes contrabalanceadas, revestimento de placas
de madeira macica, e bordas ligeiramente arredondadas s&o detalhes
especiais. Opcionalmente também com sistema de autoirrigacédo.

Jardinera realmente grande, ideal para bulevares urbanos y avenidas
concurridas, asi como para todos los lugares donde es dificil cultivar plantas
y arboles en el suelo. Las proporciones equilibradas, revestimiento de tablas
de madera maciza y los cantos redondeados le dan el detalle tan atractivo.
eventualmente estan a disposicion con un sistema de autorriego.

A large outdoor planter for a generous dose of greenery, great for city
boulevards and busy streets. Ideal for anywhere it is challenging to get
greenery into the pavement. Balanced proportions and covering made
of wooden slats with small bevel on vertical edges are desirable details.
Alternatively available with a self-irrigation system.







FLORIUM

Design
David Karasek, Radek Hegmon

BR Floreiras versateis, que podem ser utilizadas em areas externas como parte
integral das areas urbanas, e em areas internas, como corredores de shoppings
e prédios. A forma tradicional de um quadrado ou circulo dessa floreira oferece,
devido a sua singularidade, uso verdadeiramente universal.

MX Jardineras como un equipamiento indispensable de zonas urbanas. Este
elegante recipiente de forma cuadrada o tradicionalmente cilindrica ofrece
un uso verdaderamente universal gracias a su sutileza.

us Outdoor planters are an integral part of urban areas. The traditional square
or circle shape of this elegant outdoor planter offers universal use with its
clean design.

212 (00Q)



Y
= s
1 &
Ly W
..—hM. n
SN
— Y
¥
A
— .
o
&
= 3
i
Wa
1
- 4
i
4
I8
E
i
- 1




BR

MX

us

214 (008)

SANIT

Design
David Karasek, Michael Tomalik

O design do dispensador de desinfestante responde a evolucdo do mercado
nos ultimos anos e as novas necessidades das pessoas em espacos publicos.
Seu design simples e n&o intrusivo combina com qualquer ambiente. Sanit é
ideal para locais com alto trafego de pessoas, como prédios publicos, escolas,
bibliotecas, escritdrios, casas de shows, teatros e instalacSes esportivas.
Possui sensor sem contato para desinfestante, garantindo uma experiéncia
higiénica e com as méos livres.

El disefio del dispensador de desinfectante responde al desarrollo del mercado
en los Ultimos afos y a las nuevas necesidades de la gente en espacios
publicos. Un disefio sencillo que no distrae de ninguna manera y se integra
completamente con el entorno. Sanit es ideal para lugares con un mayor flujo
de personas, como edificios publicos, colegios y bibliotecas, asi como oficinas,
salas de conciertos y lugares deportivos. Su ligera estructura de aluminio
garantiza una manipulacion sencilla. Cuenta con un sensor sin contacto para

el desinfectante, garantizando una experiencia sin necesidad de tocar con las
manos.

The design of the disinfectant dispenser responds to market developments in
recent years and the new needs of people in public spaces. It's simple and non-
intrusive design blends in with any environment. Sanit is ideal for places with
high traffic, such as public buildings, schools, libraries, offices, concert halls,
and sports venues. It features a non-contact sensor for dispensing sanitizer,
ensuring a hygienic and hands-free experience.
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HYDRO

Design
Petr Hrisa

Bebedouros de inox ndo podem faltar em nenhum parque ou praca bem
equipados. O bebedouro possui um bico no topo de um cone distinto, apds o
qual a agua flui para um campo de drenagem quadrado em sua base.

Los bebederos no pueden faltar en ningln parque bien equipado o espacio
publico. Hecho en acero inoxidable, tiene su grifo en la cima de una figura
conica. El agua cae por los laterales del cono hacia un drenaje de forma
cuadrada alrededor de su base.

Stainless steel drinking fountains are a must-have in any well-equipped park or
square. The fountain has a nozzle at the top of a pronounced cone, from which
the water flows into a square drainage field around the fountain.
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FONS

Design
David Karasek, Viktor Saginka

A agua nos faz, a 4gua da vida. O bebedouro Fons serve a nés humanos, e
também aos nossos pets. Ideal para parques, pracas ou espacos corporativos.
O mecanismo higiénico sem contato com bico duplo permite refresco imediato,
e também a reabastecer as garrafinhas. Gracas a tigela integrada que retém a
4gua que flui do bocal inferior, a hidratacdo dos pets também é garantida.

Somos agua y el agua es vida. El bebedero Fons satisface tanto a los humanos
como a sus mascotas, en parques, plazas o edificios de oficinas. Su disefio
sin contacto con doble boquilla permite refrescarse al instante, pero también
llenar comodamente botellas. jAdios al agua embotellada! Un contenedor
integrado que recolecta el agua de la boquilla inferior, permitiendo que tu
mascota se refresque sin necesidad de agacharse.

Urban refreshment without unnecessary waste. We are water, and water is
life. The Fons drinking fountain caters to both humans and their furry friends
in parks, squares, and even office buildings. Its touchless design with dual
nozzles provides instant refreshment for you and easy bottle filling. Say
goodbye to bottled water! An integrated bowl collects water from the lower
nozzle, allowing your pet to enjoy a refreshing drink without needing to bend
down.
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C-LIGHT IF

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Praticos suportes com forma moderna para diferentes tipos de informacéo.
Quadro de avisos classico ou vitrines de grande area, que podem ter

a possibilidade de iluminacdo. Agora também tecnicamente inovadores,
com melhor qualidade operacional e confiabilidade mais alta. Os painéis
informativos C-light IF tém excelente resisténcia contra o vandalismo

e condigdes climaticas adversas.

Practicos soportes con forma moderna para diferentes tipos de informacidn.
Una vitrina clasica de anuncios de dia a dia o grandes escaparates con
iluminacion. Ahora también técnicamente innovados, con mejor rendimiento
y mayor fiabilidad. Los paneles de informacién C-light IF tienen una excelente
resistencia contra el vandalismo y la intemperie de cualquier ciudad.

It consists of a classic message board or large cabinets; both can be
illuminated. Now extensively technically innovated with improved operating
characteristics and increased reliability. The C-light IF information panel has
excellent resistance to vandalism and bad weather.
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CLIG

Design
David Karasek, Viktor Saginka

O moderno painel informativo com tamanho padrdo que combina aco
galvanizado, aco inoxidavel e aluminio, confere um efeito tnico de informacéo
iluminada as zonas urbanas. Reagimos aos requisitos novos sobre publicidade
nas cidades e as nossas vitrines city light s&o tecnicamente inovadoras, com
melhores caracterisiticas operacionais e confiabilidade aumentada.

Un panel informativo moderno para los carteles de tamafio estandar construido
de acero galvanizado, acero inoxidable y aluminio. Respondemos a los nuevos
requisitos de publicidad en las ciudades y nuestras vitrinas iluminadas son
técnicamente innovadoras, con mejores caracteristicas operativas y mayor
confiabilidad.

Fully equipped modern information panel of the standard format in

a combination of galvanized steel, stainless steel and aluminum, brings

the unmistakable effect of illuminated information to the urban environment.
We respond to the changing requirements of advertising in cities, and our
advertising panels are extensively technically innovated, with improved
operating characteristics and increased reliability.




POSTERION

Design
David Karasek, lveta Krmi¢kova

BR O quadro de avisos Posterion é uma solugdo moderna de um classico elemento
de mobiliario para uso em locais urbanos e rurais. A forma simples com uma
tampinha traz tudo o que é necessario.

MX Cartel informativo llamado Posterion es una solucién moderna de un elemento
de mobiliario urbano clasico para el uso en una variedad de ubicaciones
urbanas o rurales. Una forma simple y con techo - tiene todo lo que hace falta.

US The Posterion information panel is a modern solution to the classic element
of street furniture for urban and rural locations. Simple morphology with
a functional roof provides everything you need.
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EGERO

Design
David Karasek

O painel informativo tradicional tem o seu lugar na maioria das cidades.

Com o novo conceito, o corpo cilindrico é suportado por estrutura irregular

de chapas de aco, criando uma tensdo dinamica atrativa num elemento
estético. Possibilidade de iluminacdo da superficie com uso de LED instalados
no elegante anel superior.

Un panel informativo tradicional tiene su lugar en la mayoria de las ciudades.

El nuevo concepto es que el cuerpo cilindrico esta puesto encima de un
pedestal sostenido por una estructura irregular de laminas de acero lo cual crea
una tensién dinamica muy atractiva que normalmente un objeto tan estatico no
podria tener. Opcionalmente con iluminacion LED instalada en el elegante anillo
superior.

The classic information panel has its place in most municipalities and cities.
In the new design, the cylindrical body is supported by an irregular structure
of steel plates, which creates enjoyable dynamic moment in a significantly
static element. There is also a version with the lighting of the active area
through energy-saving LED reflectors placed on an elegant ring.
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Design Dealul Cetz

David Karasek, Radek Hegmon The

Mobiliario com indicadores de direcdes que apontam a orientacédo e o destino,
visivelmente em qualquer dngulo. De forma simples mas eficaz, combinado
com solucdo grafica adequada, resulta num sistema de orientacéo sofisticado
para qualquer espaco.

Sistema de orientacidn con indicadores de direccion visibles desde todos los
lados. Una forma simple pero sutilmente combinada con una eleccidn grafica
adecuada, nos da un sistema de orientacién muy desarrollado para todo tipo
de espacios urbanos.

The arrow orientation system of Os applies the principle of thin direction
arrows pointing to destinations that are visible from all sides. Simple and
effective shaping combined with well-arranged graphic elaboration of individual
arrows represents an advanced system for guidance in all types of public
space.
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UBY

Design
David Karasek, Viktor Saginka

A estrutura clbica se transformou em um espaco para uso diversificado em
qualquer tipo de ambiente publico. Uma estrutura duravel e robusta é a base para
sua adaptacéo quase ilimitada a varios espacos publicos. A célula fechada cercada
por madeira isola vocé dos arredores, a parede com venezianas transforma-se,
com um Unico movimento, de privacidade em transparéncia, e a vegetacdo ndo

é apenas substituida pelos arredores, mas também pelas paredes laterais. O Cuby
é um gazebo projetado para suas reunides, relaxamento, sonhos, estudos ou
piqueniques ao ar livre. Ele tem varios recursos adicionais, como iluminacdo LED,
carregamento USB ou painéis fotovoltaicos integrados. Pode ser auténomo, mas
também ser interconectado em varios conjuntos, ancorado sob a pavimentacéo

ou na superficie. O Cuby é uma resposta robusta a demanda por maior intimidade
em espacos de convivéncia. Continuamos a nossa busca por respostas a questéo
de uma maior intimidade no espaco publico. Screen, que segue a linha Cuby, separa
os conjuntos individuais e oferece recantos mais intimos em parques, patios ou
pracas. Apresenta-se em duas alturas, com vegetacédo integrada e diferentes tipos
de arvores para completar o produto.

La estructura cubica se ha transformado en un espacio de uso diversificado

en cualquier tipo de entorno publico. Un marco duradero y robusto es la base para
su adaptacién practicamente ilimitada a diversos espacios publicos. La celda cerrada
rodeada de madera te aisla del entorno, la pared con persianas se transforma con

un solo movimiento de la privacidad a la transparencia, y la vegetacion no solo

se sobrescribe en el entorno, sino también en las paredes laterales. Cuby es una
pérgola disefiada para tus reuniones, relajacién, suefios, estudio o picnics al aire
libre. Tiene varias caracteristicas adicionales, como iluminacién LED, carga USB

o paneles fotovoltaicos integrados. Puede estar de pie solo, también interconectado
en multiples conjuntos, anclado debajo del pavimento o en la superficie. Cuby es una
respuesta robusta a la demanda de una mayor intimidad en los espacios publicos.
Continuamos nuestra busqueda de respuestas a la cuestion de una mayor intimidad
en espacios publicos. La mampara que complemente la gama de Cuby, separa las
distintas configuraciones y ofrece rincones mas intimos en parques, patios y plazas.
Viene en dos alturas, con vegetacion integrada y varios tipos de arboles que
complementan este producto.

The cubic structure is transferred into a space for diverse use in any type of public
environment. A durable and robust frame is the foundation for its almost limitless
adaptation to various public spaces. The enclosed cell surrounded by wood isolates
you from the surroundings, the louvered wall transforms with one move from privacy
to transparency, and greenery is not only overwritten into the surroundings but
also into the side walls. Cuby is a gazebo designed for your meetings, relaxation,
dreaming, studying, or picnics in the fresh air. It has several additional features,
such as LED lighting, USB charging, or integrated photovoltaic panels. It can stand
alone, also interconnected into multiple sets, anchored under paving or on the
surface. Cuby is a robust response to the demand for greater intimacy in public
spaces. We continue our search for answers to the question of greater intimacy

in public space. The screen, which follows the Cuby series of gazebos, separates
the individual assemblies and offers more intimate spaces in parks, courtyards,

or squares. It comes in two heights, with integrated greenery and different types
of plants to complete the product.
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NUBO

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Um abrigo moderno para uma aparéncia mais atraente das cidades. Superficies
de vidro, estrutura de aco e cantos arredondados ddo uma impresséo elegante.
O telhado leitoso oferece uma superficie lisa e minimalista e protecédo ideal

do sol; outra variante pode ser um grafico delicado que continua nas paredes
do abrigo. Estruturalmente, atende aos requisitos para areas com maiores
cargas de neve e vento. A versdo frente e verso oferece abrigo aos passageiros
que viajam em diferentes dire¢des. Inclui banco integrado, que pode ter

cores combinando com os elementos estruturais. Opcionalmente, podemos
complementar com um sistema fotovoltaico off-grid e carregamento USB.

Una parada de autoblis moderna para dar un aspecto mas atractivo a las
ciudades. Las cubiertas de cristal, la estructura de acero y las esquinas
redondeadas dan un aspecto elegante. El techo lechoso ofrece una superficie
lisa minimalista y una sombra ideal contra el sol; otra variante puede ser un
delicado grafico que continte en las paredes del refugio. Estructuralmente,
cumple los requisitos para zonas con mayores cargas de nieve y viento.

La versién de doble cara ofrece refugio a los pasajeros que viajan en distintas
direcciones. Cuenta con un banco integrado, cuyo color puede combinarse
con los elementos de la estructura de acero para crear un contraste perfecto.
Opcionalmente, se puede complementar con un sistema fotovoltaico aislado
o puertos USB para cargar nuestros dispositivos.

A modern shelter for a more attractive appearance of cities. Glass surfaces,
steel structure, and rounded corners give an elegant impression. The milky
roof offers a smooth minimalist surface and ideal shading from the sun,
another variant can be a delicate graphic continuing onto the shelter's walls.
Structurally, it meets the requirements for areas with higher snow and wind
loads. The two-sided version offers shelter to passengers traveling in different
directions. It includes an integrated bench, which can be color-coordinated
with the given elements of the steel structure to create a perfect contrast.
Optionally, we can supplement it with a photovoltaic off-grid system or USB
ports designed for charging our devices.
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Design
David Karasek, Michael Tomalik

Um elemento universal para o espaco publico. Este abrigo integra-se
elegantemente com varios tipos de mobiliario urbano e torna-se uma
alternativa aos tradicionais guarda-sdis com pernas centrais. Comparado

a eles, sua estrutura de ago estavel elimina problemas causados por condicdes
climaticas adversas ou risco de vandalismo. Em muitos paises, este abrigo
pode ser instalado em parques, passeios e espacos semipublicos sem
necessidade de manuseamento diario. Quando combinado com uma plataforma
circular flutuante, proporciona um refgio para um descanso retirar.

Un elemento universal para el espacio publico. Este refugio se integra
elegantemente sobre varios tipos de mobiliario urbano y se convierte en una
alternativa a las sombrillas estandar con las patas centrales. En comparacion
con ellas, su estructura de acero estable elimina los problemas causados por
el clima adverso o el riesgo de vandalismo. En muchos paises, este refugio
puede instalarse en parques, paseos y espacios semipuUblicos sin necesidad
de manipulacién diaria. Cuando se combina con una plataforma circular
flotante, proporciona un refugio para un descanso sin molestias.

A versatile element for public spaces, UFO shelter lands gracefully over various
types of urban furnishings, providing an alternative to standard umbrellas

with a central leg. The stable steel structure eliminates problems related to
inclement weather and/or vandalism. It can be installed in parks, along walking
paths, and semi-public areas in almost any setting without the need for daily
maintenance. Complemented by a floating circular platform, UFO provides

a space for peaceful and undisturbed rest.
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DEPOT

Design
David Karasek, Michael Tomalik

Um abrigo universal para carros é uma novidade em nosso portfdlio. Linhas
precisas atendem aos mais rigidos requisitos dimensionais, técnicos

e de construcdo. O estacionamento coberto também oferece carregamento
elétrico integrado. As paredes laterais podem ser personalizadas com ripas
de madeira, proporcionando um toque customizavel, opcionalmente com
gabinete dedicado para instalacSes elétricas. Além disso, oferecemos a opgéo
de instalacdo de sistema fotovoltaico na cobertura.

El refugio universal para automoviles se convierte en un nuevo segmento en
nuestro catalogo. Sus lineas precisas cumplen los requisitos dimensionales,
técnicos y de construccion mas estrictos. El estacionamiento cubierto ofrece f
también carga eléctrica integrada. Las paredes laterales pueden personalizarse
con listones de madera, lo que aporta un toque especial; también puede incluir “
I \|I Il

espacio para carga de dispositivos electrénicos. Ademas, ofrecemos la opcion
de instalar un sistema fotovoltaico en el techo.

A universal car shelter is becoming a new segment in our portfolio. Precise lines
meet the strictest dimensional, technical, and construction requirements.

The covered parking space also offers integrated electric charging option. Side
walls can be customized with wooden slats, providing a customizable touch,
and may include a dedicated cabinet for electrical installations. Additionally,

we offer the option to install a photovoltaic system on the roof.
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GEOMERE

Design
Radek Hegmon

Linha de abrigos com solucédo otimizada dos elementos funcionais. O sistema
modular simples, porém funcional e bonito, conta com colunas principais

na parede traseira, permitindo assim criar conjuntos também sem paredes
laterais, que é conveniente para espacos estreitos. Um banco elegante

de madeira integrado a estrutura é um detalhe a mais, que destaca todo

o conjunto. Outro detalhe importante sdo os graficos nas paredes de vidro.
Como uma novidade, o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis
fotovoltaicos.

Una gama de paradas de autobus con la solucién optimalizada de los
elementos funcionales. Un sistema modular simple pero al mismo tiempo
eficaz y efectivo. Los postes traseros forman la estructura portante lo cual
permite crear composiciones sin laterales. Es algo muy practico en los lugares
estrechos o con poco espacio. Elegante banco de madera integrado a la
estructura es un detalle agradable que completa el conjunto. Un elegante
banco de madera integrado en la estructura es un detalle adicional que resalta
todo el conjunto. Otro detalle importante son los graficos en las paredes

de vidrio. Como novedad, el refugio también puede tener un techo verde

o paneles fotovoltaicos.

A range of shelters with optimized functional elements. The simple, secure
and efficient modular system is based on the new columns in the rear wall.
This enables us to have suitable assemblies without side walls, which is
practical in narrow or confined spaces. The integrated, elegant bench with
wooden boards is a pleasant detail that enhances the whole shelter.
Graphic designs applied on the glass panels in the roof and the walls add

to the aesthetic quality of the shelter. There is also the possibility of placing
solar panels on the roof or using a green roof.
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AUREO

Design
David Karasek, Radek Hegmon

Ampla gama de abrigos de 6nibus com dois tipos de cobertura e varias opcdes
de materiais que permitem escolher o que mais se adapta a cada lugar.

O design minimalista e variavel da linha Aureo oferece um conforto maximo

e fusdo com os arredores conforme se espera de um perfeito abrigo de 6nibus.
O telhado plano de vidro cobre a estrutura do conjunto com varios detalhes
interessantes. O formato da parede traseira permite a auséncia de paredes
laterais, que é conveniente para espacos estreitos. Como uma novidade,

o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis fotovoltaicos.

Una gama de paradas de autobus con techo de vidrio o varias opciones

de materiales mas, para adaptarse perfectamente a cualquier localidad.

El disefio variable de la gama Aureo ofrece la maxima comodidad y fusion
perfecta con su alrededor, tal como se espera de las paradas del transporte
publico. El techo plano de paneles de vidrio cubre la estructura de lineas
limpias con muchos detalles interesantes. La forma de la pared trasera
permite la ausencia de paredes laterales, lo cual es conveniente para espacios
estrechos. Como novedad, el refugio también puede tener un techo verde

o paneles fotovoltaicos.

A range of glass roof shelters and several material options that make it

easy to choose the best option for each location. The minimalist and highly
variable design of the Aureo series offers maximum comfort and fusion with
the surroundings, as is expected from bus shelters. The flat glass roof covers
the construction of a clean unit with many interesting details. The support
system in the rear wall allows the use of a variant without side walls, suitable
for narrow spaces. There is also the possibility of placing solar panels on

the roof or using a green roof.
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PIN

Design
David Karasek, Viktor Saginka

Um sistema modular que permite criar conjuntos com quase qualquer forma

e tamanho. Disponivel em dois formatos. O médulo quadrado pode ser disposto
lado a lado com outros painéis nas quatro direcdes, criando formas irregulares
quadradas, retangulares ou ilimitadas de dimens&es variadas. J& o mdédulo redondo
pode ser agrupado de tal forma que os préoprios médulos sejam sobrepostos. Neste
caso fica evidente a inspiracdo na arquitetura das plantas. A rede arrojada dos
suportes cria uma vista elegante, tanto para a versdo quadrada quanto redonda.

O Pin pode ser adaptado as necessidades operacionais e limitagdes de cada local
com um mesmo estilo de design, como: um abrigo de énibus, estacionamento

de bicicletas, coberturas de areas entre prédios; ou por exemplo: cobertura de

um restaurante externo, ou de um quiosque modular. Cada mddulo é projetado
para funcionar de maneira funcional e esteticamente independente. A iluminacéo
LED e a drenagem da agua através da coluna principal integram cada médulo. Um
sistema de paredes ao redor do mdédulo também faz parte da linha. Uma novidade
interessante é a possibilidade de ter painéis fotovoltaicos ou telhado verde.

Un sistema modular que permite crear conjuntos practicamente de cualquier
forma y tamafio. Disefiado en dos variantes. La variante cuadrada se puede
configurar uno al lado del otro y crecer en las 4 direcciones, formando refugios
cuadrados completamente simétricos o formas irregulares, con posibilidades
ilimitadas. En cambio, la variante circular puede ser agrupada de tal forma que

los propios mddulos sean sobrepuestos. En este caso, queda evidenciada la
inspiracion en el paisaje de los arboles. La red de cuadrados distintiva de las

vigas de la cubierta, tanto en la versién cuadrada como redonda, crea una vista
elegante. Pin responde a las necesidades operacionales y limitaciones de cada
espacio, logrando en un mismo disefio: un refugio universal, de autobus o bicicleta,
estacionamiento, sombra en espacios abiertos, kiosco modular, entre otros. Los
modulos estan disefiados para que funcionen de manera individual o independiente.
lluminacion LED y drenaje en la columna de soporte integran cada mdodulo.
También puede adaptarse un sistema de paredes alrededor, techo verde o paneles
fotovoltaicos.

A modular system that allows you to assemble almost any shelter of all shapes

and sizes. It was designed in two roof shape variants. The square module can be
arranged side by side and expand the roofed area in four directions. The resulting
assemblies can thus be square, rectangular or any irregular shape, of unlimited
width and length. The round module can, in turn, be assembled into groups where
the individual modules overlap. The inspiration from the kingdom of trees cannot be
overlooked. A distinctive square network of beams creates an elegant ceiling, which
is the same for the circular version of the roof. The Pin responds to the operational
needs and space constraints of a given space and allows you to have in one design
a universal gazebo, a universal gazebo, a bus shelter, or a bicycle shelter, as well as
covered walkways between buildings. LED lighting, like rainwater drainage, is fully
integrated into each module. The range also includes a universal system of glass
windscreens. A novelty is a possibility of having a photovoltaic roof or a green roof.
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AUREO VELO

Design
David Karasek

Inspirada na popular linha Aureo de abrigos de 6nibus. A solucdo construtiva
modificada permite oferecer tanto uma vers&o baixa do abrigo com
bicicletarios ancorados, quanto uma versio elevada equipada com bicicletarios
especiais. Tudo isto com um telhado projetado especial, que protege as
bicicletas estacionadas das intempéries.

Inspirada en la popular linea de paraderos de autobus Aureo. La solucién de
construccion modificada permite ofrecer tanto una version baja de la cubierta
con soportes anclados para bicicletas como una version elevada con soportes
especiales de dos niveles. Todo ello con un aumento del techo, que cubre
adecuadamente las bicicletas estacionadas de las condiciones climaticas.

Derived from the popular Aureo line of bus shelters. The modified construction
solution allows for offering both a low version of the shelter with anchored
bicycle stands and an elevated version equipped with special two-tier stands.
All this with an increased roof overhang, which sufficiently covers parked
bicycles from inclement weather.
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EDGE

Design
David Karasek, Radek Hegmon

BR A bicicleta ja ndo é um meio de transporte vulgar, e o design deve seguir
essa tendéncia. Este elegante e dindmico abrigo combina uma estrutura
robusta com vidro delicado que é apoiado em suportes de aco inoxidavel.
Como uma novidade, o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis
fotovoltaicos.

MX Elaumento de la popularidad de las bicicletas es un reto que deben tomar
los disefiadores de mobiliario urbano. Asi nace Edge, una marquesina elegante
para bicicletas que combina una estructura robusta de acero inoxidable con
la sutileza del cristal. Como innovacidn, tiene la posibilidad de ser adaptado
techo verde o paneles fotovoltaicos.

US Street furniture design needs to consider the popularity of bicycles.
Edge is an elegant bicycle shelter of an uncompromising dynamic shape,
combining a robust supporting structure and visually light glass, supported
by sophisticated stainless-steel holders. A novelty is a possibility of having
a photovoltaic roof or a green roof.

260 (436)
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PINECONE

Design
Jerry Koza, Adam Jirkal

Uma casa de verdo, um espaco de areia coberto, uma sala de aula externa -
tudo isso pode ser a Pinecone. A estrutura inspirada por elementos naturais
cria uma clpula de 109 cascas em sete linhas uma em cima da outra. Gracas
ao posicionamento das linhas das cascas, a casa tem uma aparéncia arejada,
possui um microclima agradavel e acUstica perfeita. Ao mesmo tempo, ela
oferece um refugio para o sol, vento, ou chuva. Pelo circuito da casa ha um
banco circular, e opcionalmente é possivel adicionar no topo um elemento

de iluminacdo e também a iluminacdo LED.

El Pinecone (la pifia), un arenero cubierto, un aula exterior. La estructura esta
compuesta de 109 escamas, en 7 niveles inspirada en las leyes de naturaleza.
Gracias a su composicion escalonada de "escamas" de cada capa, este refugio
da una sensacién muy fresca y ligera, ademas tiene un microclima agradable

y acustica perfecta. Al mismo tiempo proporciona un refugio del sol, viento

o lluvia. En el perimetro interior pasa un banco circular. Adicionalmente, puede
adaptarse un domo o tragaluz, asi como iluminacién LED interior.

A park gazebo, covered sandpit, outdoor classroom - Pinecone can be all these
things. Inspired by natural laws, the self-supporting structure forms a dome

of 109 scales in seven rows above each other. Thanks to the mutual rotation

of the scales of the individual layers, the gazebo has an airy effect; it has

a pleasant microclimate and perfect acoustics. At the same time, it provides
shelter from sun, wind, and rain. A round bench is placed around the perimeter
of the gazebo, and a top dome skylight, as well as ambient LED lighting, can

be fitted as an optional accessory.

INTERNATIONAL
DESIGN AWARDS
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Design
David Karasek, Radek Hegmon

A linha de abrigos para fumantes é uma resposta a tendéncia atual de proibicdo
de fumar em ambientes fechados. Adaptando os abrigos Aureo e Edge, foi
criado um conjunto de abrigos funcionais e elegantes, que oferecem protecéo

e conforto para fumar fora dos locais proibidos. Os abrigos sdo normalmente
equipados com uma prateleira e parede frontal de vidro. Opcionalmente podem
ser equipados com um cinzeiro.

Las marquesinas para fumadores son una respuesta a la prohibicion de fumar
en los interiores. Modificando nuestras gamas de marquesinas Aureo y Edge
nacié un conjunto de marquesinas elegantes que proporcionan la proteccién
y confort necesarios para los fumadores. Estan equipadas con una estanteria
y un panel frontal de vidrio, también se puede incluir un cenicero.

The range of smoking shelters is a response to the ban on smoking in buildings.
The modification of our Aureo and Edge design ranges has created a set of
purposeful, elegant shelters that provide sufficient protection and comfort

for smoking outside buildings. Aureo is standardly equipped with a wooden
shelf and also with a front glass wall. The shelter can be supplemented with

an ash receptacle.
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BANCOS / MESAS
BANCAS / MESAS / CONJUNTOS
SEATING SETS / TABLES

BISTROT 2¢81130). BLOCQ 2¢°11%¢) . BOHEM 27348 . CONICS 27420) . CONSTRUAQTA 27654 . EBLOCQ 27¢!"'2 . EMAU 2771100 . EMAU SOLO 278 (104
INTERVERA 28008) . LAGO 28228) . LANDSCAPE COMPACT 2844 . LIMPIDO 2881120 . MANTA 28938 . MIELA 2%°179 . MORSE 27214 . QRBIT 298130
PIXEL 30 . PLATFORM 2% 24 . PORT 3478 . PORTIQOA 3'¢74 . PREVA URBANA 3862 . RADIUM 320114 . RAUTSTER 3244l
REFORMA 32834 . RIVAGE 2%2/58) . SATELLITE 33456 . SINUS 331122 . STACK 33540/ . TABLY 32¢132. URBAN ISLANDS 33862 . VERA 340 (8¢]
VERA SOLO 34¢92. WOODY 3541124



Bistrot Blocq Bohém Conics Construqgta Eblocq
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Platform Port Portiqoa Preva Urbana Radium
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Satellite Sinus Stack

Rautster Reforma

Tably Urban Islands Vera Vera Solo Woody



Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con revestimiento Galvanized steel structure treated with powder
B I I R I eletrostatica a p6. Assento e tampo da mesa de pintura en polvo, asiento y tablero de HPL. coating, seat made of HPL, stainless-steel
de laminado de alta pressédo. O modelo elevado Anclaje debajo de pavimento. footrest. Anchored below the ground.

possui suporte para pés de aco inoxidavel. De facil
fixacdo ao piso.

A
-

= LBS185/955 estes () =T e
Mesa e banquinhos elevados - uso exterior LBS185¢c §% LBS955¢ §%
estrutura de aco, tampo da mesa e assentos de HPL, 3 8 25
elementos de acgo inoxidavel ==
Mesa y bancos altos =2
estructura de acero, tablero y asiento de HPL, o5
elementos de acero inoxidable N
Raised outdoor table and stools C )
steel structure, tabletop and seats made of HPL,

= stainless-steel elements

2300 B @650
A _n21 S L3
-w
LBS165/935 esiss () essas ()

. [ — 1| — —
Mesa e banquinhos - uso exterior LBS165¢ §% LBS935¢c é%
estrutura de aco, tampo da mesa e assentos de HPL =
Mesa y bancos
estructura de acero, tablero y asiento de HPL § g
Outdoor table and stools o -
steel structure, tabletop and seats made of HPL 22
z;oo @650
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Galvanized steel structure treated with powder
coating. Seat and backrest are made of wooden
boards and slats. Available with armrests.

La estructura esta hecha de acero galvanizado
con revestimiento de pintura de polvo. El asiento
y respaldo esta formado por listones y tablones

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. As ripas e placas de madeira,
que formam o assento e o encosto,

BLOCQ

Eblocq - 276

Bikeblocg - 390

sdo discretamente conectadas a estrutura
principal.

PO O

LBQ110/111/112/210

Banquinho / Banco
assento de placas macicas e ripas
de madeira, pernas de aco galvanizado

Silla / Banco ] { |
asiento de tablones y laminas macizas gv‘: ‘ ‘ \/
de madera, patas de acero _ \j \,/
Stool / park bench 540 595 2000 2995
seat made of solid boards and slats, [217] [237 [7917 [1187]
steel legs
LBQ210t
LBQ210twj
LBQ210y @
= | |
i \/ I
=
795 2995
[317] [1187
Banco prolongado
assento de placas macicas e ripas
de madeira, pernas de aco galvanizado g
Banco modular I
asiento de tablones y laminas macizas
de madera, patas de acero [5;91
Extended park bench -
zte:etlrlnezdse of solid boards and slats, LBQ120t LBQI21t LBQ122t
LBQ120twj LBQ121twj LBQ122twj
LBQ120y @ LBQ121y @ LBQ122y @
\/ \/I
2840 2840 2995
1127 [1121] [1187]

de madera fijados invisiblemente a la estructura.

LBQ112t
LBQ112twj

LBQ112y @

LBQ111t
LBQ111twj

LBQ111y @

Surface mounted.

LBQ110t
LBQ110twj

LBQ110y @

269 (108)



BLOCQ

POBOO

LBQ150 LBQ150t

LBQ150twj

Banco de parque com encosto LBQ150y @
assento e encosto de placas macicas

e ripas de madeira, pernas de acgo galvanizado

Banco con respaldo ‘ ‘
asiento de tablones y laminas macizas de madera, T 1 1]

respaldo de tabla maciza de madera, patas de acero E 5 \ I
Park bench with backrests \/ \/
seat made of solid board and slats,

the backrests made of solid board, steel legs 585 2995

[237] 1187

PO O©

LBQ150-10/150-30/155-10/155/156 LBaTSSt LBA1S6t

LBQ155tw;j LBQ156twj

Banco de parque com encosto / apoios de braco LBQ155y LBQ156
assento e encosto de placas macicas e ripas de madeira, @ Y @

pernas de aco galvanizado, mesinha e apoios de braco de aco
integrados

Banco con respaldo / reposabrazos

asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas de madera,
patas de acero, mesa integrada de acero, reposabrazos de acero
Park bench with backrest / armrests

seat and backrest made of solid wooden boards and slats,

steel legs, integrated steel table, steel armrests

LBQ155-10t LBQ150-10t LBQ150-30t
LBQ155-10tw;j LBQ150-10tw;j LBQ150-30tw;j
LBQ155-10y LBO150-WUy® LBQ150-30y s

270 (108)



PO O

LBQ170 L.BQ170t

LBQ170twj
Banco de parque com encosto LBQ170y
assento e encosto de placas macicas e ripas @
de madeira, pernas de aco galvanizado

Banco con respaldo ‘ ‘
asiento de tablones y laminas macizas de madera, % @ ﬂ F]J
respaldo de tabla maciza de madera, patas de acero [l L ‘ I
Park bench with backrests

seat made of solid boards and slats, \l \/
the backrests made of solid boards, steel legs

PO O

LBQ170-20 LBQ170-20t

LBQ170-20twj

Banco de parque com encosto LBQ170-20y,
assento e encosto de placas macicas e ripas @

de madeira, pernas de aco galvanizado,

795
(311

630 2995
1257 (1187

mesinha de aco integrada

Banco con respaldo ‘v ‘[ﬁ“ J%'!* ﬂ Wj
asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas 0 O [ il |

de madera, patas de acero, mesa integrada de acero ~ 2 \ I
Park bench with backrest \/ \/
seat and backrest made of solid wooden boards and slats,

steel legs, integrated steel table, [2539] [213%%

PO O

LBQ175 LBQ175t

795

317

630 2995
257 [1187

) LBQ175twj

Banco de parque com encosto / apoios de braco

| e brag LBQ175y @
assento e encosto de placas macicas e ripas
de madeira, pernas de aco galvanizado,
apoios de braco de aco integrados
Banco con respaldo y reposabrazos Lr ‘ i WJ
asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas de madera, I il |
patas de acero, reposabrazos de acero /
Park bench with backrest and armrests \/ \/
seat and backrest made of solid wooden boards and slats,
steel legs, steel armrests
LQS110 LaS110t
LQS110tw;j
Banco de parque solar LQS110y @
assento de vidro temperado e placas de madeira,

pernas de aco galvanizado

Banco solar

asiento de vidrio de seguridad y tablones de madera,
patas de acero 540 2995
Solar park bench 217 [1181
seat made of safety glass and wooden boards,
steel legs

440
171

o
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LBQ500

Banco de parque com espaco para arvore
assento de placas macicas de madeira,
estrutura de aco

Banco con alcorque

asiento de tablones de madera maciza,
laminas macizas de madera, patas de
acero

Bench around a tree

seat made of solid boards and slats,
steel legs

LBQ960/962

Mesa picnic

estrutura de aco, placas macicas

e ripas de madeira

Mesa picnic

estructura de acero,

tablones macizos y lamelas de madera
Picnic set

steel structure,

solid wooden boards and slats

®

LBQ965

Mesa picnic
estrutura de aco, placas macicas

e ripas de madeira, adaptada para cadeirantes

Mesa picnic

estructura de acero, tablones macizos y lamelas,

versidn para inclusiva para silla de ruedas
Picnic set

solid wooden boards and slats,

adjusted for wheelchair access

®0S
LBQ970/972

Mesa retangular

estrutura de aco,

tampo de ripas de madeira

Mesa rectangular

estructura de acero,

tablero de listones de madera maciza
Rectangular table

steel structure,

table top made of boards and slats

LBQ500t
LBQ500twj

LBQ500y @

/

g / I
1680 2995
[66] [1187
LBQ962t
LBQ962twj T ]
LBQ962y \ / \ /
g8 | /
~ &)
1600 2080
[637] [827]
LBQ9640t f ]
LBQ960twj \ / \ /
LBQ960y @ \\/ \/I
3080
[1217]
! ]
LBQY65t \ /
LBQ965twj oz
LBQ965y @ Ry |
915 \_/ 1925 \_/
[367 75,87
3090
[1221]
g
~ e
LBQ972t LBQY70t
720 LBQ972twj LBQY70twj
281 LBQ972y @ LBQ970y @
T ] f 1
2080 3080
1827 (1211




BOHEM

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a pd, assento e encosto de chapa
de aluminio, eventualmente de madeira
compensada para uso interno. Existe também

a versdo de ago inoxidavel. A cadeira nédo é fixada.

BOH152/252

Cadeira

estrutura de aco, assento e encosto

de aluminio, opcionalmente de madeira

compensada para uso interno, ou verséo de aco inoxidavel
Silla

estructura de acero, asiento y respaldo de chapa de aluminio /
versién para interior de madera contrachapada

Outdoor chair

steel structure, seat made of aluminum,

optionally of plywood for the indoors or stainless-steel

BOH906/926

Mesa

estrutura de aco, tampo da mesa de aluminio, opcionalmente
de madeira compensada para uso interno ou versdo de aco
inoxidavel

Mesa cuadrada

estructura de acero, tablero de chapa de aluminio o de acero
inoxidable / version para interior de madera contrachapada
Outdoor table

steel structure, table top made of aluminum,

optionally of plywood for the indoors or stainless

steel option

BOH905/925

Mesa

estrutura de aco, tampo da mesa de aluminio, opcionalmente de
madeira compensada para uso interno ou verséo de aco inoxidavel

Mesa redonda

estructura de acero, tablero de chapa de aluminio

o de acero inoxidable / version para interior de madera
contrachapada

Outdoor table

steel structure, table top made of aluminum,
optionally of plywood for the indoors or stainless
steel option

Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo, asiento y respaldo

de chapa de aluminio, eventualmente de madera
contrachapada para el uso en interiores.

Acabado también en acero inoxidable.

785

317

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Seat and backrest made of aluminum
sheet. For interior use, the plywood version is also
available.

BOH152 BOH252

@ BOH252N

495
[207]

520 495 515
[217 [207 [207

600
[247

735
1297

=7

e

700
[287]

735
[297

BOH906 BOH926

@ BOH926N

720
(287

600
[247]

BOH905 BOH925

@ BOH925N

700
[287
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CONICS

274 (20)

Assentos e bancos conicos funcionam bem com as
mesas de aco da nossa linha Pixel. Para solucGes
criativas, recomendamos o uso de HPL, que pode
ser fornecido com graficos personalizados para

os tampos de mesa e assentos. Uma verséo
interessante também é a mesa com floreira interna,
que pode ser usada com uma arvore para criar uma
sombra natural. O jogo com os cones comeca com
uma simples rotacdo.

CON111/112/412

Banco de parque / Banco

estrutura de aco, pernas de concreto,

assento de ripas de madeira / assento em HPL
Banco / Taburete

estructura de acero, patas de hormigdn,

asiento de listones de madera / asiento de HPL
Park bench / Stool

steel structure, concrete legs,

seat made of wooden slats / HPL

e
CON310/311

Assento

estrutura de aco, pernas de concreto,
assento de ripas de madeira

Banco circular

estructura de acero, pata de hormigon,
asiento de listones de madera

Seating element

steel structure, concrete base,

seat made of wooden slats

©00
CON315/316

Assento com abertura

estrutura de aco, base de concreto,
assento de ripas de madeira,

Banco circular con jardinera

estructura de acero, pata de hormigon,
asiento de listones de madera,

Seating element with opening for plants
steel structure, concrete base,

seat made of wooden slats

Los asientos y bancos Conics vienen a juego con

las mesas de acero de nuestra gama de productos
Pixel. Para soluciones creativas recomendamos
utilizar HPL que se puede suministrar con graficos
personalizados para las mesas y los asientos. Una
version interesante es una mesa con jardinera interior
para plantar, por ejemplo, un arbol que proporcione
una sombra natural. El juego con los conos comienza
con una simple rotacion.

Conics seats and benches work well with the steel
tables from our Pixel range of products. For creative
solutions, we recommend using HPL which can be
supplied with bespoke graphics for the tabletops and
seats. An interesting version is also the table with an
inner planter, which can be used for planting a tree to
create a natural shade. Playing with the cones starts
with a simple rotation.

CON112r CON412 Q

CONT11r
CONT11t CONT112t CON412c <&@
LV
CONT11twj CONT12tw;j
85| 8%
NI= <z,
355 2000 @490 2490
[147] [797] [197] [9]
CON310r CON311r
CON310t CON311t
CON310twj CON311twj
I
o
0
21760 @2200
[2697] [2877]
CON315r CON316r
CON315t CON316t
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CON910/915 CON910 Q
CON910c 2,

Mesa redonda / com espaco para plantas §%

estrutura de aco, base de concreto, tampo em HPL

Mesa redonda / con jardinera

estructura de acero, base de hormigdn, tablero de HPL

Table round shape / with opening for plants

steel structure, concrete base, tabletop made of HPL

740
[297]

1840
[272']

@ CON915 Q
&Y > CON915c G
&%

740
[297]

21840
12727

@o
gal
4

CON701/702 CON701 CONT02

Floreira

estrutura de concreto, revestimento interno téxtil

Jardinera

estructura de hormigon, saco geotextil

Planter o 3: i

concrete structure, textile liner 3N, 38
1250 21250
[2497] [249 7]
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Aparentemente simples, no entanto, é sofisticado Un elemento visualmente simple pero de Visually simple, but requiring sophisticated
N I R U I A sob o ponto de vista de fabricacéo por utilizar fabricacion sofisticada esta hecho de hormigén manufacturing, the body is cast from high-quality
HPC - concreto de alta qualidade. O banco inteiro HPC de alta calidad. El banco entero tiene la HPC concrete. The entire bench has a smooth,

tem a superficie lisa e fosca e esta disponivel superficie lisa pero no brillante, color blanco o gris but not shiny, surface and comes in shades of white
em duas variedades de cor: branco ou cinza oscuro. El banco se entrega de manera estandar or dark grey. The bench is free-standing.

escuro. Como padréo, é fornecido no formato sem en variante sin anclaje.

fixacdo.

Better - 362

LCQA110 Laro

Banco de parque
estrutura de concreto HPC

Banco de hormigén HPC o
Wé W;A Park bench made of HPC concrete = A A A A
é; 450 2625
= [187] [1037]
Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con revestimiento Galvanized steel structure treated with powder
eletrostatica a pd, assento e encosto de chapa de pintura en polvo, asiento y respaldo de coating. Seat and backrest made of aluminum
de aluminio, eventualmente de madeira chapa de aluminio, eventualmente de madera sheet. For interior use, the plywood
compensada para uso interno. Existe também contrachapada para el uso en interiores. Acabado version is also available.

a versdo de aco inoxidavel. también en acero inoxidable.

Blocq - 269 Bikeblocg » 390

EBQ110-01 EBQ110-01r

EBQ110-01t
Banco de parque com caixas trancaveis EBQ110-0Ttwj
estrutura de ago e aluminio, ripas de madeira,
caixas com cadeado cilindrico

Banco de cajones integrados con cerradura B | ———————
estructura de acero y aluminio, lamelas de madera, EE \ / é E)a ‘!,) <V’£D U é )d@ d’fﬂ? \ /
U

cajones / cerradura cilindrica 1)
Park bench with integrated lockable storage boxes =n —
combination of steel and aluminum structure, 217 (1187

hardwood slats, storage boxes / with cylindrical
locking mechanism

EBQ110-02 EBQ110-02r

EBQ110-02t

Banco de parque com caixas trancaveis EBQ110-02twj
estrutura combina aco e aluminio, ripas de madeira,
caixas com cadeado de cédigo

Banco de cajones integrados con cerradura digital B
estructura de acero y aluminio, lamelas de madera,
cajones / cerradura electrénica de cédigo numérico
Park bench with integrated lockable storage boxes 540 2995
combination of steel and aluminum structure, slats, 217 [1187]
storage boxes / with combination locking mechanism
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EMAU

Laterais de liga de aluminio reciclada

e inteiramente reciclavel, ripas de madeira
macica, apoios de braco de aco galvanizado
com pintura eletrostatica. Opcionalmente,
assento e encosto podem ser fabricados

em longarinas de aco ou aco inoxidavel. Todos
os quatro pés podem ser elegantemente fixados
ao piso.

EM151/152

Banco de parque com encosto

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo

estructura de fundicion de aluminio,
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench with backrest

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats

EM156/157

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de listones de madera

Park bench with backrest and armrests

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats

EM251/252

Banco de parque com encosto
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo
estructura de fundicion de aluminio,

asiento y respaldo de rejilla de acero o acero inoxidable

Park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds

EM256 /257

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de rejilla de acero o acero inoxidable

Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds

Laterales de fundicion de aluminio reciclado

y totalmente reciclable, listones de madera
maciza, reposabrazos de acero galvanizado con
revestimiento de pintura en polvo. Opcionalmente,
el asiento y el respaldo de rejilla de acero

o de acero inoxidable. Las cuatro patas se pueden
anclar con elegancia al suelo.

EM152r
EM152t
EM152twj

800
[327]

625 655

[257] [267]
EM157r
EM157t
EM157twj

800
[327]
u

Side parts made of recycled cast aluminum,
hardwood slats, armrest zinc coated with powder
coating finish. Alternatively, the seat and backrest
can be made of steel or stainless-steel rounds.

All four legs can be surface mounted.

EM151r
EM151t
EM151tw]

625 655
[257 [267
- -
EM252
EM252n

800
[327]

625
[257

EM257
EM257n

800
[321]

625 655
[257 [267]

1815
721
EM156r
EM156t
EM156tw;
R 7
1815
721
EM251
EM251n

1815
[727]

EM256
EM256n

1815
[721]

277
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EMAU SOLO

278 (104)

Laterais de liga de aluminio reciclado

e inteiramente reciclavel, ripas de madeira
macica, apoios de braco de aco galvanizado
com pintura eletrostatica. Opcionalmente,
assento e encosto podem ser fabricados em
longarinas de aco ou aco inoxidavel.

Os dois pés podem ser elegantemente
fixados ao piso.

EMS111

Banco de parque com perna central
estrutura de liga de aluminio,

assento de ripas de madeira

Banco

estructura de fundicién de aluminio,
asiento de listones de madera

Park bench on a central leg

cast aluminum structure,

seat and backrest made of wooden slats

EMS151/152

Banco de parque com encosto e perna central

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo

estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest

made of wooden slats

EMS156/157

Banco de parque com encosto,

apoios de braco e perna central
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest made

of wooden slats

®0

EMS356/357

Laterales de aleacion de aluminio reciclado

y totalmente reciclable, listones de madera
maciza, reposabrazos de acero galvanizado con

revestimietno de pintura en polvo. Opcional
el asiento y el respaldo de rejilla de acero o
inoxidable. Las dos patas se pueden anclar
elegancia al suelo.

Imente,
acero
con

EMS111r
EMS111t
EMS111twj

Side parts made of recycled cast aluminum,

hardwood slats, armrest zinc coated with powder
coating finish. Alternatively, the seat and backrest

can be made of steel or stainless-steel
rounds. Both legs can be surface mounted.

480
(197
B a—

445
(187
I
r

1815
[727]

EMS152r
EMS152t
EMS152twj
1 g8

625 ) 655 )

[257 [267]
EMS157r
EMS157t
EMS157twj

800
[327]

Banco de parque com encosto, apoios de braco e perna

central, ergonomia adaptada para idosos

estrutura de liga de aluminio,
assento e encosto de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos, ergonémicamente

adaptado para personas mayores
estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest
and armrests, ergonomics modified for the needs

of elderly people

cast aluminum structure, seat and backrest

made of wooden slats

625 655

257 61
EMS357r
EMS357t
EMS357twj

ﬁi 8%
625 ) 655 )
251 267

=—1

EMS151r

EMS151t

EMS151twj

——% =1
1815
721

EMS156r

EMS156t

EMS156twj

; i

b =S
1815
721

EMS356r

EMS356t

EMS356twj

—1 =—]
1815
[727]




EMS211 EMS211
EMS211n
Banco de parque com perna central

estrutura de liga de aluminio,
assento de longarinas de aco ou aco inoxidavel
Banco

estructura de fundicién de aluminio,
asiento de rejilla de acero o acero inoxidable
Park bench on a central leg

445
(871
[
r

cast aluminum structure, seat made of steel
or stainless-steel rounds 480

1815
[72]

(197

EMS251 / 252 EMS252

EMS252n

Banco de parque com encosto e perna central

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de longarinas de aco ou aco inoxidavel
Banco con respaldo

estructura de fundicién de aluminio,

asiento y respaldo de rejilla de acero

o acero inoxidable

Park bench on a central leg with backrest

800
[3217
Ir
1

cast aluminum structure, seat and backrest

made of steel or stainless-steel rounds 625 655
[257 [267 |

EMS256 / 257 EMS257

EMS257n

Banco de parque com encosto, apoios de braco e perna central
estrutura de liga de aluminio, assento e encosto de longarinas
de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de fundicidén de aluminio, asiento y respaldo de rejilla
de acero o acero inoxidable

Park bench on a central leg with backrest and armrests

cast aluminum structure, seat and backrest

made of steel or stainless-steel rounds

800
[321]
r
i

625 655
44485144> <F4£§144>

® O

EMS456 /457 EMS457

EMSA457n

Banco de parque com encosto, apoios de braco

e perna central, ergonomia adaptada para idosos

estrutura de liga de aluminio, assento e encosto

de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos, ergonémicamente adaptado
para personas mayores

estructura de fundicién de aluminio, asiento y respaldo

de rejilla de acero o acero inoxidable

Park bench on a central leg with backrest

850
[347
r
e

and armrests, ergonomics modified for the needs

of elderly people 625 655
cast aluminum structure, seat and backrest « 25T [267]

made of steel or stainless-steel rounds

EMS251
EMS251n

=] =)
1815
727

EMS256

EMS256n

1815
721
EMS456
EMS456n

1815
[727]
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Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a pd, ripas de madeira macica

ou grades de longarinas de aco ou aco inoxidavel.
Fixado ao piso.

INTERVERA

‘é\
LVR156/157/196/197/198

Banco de parque com perna central,

encosto e apoios de braco / Banco de parque
prolongado com perna central, encosto e apoios
de braco

estrutura de aco, assento e encosto de placas
de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos /

Banco modular con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento y respaldo

de tablones de madera

Park bench on central leg with backrest and
armrests / Park bench on central leg with
backrest and armrests

steel structure, both seat and backrest made
of wooden boards

‘é\
LVR256/257/ 296/297/298

Banco de parque com perna central,

encosto e apoios de braco / Banco de parque
prolongado com perna central, encosto e apoios
de braco

estrutura de aco, assento e encosto

de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos /

Banco modular con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento y respaldo de
varillas de acero galvanizado o de acero
inoxidable

Park bench on central leg with backrest and
armrests / A modular kit of extended bench
on central leg with backrest and armrests
steel structure, both seat and backrest made
of steel or stainless-steel rounds

280 (98)

Estructura de acero galvanizado con

revestimiento de pintura en polvo, tablas macizas
de madera o rejilla de acero o acero inoxidable.

Anclaje debajo del pavimiento.

LVR157t
LVR157twj

)
LVR157y @

Galvanized steel structure treated with powder
coating, seat made of hardwood boards,
steel or stainless-steel rounds. Anchored below

the ground.

LVR156t
LVR156twj

LVR156y @

DI
)
11 I i (N 1
560 600 1800
[221] [247 7171
LVR196t LVR197t LVR198t
LVR196twj LVR197twj LVR198tw;j
LVR196y @ LVR197y @ LVR198y @
] ]
n ! I p!
0= |l |
s | |
| | | |
| | | |
| | | |
11 N N LN
560 1765 1730 1765
[227] [707 [687] [707]
LVR257 LVR256
LVR257n LVR256n
B
R o,
11 [N i
560 600 1800
[227] [247] 711
LVR296 LVR297 LVR298
LVR296n LVR297n LVR298n
g I
85 a |k
o ol
1T i g i
560 1765 1730 1765
[227] [707] (6877 [707




®OL
LVR356 /357

Banco de parque com perna central, encosto e apoios de braco,
com ergonomia adaptada para idosos

estrutura de aco, assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo y reposabrazos,

ergonémicamente adaptado para personas mayores

estructura de acero, asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench on the central leg with backrest and armrests,
ergonomics modified for elderly people

steel structure, seat and backrest made of wooden boards

SOL
LVRA456 /457

Banco de parque com perna central, encosto e apoios de braco,
com ergonomia adaptada para idosos

estrutura de aco, assento e encosto de longarinas de aco
Banco con respaldo y reposabrazos,

ergonémicamente adaptado para personas mayores

estructura de acero, asiento y respaldo de rejilla de acero

Park bench on the central leg with backrest and armrests,
ergonomics modified for elderly people

steel structure, seat and backrest made of steel rounds

‘é\
LVR-S157/5158 / LVR-R157 /R-158

Banco giratério com encosto e apoios de braco

estrutura de aco, assento e encosto em placas de madeira,
mecanismo giratério

Banco giratorio con respaldo y reposabrazos

estructura de acero, asiento y respaldo

de tablas de madera, mecanismo giratorio

Swivel park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest made of wooden boards,
swivel mechanism

‘é\
LVR-S257/5258 / LVR-R257 /R-258

Banco giratério com encosto e apoios de braco

estrutura de aco, assento e encosto em placas de madeira,
mecanismo giratério

Banco giratorio con respaldo y reposabrazos

estructura de acero, asiento y respaldo de rejilla de acero,
mecanismo giratorio

Swivel park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest made of steel rounds,
swivel mechanism

LVR356t
LVR356tw;j

LVR356y @

LVR357t
LVR357twj
8%
© O [l n
1L (I 1
605 600
[247 [247
LVR457
LVR457n
&g
1T [N 1
605 600
[241 [247
LVR-S157t LVR-R157t
LVR-S157twj LVR-R157twj
LVR-S157y LVR-R157y
wn T
R
Ir 20C
560 600
[227] [247
LVR-S257 LVR-R257
LVR-S257n LVR-R257n
B
R o,
1L
560
[227]

1800
717
LVR456
LVR456n
I i
1800
711
LVR-S158t LVR-R158t
LVR-S158tw;j LVR-R158tw;j
LVR-S158y LVR-R158y
1L
1200
[471]
LVR-5258 LVR-R258
LVR-5258n LVR-R258n
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LAGO

L | Jl ll ll«u

A / /. [R45]
A S
A \ ) S

La estructura portante de acero galvanizado
revestido con pintura en polvo soporta los
asientos de madera maciza o madera
termo-tratada. Anclaje tanto encima como debajo
del pavimento.

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6, com assentos de madeira
tropical ou madeira tratada termicamente.
Fixacdo abaixo ou sobre o piso.

(1)
-
LAG310/311/313

Banco de parque redondo

estrutura de aco, assento de placas de madeira
Banco circular

estructura de acero, asiento de listones de madera
Round park bench

steel structure, seat made of wooden boards

R1150

Fully galvanized, powder-coated steel structures
supporting seats made from hardwood or heat-
treated wood. Anchored below the ground or to the
surface.

LAG310t LAG313t
LAG310twj 2300 LAG311twj 3100 LAG313twj 3700
[917 [1227] [1467]

LAG318t

LAG315t
LAG315twj

1 LAG316t ’
'- LAG316twj '- LAG318twj

'1




PITY
-
LAG350/351/353

Banco de parque redondo com encostos
estrutura de aco, assento de placas de madeira,
encostos de ripas de madeira

Banco circular con respaldos

estructura de acero, asiento y respaldo

de listones de madera

Round park bench with backrests

steel structure, seat made of wooden boards,
backrests made of wooden slats

il

QI

\ / D5 2

\\\\\\\\\

o
o=}
JOCJug AL 1L d J0C

\\\\\

LAG350t

LAG351t

LAG353t

i 2300 ; 3100 : 3700
LAG350tw; 1917 LAG351twj 1122 LAG353tw;j [1467
LAG355t LAG356t LAG358t
LAG355twj '1 LAG356twj '1 LAG358tw;j '1
-

Mesa externa redonda / Taburete
estrutura de aco, placas de madeira .
Mesa redonda / Taburete E 3 o
estructura de acero, listones de madera =E)
Outdoor round table / Stool
steel structure, wooden boards Ll —
850 850
[347] [347]
LAG910t LAG112t
LAG910twj LAG112twj
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Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con revestimiento Galvanized steel structure treated with powder
I A N D A P E eletrostatica a pd. O assento e o encosto séo de pintura en polvo. Asiento y respaldo de listones coating. Seat and backrest made of wooden slats.

COMPACT

formados por ripas transversais de madeira de madera colocados transversalmente. Tanto The individual benches and combined assemblies
macica. Os bancos individuais e conjuntos inteiros los bancos individuales como los conjuntos estan are surface mounted.
séo fixados ao piso com chumbadores quimicos. anclados sobre el pavimento mediante tornillos.

|'({(|'|'||'Il'll'll'l,l'll',"." 1

iy

L
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estructura de acero, asiento de lamelas de madera 400
Park bench without backrest [167
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee o
a de 92
Banco de asiento bilateral y sin respaldo J
590

estructura de acero, asiento de lamelas de madera 590
Park bench without backrest &% LPC122r  LPCI120r
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LANDSCAPE
COMPACT

286 (64)

LPC130

Banco de parque com encosto
estrutura de aco, asse

de madeira
Banco con respaldo
estructura de acero

>
asiento de lamelas de madera

Park bench with backrest

steel structure, seat made of wooden slats

LPC130-ae

Banco de parque com encosto
estrutura de aco, assento e encos

de madeira
Banco con respaldo
estructura de acero

asiento de lamelas de madera
Park bench with backrest
steel structure, seat made of wooden slats

t

t

nto e enco

t

sto

to

de

de

ripas

ripas

LPC130r

LPC130t

655
[26]

LPC130-ae-r

111111111111111

LPC130-ae-t
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Estrutura soldada de longarinas de Estructura de rejilla de acero galvanizado con Galvanized steel rounds treated with powder
aco galvanizado com pintura eletrostatica a po. proteccidn de pintura electrostatica. Anclaje sobre coating. Surface mounted.

Fixado ao piso. pavimento.

LLP205/226 LLP205 LLP226

Banco de parque

estrutura de aco, assento de longarinas de aco
Banco

estructura de acero galvanizado,

asiento de varillas de acero galvanizado

Park bench

steel structure, seat made of steel rounds

440 510 2000
[177 [207] [791

LLP235/256 LLP235 LLP256

Banco de parque com encosto
estrutura de aco, assento e encosto
de longarinas de aco

o
Banco con respaldo =)
estructura de acero galvanizado,
asiento y respaldo de varillas de acero galvanizado
Park bench with backrest 760 510 2000
steel structure, seat and backrest made of steel _ 07T _[207 [791]

(T

i

A
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T
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MANTA

La sutil pero duradera base de acero galvanizado
soporta la chapa superior de alumino perfilada
revestida con una capa resistente de pintura en
polvo. Disponible con o sin anclaje.

Sutil e resistente, a base de aco galvanizado
suporta a placa superior ondulada de chapa de
aluminio. Toda a estrutura é tratada com pintura
eletrostatica a pd. Disponivel nas versGes com
e sem fixacdo ao piso.

Subtle but durable structure made of galvanized
steel is supporting bent aluminum sheet or plywood
with oak decor. All parts are treated with durable
powder coating. Free standing or surface mounted

MNT110/150/170/190/210/250/270/290 MNT110
MNT210
Assento
estrutura de aco, assento / encosto / apoio de brago
Asiento
estructura de acero, asiento / respaldo /
reposabrazos de chapa de aluminio / .
Seating unit A=
steel structure, aluminum seat / backrest / armrest /
plywood with oak decor 000 200
[351 [357
MNT170
MNT270
— Ry
900 900
[357 [357
MNT150 @
MNT250
R&
900 900
[357 [357
MNT190
MNT290
L-E — Eg | S—
— - — .
900 900
! [357 [357
e

289
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MIELA

Mielon - 386

290 (70)

Laterais de liga de aluminio reciclado e reciclavel.
Assento e encosto de placas ou ripas de madeira
macica. Fixado ao piso.

LME111

Banco de parque

estrutura de liga de aluminio,
assento de placas de madeira
Banco

estructura de aleacion de aluminio,
asiento de tablones de madera
Park bench

cast aluminum structure,

seat made of wooden boards

LME151/152

Banco de parque com encosto

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de placas de madeira
Banco con respaldo

estructura de aleacion de aluminio,

asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench with backrest

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden boards

LME156/157

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de placas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de aleacién de aluminio,

asiento y respaldo de tablones de madera

Park bench with backrest and armrests

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden boards

LME113

Banco de parque duplo

estrutura de liga de aluminio,
assento de placas de madeira
Banco doble

estructura de aleacidn de aluminio,
asiento de tablones de madera
Double park bench

cast aluminum structure,

seat made of wooden boards

Laterales de fundicién de aluminio reciclado

y totalmente reciclable, asiento y respaldos de
listones de madera, reposabrazos opcionales
de fundicién de aluminio. Anclaje encima del
pavimiento.

=
8%
< =
520
[217

810
[327]

650
[267]

810
[321]

650
[267]
—
3 %)
< =
520
[217]

Legs made of recycled and fully recyclable cast
aluminum, seat and backrests are made of
wooden boards, optional armrests are made of
cast aluminum. Surface mounted.

LMET11t
LMET11twj
LMET11y
1850
73]
LME152t LMET51t
LME152twj LME151twj

LME152y @ LME151y

590 1850

[237] 73]
LME157t LME156t
LME157tw;j LME156twj
LME157y @ LME156y @

[

i 1 (L

590 1850

(231 1731
LMET13t
LME113twj

LME113y @

3060
(1217




LME153

Banco de parque duplo com encosto
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de placas de madeira
Banco doble con respaldo

estructura de aleacion de aluminio,

asiento y respaldo de tablones de madera
Double park bench with backrest

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden boards

LME158

Banco de parque duplo com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de placas de madeira

Banco doble con respaldo y reposabrazos

estructura de aleacion de aluminio,

asiento y respaldo de tablones de madera

Double park bench with backrest and armrests

cast aluminum structure, seat and backrest

made of wooden boards

LME711

Banco de parque

estrutura de liga de aluminio,
assento de ripas de madeira
Banco

estructura de aleacion de aluminio,
asiento de lamelas de madera
Park bench

cast aluminum structure,

seat made of wooden slats

LME751/752

Banco de parque com encosto

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas

de madeira

Banco con respaldo

estructura de aleacion de aluminio,
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest

cast aluminum structure,

seat made of wooden slats

LME756/ 757

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de aleacion de aluminio,

asiento y respaldo de lamelas de madera

Park bench with backrest and armrest

cast aluminum structure,

seat made of wooden slats

of
o o,

650

[267]
27
o o,

650

(267

=
3 o
< =

510
(207
=N
© 0,
645

(251
oy
& 0

645

(257

LME153t
LME153tw]

LME153y @

3060
1217
LME158t
LME158twj
LME158y
\ I
I 1
3060
1211
LME711r
LME711t
LME711twj
1850
731
LME752r LME751r
LME752t LME751t
LME752twj LME751twj
590 1850
1237 [737]
LME757r LME756r
LMET757t LME756t
LME757twj LME756twj
590 1850
[237] 7317

291
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Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Assentos redondos ou ovais
fixados em perfil reto ou curvo. Disponivel nas
versdes com fixagdo sob ou sobre o piso, ou ainda
sem fixacdo, com pés ajustaveis para superficies
irregulares.

Estructura de acero galvanizado con pintura
electrostatica. Asientos redondos u ovalados
sujetados con un perfil recto o curvo. Dependiendo
del tipo de patas, se puede elegir anclaje sobre

el pavimento o debajo de éste. También ofrece la
posibilidad de ser colocada de forma libre,

con patas ajustables para superficies irregulares.

Galvanized steel structure surface treated with
powder coating. Round or oval seats attached to
a straight or curved profile. Depending on the type
of legs, you can choose a version anchored to the
pavement or below. It also offers the possibility
of free placement, with adjustable legs for uneven
surfaces.







MORSE

A

-

MRE1151 MRE1151t
MRE1151twj

Banco reto

estrutura de aco, assentos de tabuas de madeira,
bracos e encostos de aco
Banco recto modular

::itenrifc:;uc?: Saeballc(::r?;g de madera D D D @ @ @ @

reposabrazos y respaldo de acero o San a
Modular straight park bench §§ R { ){}:( ):B:( H}( )

steel structure, seats made of
wooden boards, steel armrests,

485 2250
and steel backrests (157 {897

0
MRE221-80

Banco curso

estrutura de aco,

assentos de tabuas de madeira,
encostos de aco, iluminacdo LED
Banco curvo modular

estructura de acero l

J

MRE221-80t
MRE221-80twj

1660
[657]

asiento de tablones de madera S|
respaldos de acero, iluminacién LED Y=
Modular curved park bench
steel structure, seats 3770
made of wooden boards, [207] [1487
steel backrests, LED lighting [R917

pvj_\
MRE421-10u MRE421-10 MRE421-10c O

MRE421-10u MRE421-10cu
< %o

—
5
C

s

Banco reto

estrutura de aco, assentos de HPL,
mesa de aco / com carregamento USB

- possibilidade de aplicacédo de qualquer

tema grafico —_TT —m—
Banco recto modular
estructura de acero, asientos de HPL, I

mesa auxiliar de acero / con puerto USB o]
- opcion de aplicar un disefio 3T
personalizado del estampado
Modular straight park bench 206 J08 206 il
steel structure, seats made of HPL, 560 4050

steel integrated table / with USB [227] [1607

charging - optional graphical design

A

A || 4
MRE5221-10 MRE5221-10 Q
MRES221-10c &g,
LY

725

[297
O
C
H—

Banco curvo

estrutura de aco, assentos de HPL,
mesa de aco

- possibilidade de aplicacdo de qualquer

tema grafico
Banco curvo modular m
estructura de acero I - |} -

asientos de HPL, mesa auxiliar de acero / | .

con puerto USB <

- opcion de aplicar un disefio personalizado

gelestampado 590 4040 R2300
Modular curved park bench 23] (1597 [R917

steel structure, seats made of HPL,
steel integrated table
- optional graphical print

294 (14)



‘é\
MRE_S112/S[.12 / MRE_R112/R412 MRE-S112t MRE-R412t MRE-S112 Q MRE-R412 Q

MRE-S112twj MRE-R412tw;j MRE-S112c &a. MRE-R412¢c 4
Banquinho giratério §f g%
estrutura de ago, assentos de tabuas de madeira / HPL, o
mecanismo giratorio

- possibilidade de aplicacéo de qualquer tema grafico no HPL z

(

silla giratoria

estructura de acero, asiento de madera / HPL, &5 ==
sistema giratorio §§| H ™= g,‘?l H ~=
- opcion de estampado individual de HPL B q =

Swivel park chair 910 500 910 500

steel structure, seat made of wooden boards / [36] [207] (367 [207]

HPL, swivel mechanism - optional HPL digital print

295 (14)



MORSE

MRE5211

MRE5111 MRE5221

MRE2211 MRE5121 MRE5201
MRE4201
MRE2221
MRE5101

MRE4101
MRE2201
MRE1201
MRE2101

MRE1101

MRE2111

296 (14)
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A estrutura de aco galvanizado, que é empilhavel
no transporte, leva os assentos e o tampo de
mesa de chapa de aluminio ou de laminado de
alta pressdo (HPL). Pés de nivelamento de aco
inoxidavel ajudam a estabilidade da mesa numa
superficie ndo plana, enquanto a mesa pode ser
também fixada com parafusos ao piso.

Estructura de acero galvanizado, apilable para
facilitar transportacién, asientos y tablero o de
chapa de aluminio o HPL. Las patas ajustables de
acero inoxidable nivelan la mesa en una superficie
irregular y pueden alternarse con tornillos para un
anclaje permanente a la superficie.

The fully galvanized steel structure can be stacked
during transport, contains seats and a tabletop
made of aluminum sheets or high-pressure
laminate (HPL). Adjustable stainless-steel

feet level the table on uneven surfaces and can

be replaced by bolts for surface anchoring.




0w
-
LOB240/ 440 LOB240

Mesa com assentos LOBA440
estrutura de aco, assentos e tampo
da mesa de aluminio / HPL LOB440c gg,
Conjunto de asientos i
estructura de acero,

asientos y tablero de aluminio / HPL
Picnic table

steel structure, seats and table top
made of aluminum / HPL ¢

e
con
LOB260/460 LOB260

Mesa com assentos LOB460
estrutura de aco, assentos e tampo

da mesa de aluminio / HPL LOB460c <8,
Conjunto de asientos

estructura de acero,

asientos y tablero de aluminio / HPL
Picnic table

steel structure, seats and table top
made of aluminum / HPL

765
[307]

465
(18]

O

e

23

E Y

765
[307

465
(8]

2020 2260

@ ‘J_! 1807 1897
A 4
LOB280/480 LOB280

Mesa com assentos LOB480 O
estrutura de aco, assentos e tampo

¢ LOB480c ﬁ?}.

“&

da mesa de aluminio / HPL
Conjunto de asientos

estructura de acero,
asientos y tablero de aluminio / HPL
Picnic table 8o
steel structure, seats and table top o= =
made of aluminum / HPL g2
x i X
1850 2645
731 [1047
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PIXEL

WOODPIN®

300 (50)

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a pd. Assento em ripas de madeira
com sistema de fixacdo exclusivo, ou em

longarinas de aco com pintura eletrostatica a poé.

A versdo basica é para ser fixada abaixo do piso,
mas existe também a versdo com fixacdo acima
do piso, e para algumas versGes também uma
alternativa, e que pode ficar solta, por exemplo,
em interiores.

Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo. Asiento de listones de madera
o rejilla de acero. La version basica se ancla
debajo del suelo, también puede anclarse encima
o con soporte libre para utilizar en interiores.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Seat made of wooden slats or steel
rounds. The basic version is anchored below
the ground; surface mounted is available upon
request.



(50)
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PIXEL

302
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(1)
-
PIX110/120

Assento

estrutura de aco galvanizado

e ripas de madeira ou longarinas de aco
Banco

estructura de acero, asiento de lamelas
de madera o rejilla de acero

Seating element

steel structure, seat made of wooden
slats or steel rounds

Al
-wr
PIX210/220

Assento

estrutura de aco galvanizado

e ripas de madeira ou longarinas de aco
Banco

estructura de acero, asiento de lamelas
de madera o rejilla de acero

Seating element

steel structure, seat made of wooden
slats or steel rounds

Py
-w
PIX310/320

Assento

estrutura de aco galvanizado

e ripas de madeira ou longarinas de aco
Banco

estructura de acero, asiento de lamelas
de madera o rejilla de acero

Seating element

steel structure, seat made of wooden
slats or steel rounds

PIX25/27

Encosto

estrutura de aco
Respaldo
estructura de acero
Backrest

steel structure

330
[137]

665
[267]

665
[267]

150
167

435

[171]

435

171

435

171

PIX110r
PIX110t
PIX110twj
665
[267]
PIX210r
PIX210t
PIX210twj

PIX310r
PIX310t
PIX310tw;j

460
[187]

340
[147]

PIX120

665
[267]

PIX220

PIX320

PIX25

PIX27



estructura de acero
Armrests
steel structure

Floreiras

estrutura de aco
Jardineras
estructura de acero

640

PIX05/06/07/08 o bl PIX05 s 2 -

Apoios de braco
estrutura de aco D H H 0 SI D H H 8 El
N -

Reposabrazos
PIX07 PIX08

@

PIX41/42/43 PIX41 PIX42 PIX43

425
171

Planters f : . ‘ ?
steel structure
665 665

[267] [267]

PIX91/911 PIX91 PIX911

PIX91u PIX911u e
Mesinha / com tomada USB e

estrutura de aco

Mesa / con USB
estructura de acero _ =
Table / with USB charger § < NS
steel structure
pas - 500
500 207
[207]

303 (50)
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A
-w

Al
-w
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PIX
PIX
PIX

PIX

11r
11t
11twj
2

1
1
1
121

PIX211r
PIX211t
PIX211twj

PIX221

PIX212r
PIX212t
PIX212twj

PIX222

PIX312r
PIX312t
PIX312twj

PIX322

[79°]

PIX213r
PIX213t
PIX213tw;j

PIX223

2005
[7971

PIX313r
PIX313t
PIX313tw;j

PIX323

PIX214r
PIX214t
PIX214twj

PIX224

2005
[7971

PIX314r
PIX314t
PIX314twj

PIX324



Al
-

Al
-wr

PIXé12r
PIX612t
PIX612twj

PIX622

PIX511r
PIX511t
PIX511twj

PIX521

PIX513r
PIX513t
PIX513twj

PIX523

1170
[467]

[337]

PIX514r PIX512r
PIX514t PIX512t
PIX514tw] PIX512twj
PIX524 PIX522

2005
[7971

305 (50)
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Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Para-choque galvanizado com
molas, servindo como elemento de protecéo.
Pisos e paredes tém preenchimento de madeira.
Para facilitar o acesso, pode ser complementado
com uma rampa para cadeirantes.

PLF101

Parklet

Estructura de acero galvanizado con pintura
electrostatica. Parachoques galvanizado con

resortes que funciona como elemento protector.

El suelo y las paredes tienen revestimiento
de madera. Para facilitar el acceso, puede ser
adicionada una rampa para personas en silla
de ruedas.

estrutura de aco, telhado de vidro laminado temperado /

telhado com camada de vegetacdo extensiva /

painel fotovoltaico, opcionalmente com iluminac&o LED

Parklet

estructura de acero, suelo de tablas de madera, barandilla
de acero con listones de madera, parachoques de acero, maceta
suspendida, combinaciéon recomendada de productos:

mesa y sillas Bohém
Parklet

1235
(4877

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Galvanized bumper with springs, serving
as a protective element. Floors and walls have

a wooden fill. For ease of access, it can be
supplemented with a ramp for wheelchair users.

steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail
with wooden slats, steel bumper, hanging planter, recommended

product combination: Bohém table and chairs

PLF21s

2x PLF11s Q

PLF45s

1400 4975
[557 [1967
5x BOH252
2x BOH926
PLF23 PLF22

PLF46s

3x PLF41s




PLF102

listones de madera, parachoques de acero, maceta suspendida, combinacién
recomendada de productos: mesa y sillas Bohém, maceta Polys, tumbona
Rivage, aparca-bicicletas Edgetyre

Parklet

steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden
slats, steel bumper, hanging planter, recommended product combination:
Bohém table and chairs, Polys planter, Rivage lounger, Edgetyre bicycle rack

[ ”'"mmmlmm "ﬂiljmmmmmmluﬂmmmlin*“" Parklet , , . .
N Il LI l§ ”H ------- A estrutura de aco, piso de madeira, uarda—c_or os de aco com ripas de madeira,
s 'JL‘L%% ’.’WM‘"’"‘l||l|l|l|lﬂﬂmmuuu I S e
= %Wﬂl#@mlmmm il = ’
%’%/&l@%’ estructura de acero, suelo de tablas de madera, barandilla de acero con

\4

) . 4x BOH252
L] 1x BOH925

i i
LI | I Il

2x PLF11m = =

2 PLF42m
PLF4Sm  5x PLF41m PLF43m

Il (1t
1

e =
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PLATFORM

PLF105

Parklet

estrutura de aco, piso de madeira, guarda-corpos de aco com ripas de madeira,
para-choque de aco e vaso suspenso, combinacdo de produtos:

mesa e cadeiras Bohém, floreira Polys, bicicletarios Edgetyre

Parklet

estructura de acero, suelo de tablas de madera, barandilla de acero con listones de madera,
parachoques de acero, maceta suspendida, combinaciéon recomendada de productos:
mesa y sillas Bohém, maceta Polys, aparca-bicicletas Edgetyre

Parklet

steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden slats, steel
bumper, hanging planter, recommended product combination: Bohém table and chairs,
Polys planter, Edgetyre bicycle rack

PLF22 3x PLF23

@@@

PLF45s

2x PLF11m Q

- o | 3x STE310 - PLFs

PLF34s
PLF42s 3x PLF31s

310 (24)



PLF106

d
ra de
con listones de madera y banca, parachoques de acero, combinacion
oductos recomendados: jardinera Polys

structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden
slats and bench, steel bumper, combination of recommended products:
Polys planter

acero, piso hecho de tablones de madera, barandillas de acero

................ I AN
5

090
200"

311 (24)



PLATFORM

PLF107

Parklet

(/{ estrutura em , piso em tabua d madeira, guarda-corpo em ago com r p e ba
de madeira, p cho q m aco, combinacdo de produtos recomendado P I
Parklet
estructura de a , piso hecho de tablo d madera, barandillas de n listo
de maderay banca, parachoques de acero, combinac 6n de productos recomendados:
mesa Pixel
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden slats and bench,
steel bumper, combination of recommended products: Pixel table

3x PIX911 - PLF

[196'] 3x PLF51s

312 (24)



PLF108

em aco em tabuas de madeira, guarda-corpo em ago com ripas e banco
a, para-choque em ago, combinacéo de produtos recomendados: mesa Pixel,

estructura de acero, piso hecho de tablones de madera, barandillas de acero con tablillas
adera y banca, parachoques de acero, combinacién de productos recomendados:
esa Pixel, jardinera Polys
t
t

structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden slats and bench,
eel bumper, combination of recommended products: Pixel table, Polys planter

3x PIX911 - PLF
PLF44m i i i
|

m IIIII O ‘ﬁ““" — EW i firm
(ST 1 UELLLAI AL - I
= ULl I ) SHigl
oL 2x PLF11m :

PLF44m
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Laterais de liga de aluminio, elementos de apoio Laterales de fundicién de aluminio reciclado Sides made of recycled and fully recyclable

P 0 RT e conexdes de aco galvanizado, ripas de madeira y totalmente reciclable, elementos de refuerzo cast aluminum, anchoring brackets are made
macica. Elemento de fixac8o de aco galvanizado y pletinas de union de acero galvanizado con of galvanized steel treated with powder coating.
com pintura eletrostatica a pé. As versdes revestimiento de pintura en polvo, listones Version with backrest can be supplied with cast
com encosto podem ser complementadas de madera. Los modelos con respaldo se pueden aluminum armrests.
por apoios de braco de liga de aluminio. completar con reposabrazos de fundicion

de aluminio.

PQX311/312/313/314 PaX312r PaX311r

PAX312t PAX311t
Banco de parque para mureta " g
estrutura de liga de aluminio, PAX312tw] PAX311twj
assento de ripas de madeira ot
Banco colocado sobre muro ~ Er == ) ”
estructura de fundicién de aluminio, S5
asiento de lamelas de madera eoy
Wall-mounted bench 580 580 1820
cast aluminum structure, 1 1 (2]
seat made of wooden slats
PQX313r PQX314r PQX313r
PQX313t PQX314t PQX313t
PQX313tw;j PQX314tw;j PQX313tw;j
1720 1800 1720
(687 717 687

PQX351/352/353/354/355 POX352r POX351r

PQX352t PQX351t
Banco de parc_|ue para mu'rgta PQX352tw;j PQX351twj
estrutura de liga de aluminio,
assento de ripas de madeira
Banco colocado sobre muro
estructura de fundicién de aluminio, 35
asiento de lamelas de madera ¥ =
Wall-mounted bench &
cast aluminum structure, 52
seat made of wooden slats -
610 580 1820
O L 237 721
PQX353r PQX354r PQX355r
PQX353t PQX354t PQX355t
PQX353tw;j PQX354tw;j PQX355tw;j

1720 1800 1720
(687 717 (687

314 (78)



PQX356/357 PQX357r PQX356-02r PQX356-03r
. PQX357t PQX356-02t PQX356-03t
Banco de parque com encosto e apoios POX357twj PQX356-02twj PQX356-03twj
de braco para mureta
estrutura de liga de aluminio,
assento e encosto de ripas de madeira
Banco colocado sobre muro con respaldo y reposabrazos o [ !
estructura de fundicién de aluminio, e T g I T T !
asiento de lamelas de madera % : : e———-——
Wall-mounted bench with backrest and armrests s
cast aluminum structure, seat and backrest made 55
of wooden slats
610 580 1820 1820
m [247 [237] 721 [727]
-wr
PQX-S152/S153/PQX-R152/R153 PQX-S152r PQX-R152r PQX-S153r PQX-R153r
o POX-5152t s POX-R152t POX-S153t POX-R153t
Bancoldeiparausioiratoniojcomiencosto PQX-S152tw;j PQX-R152twj PQX-S153tw;j PQX-R153twj
estrutura de liga de aluminio, perna de aco,
assento e encosto em ripas de madeira, mecanismo giratério
Banco giratorio con respaldo
estructura de fundicién de aluminio, marco y pie de acero,
asiento y respaldo de listones de madera, mecanismo giratorio o g
Swivel park bench with backrest ~ 2
cast aluminum structure, steel frame and legs,
seat and backrest made of wooden slats, swivel mechanism 1T 1T
650 580 1220
[267] [237] [487]
-w
PQX_S1 57/51 58 / PQX_R1 57/ R1 58 PQX-S157r PQX-S158r PQX-R157r PQX-R158r
PQX-S157t PQX-S158t PQX-R157t PQX-R158t
Banco de (LGS glratoru? o encosto PQX-S157twj PQX-S158twj PQX-R157tw;j PAX-R158twj
estrutura de liga de aluminio, perna de aco,
assento e encosto em ripas de madeira, mecanismo giratério
Banco giratorio con respaldo y reposabrazos
estructura de fundicién de aluminio, marco y pie de acero,
asiento y respaldo de listones de madera, mecanismo giratorio o5
Swivel park bench with backrest and armrest ~ £
cast aluminum structure, steel frame and legs,
seat and backrest made of wooden slats, swivel mechanism 1T 1T
650 580 1220
. [267 | 237 [487]
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Laterais de liga de aluminio reciclado e totalmente

reciclavel, com assento o encosto de ripas
e madeira macica. Fixado sobre o piso.

Al
-
PQA111/112

Banco de parque

estrutura de liga de aluminio,
assento de ripas de madeira
Banco

estructura de aleacion de aluminio,
asiento de lamelas de madera
Park bench

cast aluminum structure,

seat made of wooden slats

P
-w
PQA151/152

Banco de parque com encosto

estrutura de liga de aluminio,

assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo

estructura de aleacion de aluminio,
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest

cast aluminum structure,

seat and backrest made of wooden slats

I
-
PQA156/157

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de liga de aluminio, assento e encosto

de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de aleacidn de aluminio,
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure,

seat and backrest made of wooden slats

Py

-
PQA113

Banco de parque duplo

estrutura de liga de aluminio, pés centrais de aco,

assento de ripas de madeira
Banco doble
estructura de aleacion de aluminio,

patas centrales de acero, asiento de lamelas

de madera
Double park bench

cast aluminum structure, steel central legs,

seat made of wooden slats

Laterales de fundicidn de aluminio reciclado

y totalmente reciclable, asiento y respaldo
de listones de madera maciza. Facil anclaje
encima del pavimiento.

Legs made of recycled and fully recyclable cast
aluminum, seat and backrests are made of
wooden slats, optional armrests are made of cast
aluminum. Surface mounted.

PQA112r PQA111r
PQA112t PQAT11t
PQAT12twj PQAT11twj
85
<~ = !
550 580 1820
[227] [237] [727]
PQA152r PQA151r
PQA152t PQA151t
PQA152tw;j PQA15Ttw;j
33
D & 8
650 580 1820
[267 [231] [721]
PQA157r PQA156-02r PQA156-03r
PQA157t PQA156-02t PQA156-03t
PQA157twj PQA156-02twj PQA156-03tw;j
= ; z T I
33
1o
650 580 1820 1820
[267] [237] [727] [727]
PQA113r
PQA113t
PQA113tw;j
e
A=
8
550 3000
[227] [1187




Al
-
PQA153

Banco de parque duplo com encosto

estrutura de liga de aluminio, pés centrais de aco,
assento e encosto de ripas de madeira

Banco doble con respaldo

estructura de aleacion de aluminio,

patas centrales de acero, asiento y respaldo

de lamelas de madera

Double park bench with backrest

cast aluminum structure, steel central legs,

seat and backrest made of wooden slats

Al
-wr
PQA154

Banco de parque prolongado com encosto
estrutura de liga de aluminio, assento e encosto
de ripas de madeira

Banco prolongado con respaldo

estructura de aleacién de aluminio,

asiento y respaldo de lamelas de madera
Extended park bench with backrest

cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats

(1 1)
-
PQA173/174/175

Banco de parque curvo com encosto

estrutura de liga de aluminio, pés centrais de aco,
assento e encosto de ripas de madeira

Banco curvo con respaldo

estructura de aleacion de aluminio, patas centrales
de acero, asiento y respaldo de lamelas de madera
Curved park bench with backrest

structure of aluminum casting, steel central legs,
seat and backrest made of wooden slats

PQA153r
PQA153t
PQA153twj
3
) .
650 3020
[267] [1191
PQA154r
PQA154t
PQA154twj
3
R |
650 2200
[2677 871
PQA173-a-r PQA174-a-r PQA175-a-r
PQA173-a-t PQA174-a-t PQA175-a-t
PQA173-a-twj PQA174-a-twj PQA175-a-twj

1530 =
(607 1470
587 ~ S
530 o8
m
4625
(1827
PQA173-e-r PQA174-e-r PQA175-e-r
PQA173-e-t PQA174-e-t PQA175-e-t
PQA173-e-twj PQA174-e-twj PQA175-e-twj
2%
S

R10500
[R4137] :}7

1630
[64]
4850
[1917]
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PREVA
URBANA

318

(82)

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Assento e encosto de ripas
de madeira, aco ou aco inoxidavel. Fixac&o livre
ou em base de concreto com barras roscadas.

LPU121 /221

Banco de parque

estrutura de aco, assento de ripas de madeira /

ou longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco

estructura de acero galvanizado, asiento

de laminas de madera/rejilla de acero galv anizado
o de acero inoxidable

Park bench

steel structure, seat made of wooden slats/

steel or stainless-steel rounds

LPU151/152

Banco de parque com encosto e apoios de braco

estrutura de aco, assento e encosto de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo
de lamelas de madera

Park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest

made of wooden slats

LPU251/252

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de aco, assento e encosto de longarinas
de aco ou ago inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo
de rejilla de acero galvanizado o de acero inoxidable
Park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest

made of steel or stainless-steel rounds

Estructura de acero inoxidable cubierto con
pintura electrostatica. El asiento y respaldo estan
hechos de listones de madera, acero inoxidable
o varillas de acero inoxidable. El anclaje puede ser
libre o sobre el pavimento por medio

Steel galvanized structure treated with powder
coating. The seat and backrest are made of
wooden slats, steel or stainless-steel rounds.
Anchoring on the pavement into a concrete base
using threaded rods or freestanding option.

LPU121r LPU221
LPU121t LPU221n
LPU121twj
1 il [
o T o
? ‘a& s
575 1800 575 1800
[237 7171 231 717
LPU152r LPU151r
LPU152t LPU151t
LPU152twj LPU15Ttwj
sg = |
75? 669 1800
[307] [267] i
LPU252 LPU251
LPU252n LPU251n
=
o
38 .
755 660 1800
1301 [267] 711




LPU153/154/155 LPU153r LPU154r LPU155r
LPU153t LPU154t LPU155t

Banco de parque com encosto e apoios de braco LPU153twj LPU154twj LPU155twj

estrutura de aco, assento e encosto de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo : :

de lamelas de madera > ; i

Park bench with backrest and armrests :

steel structure, seat and backrest

made of wooden slats

840
[337

780 1800 1800 1800
317 [717 [71] 711

LPU253 LPU254 LPU255
LPU253n LPU254n LPU255tn

LPU253/254 /255

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de aco, assento e encosto de longarinas
de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo
de rejilla de acero galvanizado o de acero inoxidable
Park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest [73%51 1[{;%9] 1[%%(-)] 1[§?%
made of steel or stainless-steel rounds

840
[331

319 (82)



Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo. Asiento y respaldo de listones
de madera, acero galvanizado o inoxidable, HPL.
Opcién de dos colores. Facil anclaje al piso.

Galvanized steel strip structure treated with
powder coating. Seat and backrests are made

of wooden slats, or steel or stainless-steel rounds.
Surface mounted.

Estrutura de chapa de aco galvanizado com
pintura eletrostatica a p6. O assento consiste em
uma chapa de aco ou placa de madeira macica de
HPL, opcionalmente longarinas redondas de aco
podem ser usadas. Facil fixacdo acima do piso.
Uma especialidade é a opcéo de pintar

a estrutrura com duas cores distintas.

RADIUM

Radium - 375

LRA115 LRA

11

i 1M
Banquinho LRAT1
11

5r LRA450 O

LRA450c ﬁ%
estrutura de chapa de aco dobrada, assento de ripas de madeira % 8
de HPL - possibilidade de aplicacédo de qualquer tema grafico
Taburete / Banco

estructura de chapa de acero curvada, asiento de lamelas
de madera / HPL - posibilidad de aplicacién de cualquier tema L3 @5
grafico D= N =
Stool
steel structure made of bent steel sheet, seat made of wooden 420 450 420 450
slats / HPL seat - a possibility to apply any graphic theme A 181 (72T __n&1
LRA130/131 LRA130r LRA131r
LRA130tw;j LRA131tw;j

LETIIED LD RIS LRA130t LRA131t
estrutura de chapa de aco dobrada,
assento de ripas de madeira LRAT30y @ LRA131y
Banco
estructura de chapa de acero curvada, T T T
asiento de lamelas de madera oy
Park bench =
steel structure made of bent steel sheet,
seat made of wooden slats 420 2000 2460

(171 [791 971
LRA135 / 136 LRA135r LRA136r

LRA135tw;j LRA136tw;j

Batnc: de Zarql:le co;n assegt%s sdeparadost dor LRA135t LRA136t
estrutura de chapa de aco dobrada, assento de ripas
de madeira, com separadores de aco inoxidavel LRAT35y @ LRA136y @
Banco — 0 0 0 il 0 Il il
estructura de chapa de acero curvada, asiento L T T
de lamelas de madera, con elementos de separacion 0 5
de acero inoxidable L B
Park bench with separate seats
steel structure made of bent steel sheet, seat made 420 2000 2460
of wooden slats, with stainless-steel components (171 791 971
LRA461 / 466 LRA461 LRA466 O
Banco de parque LRA46TC fé@ LRA466C §?§-
estrutura de chapa de aco dobrada, assento de HPL i i
- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico
Banco — — — —

estructura de chapa de acero curvada, asiento de HPL

320

(114)

- posibilidad de aplicacién de cualquier tema grafico § 2

Park bench

steel structure made of bent steel sheet, HPL seat 420 2000 2460
- a possibility to apply any graphic theme 171 [791 971




PO 6
LRAL62/ 467

Banco de parque com assentos separados

estrutura de chapa de aco dobrada, assento de HPL,

com separadores de aco inoxidavel - possibilidade de aplicacéo
de qualquer tema grafico

Banco con separacion

estructura de chapa de acero curvada, asiento de HPL,

con elementos de separacion de acero inoxidable - posibilidad
de aplicacion de cualquier tema grafico

Park bench with separate seats

steel structure made of bent steel sheet, HPL seat,

with stainless-steel components - a possibility to apply any
graphic

PO 6
LRA160

Banco de parque com encosto

estrutura de chapa de aco dobrada,
assento e encosto de ripas de madeira
Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada,
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest

steel structure made of bent steel sheet,
seat and backrest made of wooden slats

PO 6
LRA160-10

Banco de parque com encosto

estrutura de chapa de aco dobrada,

assento e encosto de ripas de madeira /

mesinha integrada de chapa de aco

Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo
de lamelas de madera / mesita integrada de chapa metalica
Park bench with backrest

steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest
made of wooden slats / integrated table / steel sheet

X1
LRA165

Banco de parque com encosto e assentos separados
estrutura de chapa de aco dobrada,

assento e encosto de ripas de madeira,

com separadores de aco inoxidavel

Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo
de lamelas de madera, con elementos de separacion
de acero inoxidable

Park bench with backrest and separate seats

steel structure made of bent steel sheet,

seat and backrest

LRA462 Q

LRA462¢ é%

LRA467 O

LRA467c é%@,

— Inl Inl Inl Inl
[ m— = [ m— |
25|
<+ =
420 2000 2460
[177 [797 9771
LRA160r
LRA160t
LRA160twj
LRA160y @
o T
s
610 2000
247 791
LRA160-10r
LRA160-10t
LRA160-10twj
LRA160-10y @
8% A 9
B / ) \.
670 2000
267 791
LRA165r
LRA165t
LRA165twj
LRA165y @
© o o o
R / \
610 2000
[247] 791

321 (114)




RADIUM

X-X¢)
LRA491 LRA491 Q

Banco de parque com encosto LRA491c §%
estrutura de chapa de aco dobrada, assento e encosto de HPL
- possibilidade de aplicacéo de qualquer tema grafico

Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL

wn
- posibilidad de aplicacién de cualquier tema grafico R&
Park bench with backrest
steel structure made of bent steel sheet,
seat and backrest made of HPL 610 2000
- a possibility to apply any graphic theme 247 797

PDO6

LRA491 LRA491-10 O

Banco de parque com encosto LRA491-10c¢ Qv‘z
estrutura de chapa de aco dobrada, assento e encosto de HPL / =
mesinha integrada de chapa de aco - possibilidade de aplicacdo de qualquer
tema grafico

Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL / mesita
integrada de chapa metalica - posibilidad de aplicacion de cualquier tema
grafico

Park bench with backrest

steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest made of HPL 670 2000
— a possibility to apply any graphic theme / integrated table / steel sheet 1267 797

P06
LRA492 sz ()

Banco de parque com encosto e assentos separados LRAL92c §%
estrutura de chapa de aco dobrada, assento e encosto de HPL,
com separadores de aco inoxidavel - possibilidade de aplicagéo
de qualquer tema grafico

Banco con respaldo

estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL,
con elementos de separacion de acero inoxidable - posibilidad de
aplicacion de cualquier tema grafico

Park bench with backrest and separate seats

steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest made of HPL, 610 2000
with stainless-steel components - a possibility to apply any graphic theme [247] [791

D

LRA410/415 / LRB410 LRA410 LRB410

Banquinho / Banquinho infantil LRA415 @ @ LRB415 @

estrutura de chapa de aco dobrada, assento de chapa
de metal perfurada, opcionalmente com Citépin
Taburete / Banco infantil

estructura de chapa de acero curvada, asiento de chapa
perforada, variante con Citépin

785

[311

785
[317]

Stool / for children =

steel structure made of bent steel sheet, 32 g g

seat made of perforated steel sheet, optionally Citépin plugs _
420 450 270 290
171 [187] 1171 8 e
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D

LRA4ALN [ 442 [ 446 [ 44T LRAG41 LRA4L6

Banco de parque LRA442 % LRA44T %

estrutura de chapa de aco dobrada,
assento de chapa de metal perfurada,
opcionalmente com Citépin

Banco

estructura de chapa de acero curvada, = =~ 7 =N
asiento de chapa perforada, variante con Citépin § 5
Park bench
steel structure made of bent steel sheet,
420 2000 2460
seat made of perforated steel sheet, 177 1797 1971

optionally Citépin plugs

LR520/522 LR522 LR520

Encosto
estrutura de chapa de aco dobrada
Asiento isquiatico — T — T T — — —T—

estructura de chapa de acero = = = -
o
Perch seat S Ll L]
steel structure made of bent steel sheet L i
155 1000 1800
®1 [397 [711

LRA160-05 LRAT160-05r

LRA160-05t
Banco de parque com apoios de braco LRA160-05twj
estrutura de chapa de aco dobrada,
assento e encosto de ripas de madeira, LRAT160-05y @
apoios de braco metalicos o
Banco con respaldo y reposabrazos L5 B |

estructura de chapa de acero doblada,
asiento y respaldo de lamelas de madera,
reposabrazos de acero

Park bench with armrests 610 2000
steel structure made of bent steel sheet, L[4 (797
seat and backrest made of wooden slats,

steel armrests

LRA491-05 LRA491-05

Banco de parque com apoios de braco &
estrutura de chapa de aco dobrada, assento Lirvt71-se
e encosto de laminado de alta pressdo, apoios de braco metélicos
- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de chapa de acero doblada,

asiento y respaldo de HPL, reposabrazos de acero

- posibilidad de aplicar un motivo grafico

Park bench with armrests

steel structure made of bent steel sheet, 610 2000
seat and backrest made of HPL, steel armrests [247 7917
- a possibility to apply any graphic theme

O

1Y

35

-,

785

311
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RAUTSTER

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostarica a pd. Assento e mesa de tabuas

de madeira, chapa de aco perfurada, longarinas
de aco ou HPL. Todos os materiais também podem
ser combinados livremente. Fixac&o livre ou ao
pavimento em base de concreto.

Estructura de acero galvanizado cubierto con
pintura electrostatica. El asiento y la mesa estan
hechos de tablones de madera, placa

de acero perforada, varillas de acero o HPL. Todos
los materiales pueden ser combinados. Puede
anclarse al pavimento o colocarse libremente.

Steel galvanized structure treated with powder
coating. The seat and table are made of wooden
boards, perforated steel sheet, steel rounds,

or HPL. All materials can also be freely combined.
Anchoring to the pavement into a concrete base
or without anchoring.
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RTS110/111/112/150/151/152

Mesa picnic

estrutura de aco, placas de madeira
Conjunto picnic

estructura de acero, tablones de madera
Picnic set

steel structure, wooden boards

RTS210/211/212/250/251/252

Mesa picnic

estrutura de aco, chapa perfurada
Conjunto picnic

estructura de acero, chapa perforada
Picnic set

steel structure, perforated steel sheet

RTS112t RTS110t RTS111t
RTS112twj RTS110twj RTS111twj
- | | | [
Wg 25
759 64[? 1290 18Q0
[307] [257] [477] [717
RTS152t RTS150t RTS151t
RTS152twj RTS150twj RTS151twj
RTS157t
RTS157twj
o ™
[rg Q725 J L
1380 640 1200 1800
1547 257 471 711
RTS212 RTS210 RTS211
759 640 1200 1800
S | SO N, [257 471 717
RTS252 RTS250 RTS251
H% =7§§ j L
1380 640 1200 1800
547 [257] [477] [717
325 (44)




RAUTSTER

®

RTW151/181 RTW151t RTW181t
RTW151tw;j RTW181tw;j

Mesa picnic

estrutura de aco, placas de madeira,

adaptada para cadeirantes

Conjunto picnic

estructura de acero, tablones de madera
adaptada para sillas de ruedas

780

[311

Picnic set
steel structure, wooden boards,
adjusted for wheelchair access

1380 1380 1800
[547] [541 [717
RTW251/281 RTW251 RTW281

Mesa picnic

estrutura de aco, chapa perfurada,
adaptada para cadeirantes
Conjunto picnic

estructura de acero, chapa perforada, (
adaptada para sillas de ruedas oo
- . IeE=]

Picnic set ~ 2

steel structure, perforated steel sheet,

adjusted for wheelchair access
1380 1380 1800
[547 [547 717

®

RTW351/381 RTW351t RTW381t

RTW351tw;j RTW381tw;j
Mesa picnic
estrutura de aco, tampo da mesa de placas de madeira,
assento de chapa perfurada de aco, adaptada para
cadeirantes o
Conjunto picnic ‘
estructura de acero, mesa de madera, g
asiento de rejilla de acero, adaptada para sillas de ruedas ~ o
Picnic set ’T T‘ J
steel structure, table made of wooden boards,
seats made of steel grid, adjusted for wheelchair access 1380 1380 1800

1547 [54] 711

®

RTW451/ 481 RTWA451 O RTW481 Q
Mesa picnic RTW451c é% RTW481c é%

estrutura de aco, HPL, adaptada para cadeirantes
- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico
Conjunto picnic

estructura de acero, HPL, adaptada para sillas de ruedas " i i
- posibilidad de aplicacién de cualquier tema grafico oo - -
Picnic set 28
steel structure, HPL, adjusted for wheelchair access J
- a possibility to apply any graphic theme
1380 1380 1800
[647] [54 [711
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RTS310/311/312/350/351/352 RTS312t RTS310t RTS311t
RTS312twj RTS310twj RTS311twj
Mesa picnic
estrutura de aco, tampo da mesa de placas de madeira,
assento de chapa perfurada de aco
Conjunto picnic
estructura de acero, mesa de madera, m m H H
asiento de rejilla de acero o —
Picnic set o
steel structure, table made of wooden boards,
seat made of steel grid
750 640 1200 1800
[307 [257 [477 711
RTS352t RTS350t RTS351t
RTS352twj RTS350twj RTS351twj
r J | \ T -
B J J L
1380 640 1200 1800
[54] [257 [471 717
RTS410/411/412/450/ 451/ 452 Rz (1) Rrsao () riseit (0)
Mesa picnic & & Lo
estrutura de ago, HPL RTS412¢ Qig RTS410c %75 RTS411¢c Q«%’
- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema gréafico
Conjunto picnic = =
estructura de acero, HPL ‘ ‘ ‘
- posibilidad de aplicacién de cualquier tema grafico o g = ==
Picnic set ~ 8
steel structure, HPL
- a possibility to apply any graphic theme
750 640 1200 1800
[307] [257 [471 711
RTS452 Q RTS450 Q RTS451

755
[307]

L ]

La,
RTS452c §'§

@,
RTS450¢ §'§v

RTS451¢c é%

1380
[54]

640
[257]

1200
[477]

1800
717




REFORMA

328 (34)

Bases de concreto macico disponiveis em duas
tonalidades, conectadas por ripas de madeira
tropical ou madeira tratada termicamente. Todos
os materiais de conexdo sdo de aco galvanizado
ou aco inoxidavel. Os bancos podem ser fixados.

Dos laterales de hormigén macizo disponibles
en dos tonos de color unen listones de madera
tropical o madera termo-tratada. Todas las
pletinas auxiliares y material de unién son de
acero galvanizado o acero inoxidable. Puede ser
anclado al pavimento.

Solid concrete bases in two shades connected by
hardwood or thermally modified wooden slats.
All auxiliary steel elements are galvanized

or stainless-steel. The bench can be surface
mounted.



'1

REF110/111/112/113 REF110r REF115 REF111r REF112r REF113r

REF110t REF115t REF111t REF112t REF113t
Banco de parque ) REF110twj  REF115tw; REF111twj REF112twj REF113twj
estrutura de aco, laterais de concreto escovado,
assento de ripas de madeira
Banco
estructura de acero, patas de hormigon, ononoo
asiento de listones de madera
Park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,
seat made of wooden slats

i 1 i D i

445 1800 1510 1220 1510
[187 [717 [607] [487 [607]

® ® ® @

REF210/211 /212/213 REF210r REF215r REF211r REF216r REF212r REF217r REF213r REF218r

430
(171

REF210t REF215t REF211t REF216t REF212t REF217t REF213t REF218t

B:t““: ¢ ';a'q“e aterais d t0 oscovad REF210twj  REF215twj REF211twj REF216twj REF212twj REF217twj REF213twj REF218twj
estrutura de aco, laterais de concreto escovado,
assento de ripas de madeira
Banco
estructura de acero, patas de hormigc’)n, o i o o ) B L e
asiento de listones de madera 3L
Park bench N
steel structure, legs made of brushed concrete,
seat made of wooden slats 445 1800 1550 1310 1550

[187 [711 [6171 521 [617]

REF150/170 REF150r
REF150t
Banco de parque com eqcosto REF150twj
estrutura de aco, laterais de concreto
escovado, assento e encosto de ripas }
de madeira C

a

[ 1 [ 1

Banco con respaldo

estructura de acero, patas de hormigon,

asiento de listones de madera

Park bench with backrest

steel structure, legs made of brushed concrete, %‘? 1800
seat made of wooden slats (267 717

800
[327]

REF170r REF175r
REF170t REF175t

REF170twj  REF175twj

o

=4
670 1800
[267] 717
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REFORMA

'1

REF410 REF410r REF415r

REF410t REF415t

LETIEO (TR MIIEE REF410twj REF415twj

estrutura de aco, assento de ripas de madeira
Asiento modular para muro

estructura de acero, asiento de listones de madera
Wall-mounted park bench

steel structure, seat made of wooden slats

i

(3]

390 65
[157

425 1800
(171 717

REF310/311/312/313 a

Banco para mureta REF310r REF315r
estrutura de aco, assento de ripas de madeira REF310t REF315t
Asiento modular para muro

/ estructura de acero, asiento de listones de madera REF310twj REF315tw]

Wall-mounted park bench el
steel structure, seat made of wooden slats

390 65
[157 [37]

425 1800
[171 [717

® ® ®

REF311r  REF316r REF312r ~ REF317r  REF313r  REF318r
REF311t REF316t REF312t REF317t REF313t REF318t
REF311twj REF316twj REF312twj REF317twj REF313twj REF318twj

1510 1220 1510
[607] (487 [607]

REF610 REF610r
REF610t

Banco de parque curvo REF610tw;j

estrutura de aco, laterais de concreto escovado,

assento de ripas de madeira

Banco curvo

estructura de acero, patas de hormigdn,

asiento de listones de madera
Curved park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,

seat made of wooden slats
445

[187]

430
171
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REF211/613/616

Banco de parque

estrutura de aco, laterais de concreto escovado,
assento de ripas de madeira

Banco

estructura de acero, patas de hormigon, E
asiento de listones de madera -
Park bench
steel structure, legs made of brushed concrete, 2222?
seat made of wooden slats
REF211r REF613r REF616r
REF211t REF613t REF616t
REF211tw;j REF613tw;j REF616tw;j
4510
[1787]

REF611/613/613/615
REF612/614/614/616 gg‘ T | | N |

Banco modular curvo

estrutura de aco, laterais de concreto escovado, 445

assento de ripas de madeira

Banco modular curvo

estructura de acero, patas de hormigon,

asiento de listones de madera ] REF612r / 614r / 614/ 616r
REF612t / 614t/ 614t/ 616t

Modular kit of curved bench
steel structure, legs made of brushed concrete, REF612twj / 614twj / 614twj / 616twj

seat made of wooden slats

[191]

REF611r/ 613/ 613r / 6151
REF611t/ 613t/ 613t / 615t
REF611twj / 613twj / 613twj / 615twj
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Estrutura em aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado cubierto con Steel galvanized structure treated with powder
eletrostatica a p6. Assento e encosto de tabuas pintura electrostatica. El asiento y el respaldo coating. The seat and backrest are made of

ou ripas de madeira ou Resysta. Opcionalmente estan hechos de tablones, listones de madera wooden boards or slats or Resysta. Optionally
com grelha em ago ou acgo inoxidavel. o Resysta. Opcionalmente con rejilla de acero with a grid made of steel or stainless-steel rounds.
A espreguicadeira pode ser fixada ou solta com o acero inoxidable. El camastro puede tener The lounger can be anchored or chosen as
pés ajustaveis em aco inoxidavel. la opcién anclaje a piso o colocacién libre con a freestanding variant with adjustable

patas de acero inoxidable ajustables. stainless-steel legs.

RVA151t RVA151-10t
Espreguicadeira _ _ _ RVA151tw;j RVA151-10twj
estrutura de aco, ripas de madeira, mesinha de aco integrada -
opcéao de fixacéo / pés de nivelamento
Tumbona
estructura de acero, listones de madera, mesa de acero integrada

RVATSOU  gpn RVATS0-10t  agn
RVA150/150-10/151/151-10 RVATS0t c RVAFU'WM 0
1

- posibilidad de anclaje / opcional con patas de acero inoxidable i

ajustables & )

Lounger

steel structure, wooden boards, integrated steel table -

anchored on the pavement / optionally free standing with ]

adjustable stainless-steel legs 1630 600 780
[647 [247] [317

)

AN AN

RVA170/170-10/171/171-10 riroy G ) BA ()
RVA171y RVA171-10y

Espreguicadeira
estrutura de ago, resysta, mesinha integrada de aco -
opcao de fixacdo / pés de nivelamento
Tumbona
estructura de acero, Resysta, mesa de acero integrada -

posibilidad de anclaje / opcional con patas de acero inoxidable S5
ajustables © 2 L
Lounger
steel structure, resysta boards, integrated steel table - anchored
on the pavement / optionally free standing with adjustable Py i P

i - 780
stainless-steel legs 637 B o

RVA2S0 g RVA250-10 g
RVA250/250-10/251/251-10 RVA250n e RVA250-10n e

Espreguicadeira RVA251 RVA251-10
estrutura de ago, grade de ago, mesinha integrada de aco, RVA251n RVA251-10n
opcdo de fixacdo / pés de nivelamento

Tumbona

estructura de acero, rejilla de acero, mesa de acero integrada
- posibilidad de anclaje /opcional con patas de acero inoxidable

ajustables 85
Lounger S,
steel structure, steel rounds, integrated steel table anchored on
the pavement / optionally free standing with adjustable stainless-
steel legs
1655 600 780

[657] [241 [317

RVA350/350-10/351/351-10 v RS
s <>

Espreguicadeira dupla RVA350tw;j 0 RVA350-10twj c
estrutura de aco, ripas de madeira, mesinha de aco integrada RVA351t RVA351-10t
opcdo de fixacdo / pés de nivelamento RVA351twj RVA351-10twj
Tumbona doble
estructura de acero, listones de madera, mesa de acero
integrada, posibilidad de anclaje / opcional con patas de acero
inoxidable ajustables
Twin lounger Cily x
steel structure, wooden boards, integrated steel table, o B
anchored on the pavement / optionally free standing
with adjustable stainless-steel legs

1630 1240 1240

[64] [491 [497]
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RVA370/370-10/371/371-10

Espreguicadeira dupla

estrutura de aco, resysta, mesinha de aco integrada

opcéao de fixacéo / pés de nivelamento

Tumbona doble

estructura de acero, mesa de acero integrada - posibilidad

de anclaje / opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Twin lounger

steel structure, resysta boards, integrated steel table, anchored
on the pavement / optionally free standing with adjustable
stainless-steel legs

RVK155/156

Poltrona

estrutura de aco, ripas de madeira, opcédo de fixacdo /

pés de nivelamento

Silla

estructura de acero, listones de madera, posibilidad de anclaje /
opcional con patas de acero inoxidable ajustables

Armchir

steel structure, wooden boards, anchored on the pavement /
optionally free standing with adjustable stainless-steel legs

RVK175/176

Poltrona

estrutura de aco, resysta, mesinha de aco integrada,

opcédo de fixacdo / pés de nivelamento

Silla

estructura de acero, mesa de acero integrada - posibilidad
de anclaje / opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Armchair

steel structure, resysta boards, integrated steel table
anchored on the pavement / optionally free standing

with adjustable stainless-steel legs

RVA370t % RVA370-10t @
RVA370tw;j RVA370-10twj
RVA371t RVA371-10t
o
83 I
= 11
1605 1240 1240
[637 [497] [491
Al
RVK155
RVK156
o
ez
680
[271]
A1
RVK175
RVK176
58
920 680
[36] [27]
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O encosto elevado céncavo de concreto nobre El cuerpo céncavo del respaldo fabricado en Concave body of large backrest is made
é fixado ocultamente no piso. O assento suspenso hormigén se fija de forma invisible al piso. of concrete and is invisibly anchored below the

possui um esqueleto de aco galvanizado com El asiento suspendido esta hecho de listones ground. A cantilever seat is made of wooden slats
pintura eletrostatica que suporta ripas de madeira de madera, soportados por una estructura supported by galvanized steel structure treated
tropical. de acero galvanizado con pintura electrostatica. with powder coating.

3]

SAT110 SAT110r
SAT110t
Banco de parque SAT110twj
encosto de concreto, assento de ripas de madeira /
opcionalmente com iluminacédo LED
Banco
respaldo de hormigén, asiento de lamelas de madera / o
iluminacién LED opcional 33
Park bench
backrest made of concrete, seat made of wooden slats /
optionally with LED lighting
695
[271
Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de chapa de acero galvanizado con Galvanized steel sheet treated with powder coating.
S I N U S eletrostatica a po, opcionalmente deixada na revestimiento de pintura en polvo o eventualmente Surface mounted.
cor natural de zinco a fogo. O assento citépin solo en acero galvanizado. Asiento con "Citépin"
isola termicamente a superficie de aco e aumenta aisla la superficie del acero y aumenta

o conforto. asi la comodidad.
LSN110/115/210/215 LSN110

LSN115 %

Banquinho -
estrutura de aco, assento de chapa § g
de aco perfurada, opcionalmente com Citépin
Banco
. 450
estructura de acero galvanizado, 18]
asiento de plancha de acero perforada, - LSN210
variante con Citépin
Stool/Seating components — LSN215 %
steel structure, seat made of perforated steel ﬁg
450 800
[187 [327]
LSN130/135 LSNTS0
Banco de parque LSN135 %
estrutura de aco, assento de chapa
de aco perfurada, opcionalmente com Citépin f )
Banco 8y
estructura de acero galvanizado, A=
asiento de plancha de acero perforada,
variante con Citépin 450 3180
Park bench 87 | [1257]

steel structure, seat made of perforated steel sheet,
optionally Citépin plugs
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Estrutura leve de aco galvanizado com assentos Estructura ligera de acero galvanizado con Lightweight galvanized steel structure treated
de ripas de madeira, longarinas de aco ou revestimiento de pintura en polvo asientos with powder coating, seats made of wooden slats

laminado de alta presséo (HPL). de listones de madera o rejillas de acero, el or steel rounds, tabletops and the stools can be
asiento de los taburetes y la superficie de las fitted with HPL. Free standing or surface mounted
mesas auxiliares también en HPL. versions.

STC155/157 STC157r STC155r
STC157t STC155t

Banco com encosto e apoios de braco STC157twj STC155tw;j

estrutura de aco, assento e encosto

de ripas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, respaldo y asiento
de lamelas de madera g I Ll t 1
Sofa with backrest and armrests =&
steel structure, seat and backrest
made of wooden slats
725 700 1500
[2977 [287 [591

STC255/257 STC257 STC255

Banco com encosto e apoios de braco
estrutura de aco, assento e encosto
de longarinas de aco

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero, asiento y respaldo SR ;

de varillas de acero ~

Sofa with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest

made of steel rounds 725 700 1500
297 [287] 597

STC112/212/ 412 STC112r STC212 STC412 Q

o m; STC112t Q'
anquinho . La
estrutura de aco, assento de ripas de madeira / longarinas SICIIZEy] SIEHize !@
de aco / HPL - possibilidade de aplicacdo de qualquer tema

grafico

Taburete

estructura de acero, asiento de lamelas | = 2

de madera / varillas de acero / HPL - posibilidad N

de aplicacién de cualquier tema ¥

Stool

steel structure, seat made of wooden slats / steel rounds / [‘:‘;9] ;‘;9]

HPL - a possibility to apply any graphic theme grafico

STC110/410 sTC110r STC410 O

STC110t

Mesinha STC110twj STC410c é%

estrutura de aco, tampo da mesa de ripas

de madeira / HPL

- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico
Mesa auxiliar

estructura de acero, tablero de lamelas

de madera / HPL - posibilidad de aplicacion de cualquier -

tema grafico Qe

Table

steel structure, top made of wooden slats / HPL 440 1010
- a possibility to apply any graphic theme 177 1407
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Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con revestimiento Galvanized steel structure treated powder
eletrostatica a p6. Tampo da mesa de ripas de pintura en polvo. Mesa rectangular formada por coating. Tabletop made of wooden boards or slats
de madeira macica que sdo firmemente listones de madera, anclaje debajo del pavimiento. or steel rounds. Anchored under the groud.

conectadas a estrutura. Ambas as pernas podem
ser fixadas ao solo.

®D
-
TBL101/102 TBL101t TBL102t
TBL10Ttwj TBL102twj
Mesa retangular . TBL101y @ TBL102y @
estrutura de aco, placas de madeira miela  miela  woody  woody
Mesa rectangular

==

estructura de acero, tablones T T ] :
de madera
Rectangular table ] 5
steel structure, wooden boards ~&
795 1800 1500 1500
[317 711 [597 [597

@ﬁl!
TBm‘l TBL111r
sy it POO

estrutura de ago, ripas de madeira miela  woody portiqoa
Mesa rectangular

estructura de acero, lamelas F 1
de madera
Rectangular table 55
steel structure, wooden slats -
795 1800
[317 717

®O
TBL121 TBL121
Mesa retangular 18Kz %

estrutura de aco, grade de aco miela  woody portiqoa
Mesa rectangular

estructura de acero, rejilla de acero

Rectangular table

steel structure, steel tabletop 55
740 1800
[29] 717

®L

TBL401 TBLA4OTt
TBLAOTtw] @@

Mesa retangular TBLAOTy

estrutura de aco, placas de madeira @ radium  radium

Mesa rectangular

estructura de acero, tablones de madera

Rectangular table

steel structure, wooden boards &5
795 1800
[317 711
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®D
TBL411

Mesa retangular

estrutura de aco, ripas de madeira
Mesa rectangular

estructura de acero, lamelas de madera
Rectangular table

steel structure, wooden slats

@Déﬂl
-
TBL421

Mesa retangular

estrutura de aco, grade de aco
Mesa rectangular

estructura de acero, rejilla de acero
Rectangular table

steel structure, steel tabletop

Al
-w
TCH410/415

Mesa quadrada

estrutura em aco, ripas de madeira

- tampo da mesa opcionalmente com
tabuleiro de xadrez gravado a laser
Mesa cuadrada

estructura de acero, tablones de madera
- como variante tablero con disefio de tabla
de ajedrez grabado mediante laser
Square table

steel structure, wooden slats /
optionally table top with laser-engraved
chess motive

RECOMMENDED

TBL411r
TBL41Tt O

740
[297]

TBL41 “Wj emau emausolo portiqoa portiqoa preva  preva
urbana urbana
o
RE
1800
717

RECOMMENDED

TBL421
a 0000

radium radium  preva preva

[———— urbana urbana
7R
740 1800
[297 717
TCH410r TCH415r
TCH410t TCHA415t
TCH410twj TCH415twj
=
JOg Jag
640 660
[257 [26]
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Estrutura de chapa de aco galvanizado com pintura Estructura de chapa de acero galvanizado con Galvanized steel structure treated with powder
U R BA N eletrostatica a p6. Assento pode ser em madeira, revestimiento de pintura en polvo. Los asientos coating. Horizontal surfaces are made of wooden

ou alternativamente de placas HPL, de cor preta, pueden ser de tablones de madera o HPL, boards or HPL in monochrome colors or with

ou outras cores sob consulta. amplia gama de colores o disefios graficos. bespoke graphic design. Surface mounted.

UIS110/210 UIST10-1t

UIS110-1twj
Banco
— estrutura de aco, grade de placas —r — uls210 Q
— de madeira ou HPL _ . <7,
Asiento St uIs210c §?5
estructura de acero, asiento de tablones )

de madera o HPL

Seating unit

steel structure, seat made of wooden
boards or HPL

500 645
[20] [257]

UIS120/220 UIS120-2t

Banco UIS120-2twj
estrutura de aco, grade de placas

de madeira ou HPL e - u1s220 Q
Asiento T UIS220c &
estructura de acero, asiento de tablones = ¢ Q%
de madera o HPL L

Seating unit 500 1795

steel structure, seat made of wooden [207] 717

boards or HPL

UIS140/240 UIS140-3t

Banco UIS140-3twj
estrutura de aco, grade de placas

de madeira ou HPL & = 3 T T T — —— UlS240 O
Asiento o La,
estructura de acero, asiento de tablones 9= UIS240c §%
de madera o HPL

Seating unit 750 2045
steel structure, seat made of wooden 3077 817
boards or HPL

UIS150/250 UIS150-1t

S UIS150- Ttwj

estrutura de aco, grade de placas e —
\\ de madeira ou HPL V520 Q
\\ Asiento ; uiszs0c %

estructura de acero, asiento de tablones
de madera o HPL

Seating unit @1360
steel structure, seat made of wooden 1547
boards or HPL

420
[177]
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UIS521/621 UIS521-23t
Conjunto de dois bancos =2t
estrutura de aco, grades de placas U1S621 O
de madeira ou HPL

Conjunto de dos asientos

estructura de acero, asiento de tablones

de madera o HPL T ]
Set of two seating units

steel structure, seat made of wooden boards or HPL

UISé21c i%

690
1271
770
[307]

420
(171

2240
[88]

UIS540/ 640 UIS540-321t

Conjunto de trés bancos UIS540-321twj
estrutura de aco, grades de placas O
de madeira ou HPL UIS640
Conjunto de tres asientos

estructura de acero, asiento de tablones
de madera o HPL

Set of three seating units

steel structure, seat made of wooden boards or HPL 2045
(811

745

[291]
1090
[437]

Uisesoc

590
[237]

420

(7]

UIS530/630 UIS530-123t

AN en O
(I

Conjunto de trés bancos

estrutura de aco, grades de placas

de madeira ou HPL

Conjunto de tres asientos

estructura de acero, asiento de tablones

de madera o HPL

Set of three seating units

steel structure, seat made of wooden boards or HPL

UlIS630c §%

690
[277]
590
[237
420
(171
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Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Assento e encosto de madeira
macica, ripas de madeira ou longarinas de aco

ou aco inoxidavel, que sdo discretamente

e firmemente conectadas a estrutura. Todas as
pernas podem ser fixadas ao piso.

Lv110/111

Banco de parque

estrutura de aco, assento de placas de madeira
Banco

estructura de acero galvanizado,

asiento de tablones de madera

Park bench

steel structure, seat made of wooden boards

Lv150/151 /152

Banco de parque com encosto
estrutura de aco, assento e encosto

de placas de madeira

Banco con respaldo

estructura de acero galvanizado,

asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench with backrest

steel structure, seat and backrest
made of wooden boards

LV155 /156 /157

Banco de parque com encosto e apoios de braco
estrutura de aco, assento e encosto

de placas de madeira

Banco con respaldo y reposabrazos

estructura de acero galvanizado,

asiento y respaldo de tablones de madera

Park bench with backrest and armrests

steel structure, seat and backrest

made of wooden boards

Lv350/351

Banco de parque bilateral com encosto
estrutura de aco, assento e encosto

de placas de madeira

Banco doble con respaldo

estructura de acero galvanizado,

asiento y respaldo de tablones de madera
Two-sided bench with backrest

steel structure, seat and backrest

made of wooden boards

Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo. Asiento y respaldo hechos

de listones o tablas de madera maciza que estan
fijados de forma discreta a la estructura metalica.
También podemos utilizar la rejilla de acero.
Anclaje encima del pavimento.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Seat and backrest made of wooden boards
or slats; or with steel or stainless-steel rounds.
Available with armrests. Surface mounted.

Lv110t
LV110twj

LV110y @

LV111t
LV111twj

LVI11y @

85
<+ =
400 1500 1800
[167] 591 [717]
LV152t LV150t LV151t
LV152tw;j LV150tw;j LV151twj
LV152y @ LV150y @ LV151y @
8§
700 600 1500 1800
287 247 [597] 717
LV157t LV155t LV156t
LV157twj LV155tw;j LV156twj
LV157y @ LV155y @ LV156y @
88
700 600 1500 1800
. &7 L[4 1597 7117
LV350t LV351t
LV350tw;j LV35Ttwj
LV350y @ LV351y @
1120 1500 1800
[441 1591 711




Lv210/211

Banco de parque

estrutura de aco, assento de longarinas
de aco ou acgo inoxidavel

Banco

estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla

de acero galvanizado o inoxidable
Park bench

steel structure, seat made of steel
or stainless-steel rounds

LV250/251/252

Banco de parque com encosto

estrutura de aco, assento e encosto

de longarinas de aco ou aco inoxidavel
Banco con respaldo

estructura de acero galvanizado, asiento
y respaldo de rejilla

de acero galvanizado o inoxidable

Park bench with backrest

steel structure, seat and backrest

made of steel or stainless-steel rounds

LV255/256/257

Banco de parque com encosto

e apoios de braco

estrutura de aco, assento e encosto
de longarinas de aco ou ago inoxidavel
Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado,
asiento y respaldo de rejilla

de acero galvanizado o inoxidable

Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds

LV450/ 451

Banco de parque bilateral com encosto
estrutura de aco, assento e encosto
de longarinas de aco ou aco inoxidavel
Banco doble con respaldo

estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo

de rejilla de acero galvanizado o inoxidable
Two-sided bench with backrest

steel structure, seat and backrest made of steel
or stainless-steel rounds

Lv211
LV211n
1800
717
LV251
LV251n

LVv210
LV210n
Q5
<+ =
400 1500
[167 [597
LV252 LV250
LV252n LV250n
84
700 600 1500
[287] [247 597
LV257 LV255
LV257n LV255n
8§
700 600 1500
[287 U 5 [691
LV450
LV450n
8§
1120 1500
[447] [597

1800
717

LV256
LV256n

1800
[717]

LV451
LV451n

1800
717

341
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LV170/171/172 V172t LV170t V171t

LV172twj LV170tw;j LV171twj
Banco de parque com encosto . LV172y LV170y @ LV171y @
estrutura de aco, assento de placas de madeira, @
encosto de longarinas de aco ou aco inoxidavel
Banco con respaldo
estructura de acero galvanizado, asiento

de listones de madera, respaldo de rejilla -

de acero galvanizado o inoxidable §g

Park bench with backrest

steel structure, seat made of wooden boards,

backrest made of steel or stainless-steel - 600 - -
rounds 287 1247 1597 711

LV175/176/177 V177t LV175t LV176t

LV177twj LV175twj LV176twj
Banco de parque com encosto e apoios de braco LV177y LV175y @ LV176y @
estrutura de aco, assento de placas de madeira, @
encosto de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento de listones

de madera, respaldo de rejilla de acero galvanizado S

o inoxidable S,

Park bench with backrest and armrests

steel structure, seat made of wooden boards,

backrest made of steel or stainless-steel rounds 700 600 1500 1800
[287 [247] 597 717

®

LvB150/152/160/162 LVB162t O LVB160t O

LVB162tw;j LVB160tw;j
Banco infantil com encosto
estrutura de aco, assento e encosto de ripas de madeira / gz . e . LilElezic . §?¢5 LVB160tc ) § 2
laminado de alta pressdo, bordas aboleadas LVB152twj LVB150twj LVB162twjc <& ¥ LB 60twjc w4

- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico R, N —

Banco infantil con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo de tablones 3w e
de madera / HPL con cantos redondeados 0w N, O
- posibilidad de aplicacion de cualquier tema grafico
Bench with backrest for children
470 350 1000 470 350 1000
steel structure, seat and backrest made of wooden boards HPL, 1197 (147 1397 197 (147 (397

rounded edges - a possibility to apply any graphic theme

@
LVB920/930 LVB930 Q LVB920 Q

Mesinha infantil LVB930c §?f- LVB920c §%
estrutura de aco, placa de HPL, bordas j’ =
arredondadas - possibilidade de aplicacdo

de qualquer tema grafico

Mesa infantil g

estructura de acero, tabla de HPL, bordes o

redondeados - posibilidad de aplicacién

de cualquier tema grafico 700 700 1200
Children's table 287 281 471

steel structure, tabletop made of HPL, rounded
edges - a possibility to apply any graphic theme
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LV711

LV711r

LV711t
Banco de parque LV711twj
estrutura de aco, assento de ripas de madeira
Banco
estructura de acero galvanizado,
asiento de lamelas de madera ©
Park bench I8
steel structure, seat made of wooden slats
400 1800
[167] 711
LV751/752 LV752r LV751r
LV752t LV751t
Banco de parque com encosto LV752tw] LV751twj
estrutura de aco, assento e encosto
de ripas de madeira
Banco con respaldo
estructura de acero galvanizado,
asiento y respaldo de lamelas de madera SN
Park bench with backrest @© 8
steel structure, seat and backrest made
of wooden slats
700 600 1800

[287] [247] [717

LV756 /757 LV757r LV756r

LV757t LV756t
Banco de parque com encosto e apoios LV757twj LV756tw;
de braco
estrutura de aco, assento e encosto de ripas
de madeira
Banco con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado,
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest made

of wooden slats
700 600 1800

1287 1247 711

820
[327]

LV910/911 Lv910t V911t

M I LV910twj LV911twj

esa retangular LV911

estrutura de aco, tampo da mesa e @ ’ @

de madeira

Mesa rectangular I

estructura de acero, tablones de madera

Rectangular table o g

steel structure, wooden tabletop N8
760 1500 1800
[307 597 711
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LvV510

Banco de parque curvo

estrutura de aco, assento de longarinas

de aco ou aco inoxidavel

Banco curvo

estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla
de acero galvanizado o inoxidable

Curved park bench

steel structure, seat made of steel

or stainless-steel rounds

Lv530/535

Banco de parque curvo com encosto

estrutura de aco, assento de longarinas

de aco ou aco inoxidavel

Banco curvo con respaldo

estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla
de acero galvanizado o inoxidable

Curved park bench with backrest

steel structure, seat made of steel

or stainless-steel rounds

PITY
-w
LV190/1901

Encosto

estrutura de aco,

apoio de ripas de madeira
Apoyo isquiatico

estructura de acero,

asiento de tablones de madera
Perch seat

445
(187

400
[167

LV530
LV530n

steel structure,
seat made of wooden boards

PITY
-
LvV290/2901

Encosto

estrutura de aco, apoio de longarinas
de aco ou aco inoxidavel

Apoyo isquiatico

estructura de acero, asiento de rejilla
de acero o inoxidable

Perch seat

made of steel structure, seat made

[R677] 2430
1967

LV190t
LV190twj
LV190y ‘E’

g

185 ) 1500 -
L 597

Lv290
LV290n

=

of steel or stainless-steel rounds

185
71 _

1500
(597

LV510
LV510n

R2500
[R987]

R2150 1
[R857 1605
(637

LV535
LV535n

1

[34

or
=
©

325 1500
137 597
o
;; 53
325 1500
[131 597

LV1901t
LV190Ttwj

LV1901y ‘iﬁb

LV2901
LV2901n



LV121 LV121t

LV121twj
Banco para muro LV121y @
estrutura de aco, assento de placas de madeira
Banco para muro
estructura de acero,
asiento de tablones de madera
Wall-mounted park bench

steel structure, seat of wooden slats o ] [
g2
425 1740
71 [691]

LV221 LV221
LV221n

Banco para muro

estrutura de aco, assento de longarinas

de aco ou aco inoxidavel

Banco para muro

estructura de acero,

asiento de rejilla de acero

o acero inoxidable 35 g d
Wall-mounted park bench ¥ 5

steel structure, seat of steel 425 1740

or stainless-steel rounds [177 697

LV11/21/50/51/52 LV50 LV51 LV52 V11t Lv21

LV1Ttwj LV21n

Banco para muro

estrutura de aco, assento de placas de madeira

ou longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco para muro

estructura de acero,

asiento de tablones de madera /

rejilla de acero / acero inoxidable E
Wall-mounted park bench //“
steel structure, seat of wooden boards or steel /
stainless-steel rounds

345
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Estrutura em aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado cubierto con Steel galvanized structure treated with powder

V E RA S 0 LO eletrostatica a p6. Assento de tabuas de madeira pintura electrostatica. El asiento esta hecho coating. The seat is made of solid wood boards,
macica, aco ou aco inoxidavel. de tablones sélidos de madera, acero o varillas steel or stainless-steel rounds.

de acero inoxidable.

©x LVS62

i Tx LVSH1

.................. | e e I

4x LVS30

9% LVZ61

{
[2xLvss0 B
' r e 3 1VS20

: 2x LVS51 I
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4x LVS61P2 |

2x LVS13 5x LVZ61

LVS61PT  2x LVSO
. (T ' 2x LVSO
R et

4x LVS62

4x LVS02 Clx LVS61 2x LVS60P2 -1
1% 1VS32-3

(TR

2x LVs02 i LVS61P1

Cavzel | LVZ60 % LVS70

1x LVZ60

R £9x LVS30
Vs13 .

1 2x LVZ61

.................... S LVS61P1

“LVS60P1
2% LVSO1

LVS

Conjuntos de componentes individuais
Conjunto compuesto de elementos individuales
Set composition of individual elements

5 @@@ @@QQ
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VERA SOLO
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Al
-
LVS111

Banco de parque com perna central

estrutura de aco, assento de placas de madeira
Banco

estructura de acero galvanizado,

asiento de tablones de madera

Park bench on a central leg

steel structure, seat made of wooden boards

Al
-w
LVS116

Banco de parque com perna central

estrutura de aco, assento de placas de madeira,
com separadores de aco inoxidavel

Banco

estructura de acero galvanizado, asiento

de tablones de madera, elementos de separacién
de acero inoxidable

Park bench on a central leg

steel structure, seat made of wooden boards,
with stainless-steel components

A

LvS311/316

Banco de parque com perna central /

com apoios de braco

estrutura de aco, assento de placas de madeira
- opcionalmente com apoios de braco de aco
Banco con reposabrazos

estructura de acero galvanizado,

asiento de tablones de madera, reposabrazos opcional

Park bench on central legs / with armrests
steel structure, seat made of wooden boards
- optionally with steel armrests

PITY
-
LVS211

Banco de parque com perna central

estrutura de aco, assento de longarinas

de aco ou aco inoxidavel

Banco

estructura de acero, asiento de rejilla de acero
galvanizado o inoxidable

Park bench on a central leg

steel structure, seat made of steel or stainless-steel

rounds

450
[187]

500
[207]

450
[187]

500
[207]

450
[187]

500
[207]

450
[187]

500
[207]

LVS111t
LVS111tw;j

LVST11y @

1820
721
LVS116t
LVS116tw]
LVS116y @
- 1820 -
2]

LVS311t
LVS311twj

LVS316t ’ @
LVS316tw] L [

1820
[727]
LVS211
LVS211n
1820
[727]




Al
-wr
LVS610/ 615

Banco de parque curvo com perna central / B
com apoios de braco

estrutura de aco, assento de ripas de madeira transversais, 90°

- opcionalmente com apoios de braco de aco 1T
Banco curvo con reposabrazos

estructura de acero, asiento de tablones de madera
transversales, 90°, reposabrazos de acero opcional
Curved park bench on a central leg / with armrests 2115
steel structure, seat made of lateral wooden slats, 90° [837
- optionally with steel armrests

Lo®

LVS650 R2500 LVS650t

LVS610t
LVS610twj

LVS615t 1 @
LVS615twj '-

445
(187

500
[207]

[R987] LVS650tw;j

Banco de parque curvo com perna central (
estrutura de aco, assento de ripas de madeira transversais, 45°
Banco curvo = >
estructura de acero, asiento de tablones de madera 3‘32
transversales, 45° ‘ -
Curved park bench on a central leg 1
steel structure, seat made of lateral wooden slats, 45° 500

[207]

1080

(31
Al
-
LVS510 LVS510

R1500 LVS510n
Banco de parque curvo com perna central
estrutura de aco, assento de longarinas
de aco ou acgo inoxidavel, 90° T
Banco curvo T ‘ l 3
estructura de acero, asiento de rejilla de acero galvanizado =
o inoxidable, 90°
I I i

Curved park bench on a central leg - [R397 oo
steel structure, seat made of steel or stainless-steel rounds, 90° 1207
o de acero inoxidable, 90° -

1495

(591

A
-
LVS550 LVS550

R2500 LVS550n
Banco de parque curvo com perna central

estrutura de aco, assento de longarinas

de aco ou acgo inoxidavel, 45° —

Banco curvo il =

estructura de acero, asiento de rejilla de acero galvanizado 32

o de acero inoxidable, 45°

Curved park bench on a central leg Al

steel structure, seat made of steel or stainless-steel rounds, 45° 500 45°

S 0 . 1765

1080 [707]
[431]
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Lo®

LVS12/13 LVS13t LVS12t

LVS13twj LVS12twj

Bancos modulares curvos com perna central
estrutura de aco, assentos de placas de madeira
Banco curvo modular

patas laterales y centrales de estructura de acero,
asientos de tablones de madera

Modular curved benches on a central leg

steel structure, seat made of wooden boards

A
-
LVS21/22 LVS21 VS22

LVS21n LVS22n
Bancos modulares curvos com perna central
estrutura de aco, assentos de longarinas de aco ou aco
inoxidavel R1500
Banco curvo modular ReE=y
patas laterales y centrales de estructura de acero, =
rejilla de acero galvanizado o inoxidable
Modular curved benches on a central leg
steel structure, seat made of steel or stainless-steel rounds

208
LVS31-a/31-e/32-a/ 32-e LVS31-a-t LVS31-e-t

LVS31-a-twj LVS31-e-twj
Bancos modulares curvos com encostos R1500
estrutura de aco, assento de placas de madeira, [R597]
encosto de ripas de madeira T

Al 1)
Sss\\W 2>

Modular kit of curved bench with backrests AN Y/,
steel structure, seat of wooden boards, )

Banco curvo modular con respaldo
backrest made of wooden slats 90°  [R397]

estructura de acero, asiento de tablones de madera,
respaldo de lamelas de madera

LVS32-a-t LVS32-e-t
LVS32-a-twj LVS32-e-twj

e
\ VI | :
Nililliy,,
\ ‘ [ [/
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LvS10/15/20/30/70

Bancos modulares com perna central

estrutura de aco de pernas laterais e perna central, assentos de placas
de madeira ou com elementos de ligacdo de aco inoxidavel,

grades de longarinas de aco ou aco inoxidavel

Banco modular

estructura de acero de patas laterales y centrales, asientos de tablones
de madera o con elementos divisorios de acero inoxidable, emparrillados
redondos de acero galvanizado o inoxidable

Modular benches on a central leg

steel structure for side and central legs, seats made of wooden boards
or with stainless components, steel or stainless-steel rounds

LVS10t LVS30t LVS70t LVS15t LVS20
LVS10tw;j LVS30tw;j LVS70tw;j LVS15tw;j LVS20n

LVS10y @ LvS15y @

1800
711

PITY

-
LVS410

Banco de parque
estrutura de aco,
assento de placas de madeira

LVS410t
LVS410twj

estructura de acero,

asiento de tablones de madera
Park bench 2600
steel structure, seat made [1027]
of wooden boards

Ay
-wr
LVS910 /911 LVS910t LVS911t

LVS910tw;j LVS911tw;j
Mesa retangular LVS910y LVS911y
estrutura de aco, placas de madeira @ @
Mesa rectangular
estructura de acero, tablones de madera
Rectangular table
steel structure, wooden boards _
Rg
11 [ 1 I _
710 1520 1820
[287 [607] 721

351
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LVS331/336 LVS331t
LVS331tw;j
Banco de parque com perna central e encosto /

com apoios de braco
estrutura de aco, assento de placas de madeira, LVS336t ’ @
encosto de ripas de madeira c e LVS336twj '-

- opcionalmente com apoios de brago de aco

Banco con soporte central y reposabrazos
estructura de acero, asiento de tablones de madera,
respaldo de lamelas de madera, reposabrazos de acero opcional L
Park bench on a central leg / with armrests 510 1820
steel structure, seat made of wooden boards, [201 [727]
backrest made of wooden slats

- optionally with steel armrests

LVS630-a / 635-a / LVS630-e / 635-e

Banco de parque com perna central e encosto /

com apoios de braco

estrutura de aco, assento de placas de madeira,
encosto de ripas de madeira

- opcionalmente com apoios de braco de aco

Banco curvo con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento de tablones de madera,
respaldo de lamelas de madera,

reposabrazos de acero opcional 1510
Curved park bench on a central leg with backrest / [60]
with armrests steel structure,

seat made of wooden boards,

backrest made of wooden slats

- optionally with steel armrests

750
[307]

LVS630-a-t
LVS630-a-twj

LVS635-a-t ’ @
LVS635-a-tw;j '-

750
[307]

LVS630-e-t
LVS630-e-twj

LVS635-e-t ’ @
Lvs635-c-twj B

750
[307]

R1500
[R597]

90°
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LVS670-a/ LVS670-e / 675-a / 675-e

TV
"II‘|‘|’I’””‘,M Banco de parque com perna central e encosto /
S ) ) com apoios de braco

estrutura de aco, assento de placas de madeira,
encosto de ripas de madeira

- opcionalmente com apoios de braco de aco
Banco curvo con soporte central y respaldo / estructura de acero /
asiento de tablones de madera

respaldo de lamelas de madera, reposabrazos de acero opcional
Curved park bench on a central leg with backrest /

with armrests steel structure, seat made of wooden boards,
backrest made of wooden slats - optionally with steel armrests

LVS670-a-t
LVS670-a-twj

LVS675-a-t ’ @
LVS675-a-twj '-

LVS670-e-t
LVS670-e-twj

LVS675-e-t 1 @
LVS670-e-twj '-
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354 (124)

Placas de madeira macica conectadas por
parafusos de aco inoxidavel e fixadas sobre
quatro pernas de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. O encosto consiste em uma
Unica placa de madeira fixada em suportes de aco
galvanizado com pintura eletrostatica a po.

0L
LWD110/110-01/110-02/112

Banco de parque

assento de placas de madeira macica,
pernas de aco, bicicletarios

Banco

asiento de tablones de madera maciza,
patas de acero galvanizado, ciclopuerto
Park bench

seat made of solid boards, steel legs,
bicycle stands

0L
LWD110-10/110-11/110-22 /
110-40/112-10

Banco de parque

assento de placas de madeira macica,

pernas de aco, bicicletarios, mesinha integrada
de chapa de aco

Banco

asiento de tablones de madera maciza,

patas de acero galvanizado, ciclopuerto /
mesa de chapa de acero integrada

Park bench

seat made of solid boards, steel legs, bicycle stands /
integrated table / steel sheet

Tablones de madera maciza unidas con tornillos Galvanized steel legs treated with powder coating.

de acero inoxidable en un solo bloque apoyada Seat and backrest made of wooden boards.

en cuatro patas de acero galvanizado y pintura Wooden boards are connected with stainless-
electrostatica. El respaldo consiste de un steel rods. Available with armrests. Free standing,
tablon de madera fijado en soportes de acero surface mounted or anchored under the ground.

galvanizado. Disponible con descansabrazos.
Anclaje libre, sobre o debajo del pavimento.

LWD112t LWD110t
LWD112twb LWD110twb

430
(171

530 1000 3000
[217 [397 [1187

3000 3000
(1187 [1181

LWD110-01t LWD110-02t

LWD110-01twb e LWD110-02twb

o LWD112-10t
I
58 LWD112-10twb
650 1000 1000
o 1267 [397 1397
LWD110-10t LWD110-40t
LWD110-10twb LWD110-40twb

3000 3000
[1187 [1187]

LWD110-11t LWD110-22t
° LWD110-11twb LWD110-22twb



<J ok
LWD150/150-01/150-02

Banco de parque com encosto

assento e encosto de placas de madeira macica,
pernas de aco, bicicletarios

Banco con respaldo

asiento y respaldo de tablones de madera maciza,
patas de acero, ciclopuerto

Park bench with backrest

seat and backrest made of solid boards,

steel legs, bicycle stands

0

LWD150-10/150-11/150-22/150-40

Banco de parque com encosto

assento e encosto de placas de madeira macica,
pernas de aco, bicicletarios, mesinha integrada
de chapa de aco

Banco con respaldo

asiento y respaldo de tablones de madera maciza,
patas de acero, ciclopuerto /

mesa de chapa de acero integrada

Park bench with backrest

seat and backrest made of solid boards,

steel legs, bicycle stands / integrated table / steel sheet

LWD150t
LWD150twb

790

[317]

590 3000
B ) [1181

3000 3000

[1187] (1187
LWD150-01t 0 LWD150-02t
LWD150-01twb LWD150-02twb

790

[B317]

710
1287

LWD150-40t
LWD150-40twb

LWD150-10t
LWD150-10twb

3000 3000
[1187 [1187]

LWD150-11t
LWD150-11twb

LWD150-22t
LWD150-22twb
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LWD300t
LWD300twb

LWD402t
LWD402twb

4070
[1607]

LWD400t
LWD400twb

3000
[1187]

4060
[1607]

2900 2800
[1147 [1107

2900

[1147]

[1027]

LWD302t
LWD302twb

‘J_ LWD120t

- LWD120twb - WD121twb

6

LWD

Banco de parque

assento de placas de madeira
macica, pernas de aco

Banco de parque

asiento de tablones

3000
1187

de madera maciza,

patas de acero

Park bench

seat made of solid boards,
steel legs

m LWD500t
- | WD500twb

‘_h LWD200t

& | \WD200twb

Q
@
0

[217]

1610

‘J_ LWD121t

LWD122t
‘é LWD122twb

4730
[1867

2930
[1157]

LWD330t
LWD330twb

[637]

3380
[1337]

LWD332t
LWD332twb

‘_I_! LWD210t

o | WD210twb

530
[217]

3000
[1187]

5460
2157
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Woo DY SCORPIO, SOLAR

OO
WDS110

Banco solar
estrutura de aco, banco com painel

fotovoltaico, assento e encosto de placas de madeira

Banco solar

estructura de acero, banco con paneles fotovoltaicos, o

asiento y respaldo de tablones de madera maciza, S

estructura de acero 5

Solar bench

steel structure, bench with photovoltaic panel,

seat and backrest made of solid wooden boards,

steel structure g o]
3070 680
[1217] [27]

Lo 1<)
WDS180

Banco solar

estrutura de aco,

banco com painel fotovoltaico,
assento com estrutura de aco e placas de madeira
Banco solar

banco con paneles fotovoltaicos,
asiento de tablones de madera maciza,
estructura de acero

Solar bench

bench with photovoltaic panel,

seat made of solid wooden boards,
steel structure

i\

3160
1247

358 (124)

WDS110t
WDS110twb

WDS180t
WDS180twb



LWD752

Espreguicadeira

assento e encosto de placas de madeira macica,
pernas de aco

Tumbona

asiento y respaldo de tablones de madera maciza,
patas de acero

Lounger

seat and backrest made of solid wooden boards,

®

LWD900

Mesa acessivel para cadeirantes, retangular
tampo de ripas de madeira, estrutura de aco
Mesa rectangular accesible para silla de ruedas
madera maciza, patas de acero

Wheelchair accessible table, rectangular

table top made of boards, steel legs

LWB110/112 /150

Banco infantil / com encosto

assento / encosto de placas de madeira
macica, pernas de aco

Banco infantil / con respaldo

asiento / respaldo de tablas de madera maciza,
patas de acero

Children's bench / with backrest

seat / backrest made of hardwood boards,
steel legs

LWD752t
LWD752twb

2075
[827]

LWD900t
LWD900tw;j
3000
1187
LWB112t LWB110t
LWB112twb LWB110twb
HEIHHHHMIHIF o s—‘] C— 3] { S 2]
]
385 700 1400
[157 [287 [557
LWB150t
LWB150twb
o [
3& [ H .

420 1400
[167 1557

359
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LIXEIRAS / CINZEIROS
PAPELERAS / CENICEROS
LITTER AND RECYCLING / ASH RECEPTACLE

BETTER 3262138 . CRYSTAL 3631164 . MAXIMINIUM 261149 . MINIUM 3640142 . MULTIMINIUM 3671148 . NANUK 368 (150)
PRAX 3700160 . QUINBIN 3720154 . RADIUM 375!166) . SWISSBIN 375 (141 . TLESK 3761400 . YALET 377167



Better Crystal Maximinium Minium Multiminium

Nanuk Prax Quinbin Radium Swissbin

Tlesk Valet



BETTER

Construqta - 376

362

(138)

O corpo, feito de concreto HSC

de alta resisténcia reforcado com fibras

de vidro, tem a parte superior mais leve e fundo
reforcado para maior estabilidade. Disponivel
com tampa de chapa de aco galvanizado

com pintura eletrostatica a p6, que pode ainda
integrar um cinzeiro. Cesto interno de aco
galvanizado ou um frame de aco inoxidavel,

que pode servir como suporte para saco plastico.

0
BTT302 / B302

Lixeira de concreto HSC
concreto HSC, cesto de aco galvanizado,

versdo com frame para prender saco plastico

El cuerpo esta hecho de hormigén HSC reforzado
con fibras de vidrio, parte superior aligerada

e inferior reforzado para aumentar la estabilidad
de la pieza. Posibilidad de tapa de chapa de acero
galvanizado con revestimiento de pintura en polvo
- opcionalmente con cenicero. Cesto interior de
acero galvanizado o un marco de acero inoxidable
para sujetar una bolsa de plastico.

Papelera de hormigén HSC §§
hormigdén HSC, cesto interior de acero galvanizado /

variante con marco para sujetar bolsas de plastico

Litter receptacle made of HSC concrete

HSC concrete, inner galvanized bin / .

optional version with frame for plastic bag attachment 191
BTT307 / B307

Lixeira de concreto HSC com tampa

concreto HSC, cesto interno de aco galvanizado,

versdo com frame para prender sacos plasticos, &g
opcionalmente com cinzeiro =%
Papelera de hormigén HSC con tapa

hormigén HSC, cesto interior de acero galvanizado /

variante con marco para sujetar bolsas de plastico,

opcionalmente con cenicero L
Litter receptacle of HSC concrete with cover [2:)9]

HSC concrete, liner made of zinc coated steel,

option with a frame for plastic bag
attachment, optionally with ashtray

The body of the litter receptacle is made

of high-strength HSC concrete reinforced

with glass fibers. It has a lightweight upper part
and a reinforced bottom to increase stability.
Available with a galvanized steel cover treated
with powder coating, which can also feature

a stainless-steel ash receptacle. Galvanized steel
liner or stainless-steel rim to hold the plastic bag.
Surface mounted.

BTT302
BTT-B302

740
[297]

BTT307
BTT307p

BTT-B307
BTT-B307p

780
317



CRYSTAL

7O

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Apagador de cigarros

de aco inoxidavel, cinzeiro e recipiente de aco
galvanizado. Porta bloqueavel que se abre para
frente. Possibilidade de fixacdo em base

de concreto.

Cs110/111/210/211

Lixeira

estrutura de aco, cinzeiro com apagador de cigarros
de aco inoxidavel

Papelera

estructura de acero, cenicero con apaga-cigarrillos
de acero inoxidable

Litter receptacle

steel body, ashtray with stainless-steel cigarette
extinguisher

CS330/331/350/ 351

Lixeira tripla para separacéo de residuos

estrutura de aco, cinzeiro com apagador de cigarros
de aco inoxidavel

Papelera triple para separacion de residuos
estructura de acero galvanizado,

cenicero con apaga-cigarrillos de acero inoxidable
Triple litter receptacle for sorted waste

steel body, ashtray with stainless-steel cigarette
extinguisher

o0
CP110

Lixeira especial para excrementos caninos
estrutura de aco, espaco integrado para sacolas
plasticas

Papelera con compartimiento especial de bolsas
para excrementos caninos

estructura de acero galvanizado, espacio integrado
para bolsas de plastico

Special litter receptacle for dog excrements

steel body, integrated space for plastic bags

oe
CSP120

Cinzeiro

estrutura de aco ou aco inoxidavel com apagador
de cigarros

Cenicero

estructura de acero galvanizado o acero inoxidable
con apaga-cigarrillos

Ashtray

steel or stainless-steel body with cigarette
extinguisher

Estructura de acero galvanizado con
revestimiento de pintura en polvo.
Apaga-cigarrillos de acero inoxidable, recipiente
de cenicero y cesto interior de acero galvanizado.
Puerta con cerradura de abertura frontal para
vaciar la papelera. Posibilidad de anclaje en base
de concreto.

00

CS110
- CS110n
) O
CS111
s ¥ cs11n
o5
3 3
260 260
Mmn1 Mn~1
e
gal
£S330
53300
L
) OO0
J9C| @,
o s
83
260 755
[107 [317
CP110
CP110n
il h
=
23
269 269
CSP120
= _ o CSP120n
83
260 260
[107 [107]

Galvanized steel structure treated with powder
coating, lockable doors, galvanized liner.
Alternatively with stainless-steel cigarette
stubber and ash receptacle. Surface mounted.

06

CS210
— *V cs210n
[ﬁ*‘ 3 CS211
§§ U CS211n
260 430
1101 171
@ @ 2x8 (a
ELS
CS350
CS350n
—]
)
OO0 csast
L LS S CS351n
83
260 945
[107 [371
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364 (149/142)

O revestimento é feito de perfis de aluminio
anodizado ou ripas de madeira. O frame superior
e a tampa de chapa de aco galvanizado possuem
pintura eletrostatica a p6. Porta com abertura
lateral, cesto interno de aco galvanizado,

ou suporte para saco plastico.

MAU556 /566 /B556 /B566

Lixeira com tampa

estrutura de aco, perfis de aluminio anodizado - cesto interno
de chapa de aco galvanizado, fixada sobre o piso

Papelera con tapa

estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio perfilada
el cesto interior de chapa de acero galvanizado, anclaje sobre

pavimento
Litter receptacle with cover

steel structure, profiles of aluminum - the liner is made of zinc

coated steel, anchoring onto the ground

Revestimento de perfis de aluminio anodizado
ou ripas de madeira, frame superior e tampa

de liga de aluminio. Estrutura de aco galvanizado
com pintura eletrostatica a pé. Cesto interno

de plastico resistente, ou estrutura para prender
sacos plasticos.

0006
MIU100 / 105

Lixeira com perna central / com tampa

estrutura de aco, perfis de aluminio extrudado
- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel
Papelera de pata central / con tapa

estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada - variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover
steel structure, profiles of aluminum

Revestimiento de la estructura esta formado
por perfiles de chapa de aluminio o por listones
de madera, el aro superior y la tapa es de acero
galvanizado con revestimiento de pintura

en polvo. Puerta con abertura lateral, cesto
interior de acero galvanizado o soporte para
sujetar bolsas de plastico.

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Covering made of anodized aluminum,
either with or without powder coating, or wooden
slats. The rain cover is made of galvanized steel
treated with powder coating. Galvanized liner

or stainless-steel rim to hold the plastic bag.
Surface mounted.

MAU556

MAU-B556 @

0 —
T3
360 630
(147 [257]
— ) MAUS66r
MAUS566t
MAU-B566r @
MAU-Bb566t
O
iy
o] = S
L] L
360 630
[147] [257

Revestimiento de la estructura esta

formado por perfiles de aluminio anodizado

o listones de madera, el marco superior

y la tapa son de fundicion de aluminio. Estructura
de acero galvanizado con revestimiento de
pintura en polvo. Cesto interno de plastico
resistente o variante con marco para sujetar
bolsas de plastico.

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Covering made of anodized aluminum,
either with or without powder coating, or wooden
slats. Top edge and optional cover are made

of cast aluminum treated with powder coating.
The cover can also include a stainless-steel ash
receptacle. Plastic liner or stainless-steel rim

to hold the plastic bag. Surface mounted,
anchored under the ground, free standing

or post-mounted.

MIU100 MIU105

MIU-B100 MIU105p
MIU-B105
MIU-B105p

865
[347]

Hin 1L

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher 270 480

[117 197

1020
[407

290 500
[117 [207




006

MIU200/ 205 MIU200 | MIU205

T e MIU-B200 @ ST MIU205p

Lixeira com duas pernas / com tampa MIU-B205
estrutura de aco, perfis de aluminio extrudado
- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro 5 MIU-B205p
de aco inoxidavel 8y =3
Papelera de dos patas / con tapa ©s
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada - variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover
steel structure, profiles of aluminum L ﬂ ﬂ J;L LL LL
- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher 270 480 290 500

[117 [197 [117] [207]

006

MIU301/306 MIU301 MIU306

MIU-B301 @ MIU306p

MIU-B306 @
MIU-B306p
270 480 290 500

[117 [191 [117 [207]

Lixeira com duas pernas / com tampa

estrutura de aco, perfis de aluminio extrudado

- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera de dos patas / con tapa

estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada - variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover

steel structure, profiles of aluminum

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

006

MIU400/ 405 MIU400

MIU-B400 @
Lixeira com perna central / com tampa
estrutura de aco, perfis de aluminio extrudado
- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro
de ago inoxidavel ;
Papelera de pedestal de hoja plana / con tapa

estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada - variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover

steel structure, profiles of aluminum

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher dﬁ | L & 1 L

1020
[401

MIU405
MIUA405p

MIU-B405 @
MIU-B405p

1020
[407

865
[347]

270 480 290 500

MIUO000/005 MIU00O

MIUOO5
MIUOO5p

- MIU-B000 @

Lixeira para pendurar / com tampa
. o MIU-B00S

estrutura de aco, perfis de aluminio extrudado
- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro MIU-B005p
de aco inoxidavel
Papelera para colgar / con tapa
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada - variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle for attachment / with cover

670

[267]
820
[321]

steel structure, profiles of aluminum / optionally ashtray §SI g;

with stainless-steel cigarette extinguisher = =
270 480 290 500
[117 [191 [111 [207]

365 (142)



MINIUM

Ll

006

MIU110/115

Lixeira com perna central / com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira

- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera de pata central / con tapa

estructura de acero, revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover

steel structure, covered with wooden slats

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

006
MIU210/215

Lixeira com duas pernas / com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira

- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera de dos patas / con tapa

estructura de acero, revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover

steel structure, covered with wooden slats

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

006
MIU311/316

Lixeira com duas pernas / com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira

- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera de dos patas / con tapa

estructura de acero, revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover

steel structure, covered with wooden slats

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

006
MIU410/415

Lixeira com perna central / com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira

- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera de pedestal de hoja plana / con tapa

estructura de acero, revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable

Litter receptacle / with cover

steel structure, covered with wooden slats

- optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

865
[347]

270
(111

865
[347]

270
111

865
[347]

270
[117

865
[347]

270
111

MIU110r
MIU110t
MIU-B110r
MIU-B110t

MIU210r
MIU210t
MIU-B210r
MIU-B210t

MIU311r
MIU311t
MIU-B311r
MIU-B311t

MIU410r
MIU410t
MIU-B410r
MIU-B410t

——
@ Q
°g
290 500
[117 [207]
—
@ ..
e
290 500
[117 [207]
Q|
°g
290 500
[117 [207
Q|
°8
290 500

(17

[207]

MIU115r
MIU115rp
MIU115t
MIU115tp

@

MIU-B115r
MIU-B115rp
MIU-B115t
MIU-B115tp

1
1
1
1

MIU215r
MIU215rp
MIU215t
MIU215tp

BAG

MIU-B215r
MIU-B215rp
MIU-B215t

MIU-B215tp

MIU316r
MIU316rp
MIU316t
MIU316tp

BAG

MIU-B316r
MIU-B316rp
MIU-B316t
MIU-B316tp

MIU415r
MIU415rp
MIU415t

MIU415tp

®

MIU-B415r
MIU-B415rp
MIU-B415t

MIU-B415tp



MULTIMINIUM

0006
MIU010/015

Lixeira para pendurar / com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira
- opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro

de aco inoxidavel

Papelera para colgar / con tapa

estructura de acero, revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle for attachment / with cover
steel structure, covered with wooden slats /
optionally ashtray with stainless-steel cigarette
extinguisher

Revestimento de perfis de aluminio anodizado
ou ripas de madeira, estrutura superior e tampa
em aluminio, e estrutura de suporte em aco
galvanizado - com pintura eletrostatica a po.
Recipientes internos em aco galvanizado.

MIUo10r
MIUO10t
BAG
— MIU-B010r

£g MIU-B010t

S

S

270 480

111 191

El revestimiento esta hecho de perfiles de
aluminio anodizado o listones de madera,

el marco superior y tapa son de aluminio.

La estructura del soporte en acero galvanizado
- todo cubierto con pintura electroestatica.

MIUO15r
MIUO15rp
MIU015t
MIUOD15tp
1k o
MIU-BO15r
MIU-BO015rp
5 MIU-B015t
=
< MIU-BO015tp
290 500
(111 [207]

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Covering made of anodized aluminum,
either with or without powder coating, or wooden
slats. The cover is made of cast aluminum treated
with powder coating. Galvanized liners. Surface

Los contenedores internos fabricados de acero mounted.
galvanizado.
MUMb558/556 MUM558 MUMS56
H“‘“{ “““” MUM558p MUM556p
i Lixeira tripla com tampa para separacdo de residuos
M\Wm estrutura de aco, perfis de aluminio anodizado /
N | revestimento de ripas de madeira — opcionalmente
H H\H com apagador de cigarros e cinzeiro de aco inoxidavel o
NHHHH Papelera triple con tapa =
‘ H\mmw estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada / madera - variante con cenicero de acero inoxidable
Triple litter receptacle with cover for sorted waste
steel structure, profiles of aluminum / covered with wooden slats
- optionally with stainless-steel cigarette extinguisher
350 905
and ashtray {47 aen
MUM568/566 MUM568r MUMbS66r
MUM568rp MUM566rp
I-Ixtelrta corg Soown ti to deri d dei to int i l MUMS6EE 1 y 1 MUMS66t
estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira, cesto interno L]
de chapa de aco galvanizado, fixada sobre o piso o MUM>68tp MUM>6étp
Papelera con tapa a8
estructura de acero, revestimiento de madera, la cesto interior
de chapa de acero galvanizado, anclaje sobre pavimento
Litter receptacle with cover
steel structure, covered with wooden slats, the liner is made
. . iz i i
of zinc coated steel, anchoring onto the ground 350 905 905
- [127 (36" [36]
367 (142/148)
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368 (150)

Estrutura unificada de aco galvanizado
com pintura eletrostatica a pé. Revestimento

em ripas de madeira, chapa de aco galvanizado,

chapa de aco inoxidavel, chapa estendida

galvanizada ou laminado de alta presséo (HPL).
Todas as pecas de aco tém pintura eletrostatica

a po.

NNK160/161/165/166

Lixeira / com tampa

estrutura de aco galvanizado, revestimento
de ripas de madeira

- opcionalmente com apagador de cigarros
e cinzeiro de aco inoxidavel

Papelera / con tapa

estructura de acero galvanizado,
revestimiento de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover

steel frame, covered with wooden slats

- optionally with stainless-steel cigarette
extinguisher and ashtray

NNK260/261/265/266

Lixeira /com tampa

estrutura de aco galvanizado, revestimento
de chapa expandida,

- opcionalmente com apagador de cigarros
e cinzeiro de aco inoxidavel

Papelera / con tapa

estructura de acero galvanizado,
revestimiento de malla de metal resistente
- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover

steel frame, covered with stretched steel sheet

- optionally with stainless-steel cigarette
extinguisher and ashtray

Estructura de acero galvanizado con pintura
electrostatica, revestimiento de listones
de madera, malla acero estirado o chapa acero reinforced bent metal sheet, stretched metal
inoxidable. Otra opcidn es el revestimiento
de HPL. Anclaje bajo o encima del pavimento. of aluminum treated with powder coating.

NNK160r
NNK160t 0
o Ry
S 8 S5
) 315
e _n21
NNK260
2
Sg 28

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Covering made of wooden slats,

sheet or HPL. The optional cover is made
The cover can further include a stainless-

steel ash receptacle. Galvanized liner. Surface
mounted or anchored under the ground.

NNK165r NNK161r NNK166r
NNK165rp NNK161t NNK166rp
NNK165t L NNK166t
NNK165tp NNK166tp
g gz

BilS] 315

12" 12"
NNK265 NNK261 NNK266
NNK265p NNK266p

800

32
955
38

315 315
27 | 121
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NNK360/361/365/366

Lixeira /com tampa

estrutura de aco galvanizado, revestimento
de chapa de aluminio ou aco inoxidavel

- opcionalmente com apagador de cigarros
e cinzeiro de aco inoxidavel

Papelera / con tapa

estructura de acero galvanizado, revestimiento
de chapa de acero o acero inoxidable

- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover

steel frame, covered with steel sheet

or stainless-steel sheet

- optionally with stainless-steel cigarette
extinguisher and ashtray

NNK560/561/565/566

Lixeira /com tampa

estrutura de aco galvanizado, revestimento

de HPL ou HPL com decoracéo individual

- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema
grafico - opcionalmente com apagador

de cigarros e cinzeiro de aco inoxidavel
Papelera / con tapa

estructura de acero galvanizado, revestimiento
de HPL o HPL con decoracién individual

- posibilidad de aplicacion de cualquier motivo
grafico

- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle / with cover

steel frame, covered with HPL or HPL individual
decor - a possibility to apply any graphic
theme optionally with stainless-steel cigarette
extinguisher and ashtray

200
NNK110/111/210/ 211

Lixeira

estrutura de aco galvanizado, revestimento

de ripas de madeira / revestimento de chapa
expandida, fixada sobre o piso

Papelera

estructura de acero galvanizado, revestimiento

de madera / malla de acero estirado / anclaje a piso
Litter receptacle

steel frame, covered with wooden slats / covered
with stretched steel sheet, anchoring onto the ground

SOHD
NNK370/380

Lixeira dupla / tripla

corpo de aco, revestimento de chapa de aluminio
ou aco inoxidavel

Papelera doble / triple

estructura de acero, revestimiento de chapa

de acero o acero inoxidable

Double / Triple litter receptacle

steel body, covered with steel or stainless-steel
sheet

NNK340
NNK340n
ey
89 =5
315 315
12" 127
NNK560
.;
o
NNK560c
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§% e
15 315
12 12
NNK110r
NNK110t
S8 ot
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Of |y
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[127 [247]

NNK365
NNK365n
NNK365p
NNK365np

NNK565
NNK565p

NNK565¢
NNK565¢cp

NNK111r
NNK111t

NNK370
NNK370n

800

NNK361 NNK366
NNK361n NNK366n
NNK366p
NNK366np
g8 iz
PR Jy == =
315 315
SRR o127
NNK561 NNK566
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370 (160)

Revestimento da chapa de aco galvanizado

com pintura eletrostatica a p6. Porta bloqueavel
de madeira, chapa de aco galvanizada com pintura
eletrostatica a p6 ou de laminado de alta pressio
para uso exterior. Cesto interno de chapa de aco
galvanizado ou suporte para saco plastico (120 L).

La estructura esta hecha de acero galvanizado
con revestimiento de pintura en polvo. La puerta
con cerradura y listones de madera, acero
galvanizado con revestimiento de pintura

en polvo o HPL. Cesto interior de chapa de acero
galvanizado o con un marco para sujetar bolsas

de plastico (120 I).

PRX115/116

Lixeira com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira
Papelera con tapa

estructura de acero, revestimiento listones de madera
Litter receptacle with cover

steel outer frame, door made of wooden slats

06
PRX145

Lixeira com tampa

estrutura de aco, revestimento de chapa perfurada

de aco ou aco inoxidavel

Papelera con tapa

estructura de acero, revestimiento de chapa perforada de acero
Litter receptacle with cover

steel outer frame, door made of perforated steel sheet

00
PRX155

Lixeira com tampa

estrutura de aco, revestimento de HPL ou HPL

com decoracdo individual

- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico
Papelera con tapa

estructura de acero, revestimiento de HPL o HPL

con decoracidn individual

- posibilidad de aplicacién de cualquier motivo grafico
Litter receptacle with cover

steel body, door made of HPL or HPL individual decor

- a possibility to apply any graphic theme

20
PRX118/148

Lixeira especial para excrementos caninos

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira / chapa de aco
Papelera para excrementos caninos

estructura de acero, revestimiento de madera / chapa de acero
Litter receptacle for dog excrements

steel outer frame, door made of wooden slats / steel sheet

PRX115r
PRX115t
PRX115y
. |85
250 350
[107 [147]
PRX145
PRX145n
—
250 350
[107 [147]
PRX155 O
—
250 350
[107 [147
PRX118r
PRX118t
= PRX118y
c £
S
250 350
107 [147

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Doors made of wooden slats, perforated
steel or stainless-steel sheet or HPL. Galvanized
liner. Galvanized steel liner or stainless-steel rim
to hold the plastic bag. Surface mounted.

PRX116r
PRX116t
PRX116y @
250 350
[107 [147]
PRX15c gy
Sera
LV
. |85
250 350
[107 147
PRX148
PRX148n
=
. i
S
o O,
250 350
[107 [147
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PRX315/B315/316/B316 e o

Lixeira com tampa ) /ﬁ

istrutura de aco, revestimento de ripas de madeira PRX315y @ 4 PRX316y @
apelera con tapa

estructura de acero galvanizado, revestimiento
de lamelas de madera

Litter receptacle with cover

steel outer frame, door made of wooden slats

o . PRX-B315y @ PRX-B316y @
PRX-B315r @ PRX-B316r @
PRX-B315t PRX-B316t

370 580 580
[157] [237] [237]

1055
[421

0

PRX345/B345 PRX345

————  PRX345n

Lixeira com tampa
estrutura de aco, revestimento de chapa perfurada PRX-B345
de aco ou aco inoxidavel o PRX-B345n
Papelera con tapa g

estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa
de acero o acero inoxidable perforada

Litter receptacle with cover

steel outer frame, door made of perforated steel sheet

0

PRX355/B355 O é?@

) ) /\
Lixeira com tampa PRX355

estrutura de aco, revestimento de HPL ou HPL

com decoragdo individual PRX-B355 @
- possibilidade de aplicacdo de qualquer tema grafico

Papelera con tapa

estructura de acero galvanizado,

revestimiento de HPL o HPL con decoracién individual
- posibilidad de aplicacién de cualquier motivo grafico
Litter receptacle with cover

steel body, door made of HPL or HPL individual decor 370 580 580

- a possibility to apply any graphic theme _ 087 B 5 R 0

1055
[421]

370 580
[157] [237]

PRX355¢

PRX-B355C@

1055
[427

371 (160)



QUINBIN

372

(154)

Estrutura combinada de aco e aluminio

com revestimento de chapa de aco galvanizada,
perfis de aluminio ou ripas de madeira. A tampa
possui um cadeado. Cesto Unico de plastico
duravel.

Q6
QB110/140

Lixeira

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira

Papelera

estructura de acero, revestimiento de listones

de madera
Litter receptacle
steel frame, covering made of wooden slats

00

QB115/145

Lixeira com tampa

estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira
- opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros

de aco inoxidavel
Papelera / con tapa

estructura de acero, revestimiento de listones de madera

- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle with rain cover
steel frame, covering made of wooden slats

- alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher

and ashtray

o0

QB610/615

Lixeira tripla para separacédo de residuos / com tampa
estrutura de aco, revestimento de ripas de madeira
Papelera triple para la separacion de residuos / con tapa
estructura de acero, revestimiento de listones

de madera

Triple litter receptacle for sorted waste / with cover

steel frame, covering made of wooden slats

Estructura combinada de acero y aluminio con
revestimiento de chapa de acero galvanizado,
perfiles de aluminio o listones de madera. La tapa
cuenta con una cerradura. Cesto interior

de plastico duradero.

Combined steel-aluminum structure supports
covering made from galvanized steel sheets,
aluminum profiles or wooden slats. The top cover
is secured with a lock. The one-piece inner liner
is made from durable plastic.

QB110r QB140r
QB110t QB140t
QB110twj QB140twj
QBHOy@
0 ™
Ro
395 385
1167 (157
QB115r QB145r
QB115t QB145t
QB115tw;j QB145tw;j
QB115rp QB145rp
°f QB115tp 25 QB145tp
=2 QB115twjp = QB145twjp
QB115
QB115yp
400 - 390
1167 S 1]
QB610
QBémt
AT QB610twj
QB610y @
oo
~ O
395 1065
1167 421
QB615r
QB615t
. RARARARRARAR AT QB615twj
QB615y @
$5
400 1070
[167] 1421




QB410/ 440 QB410 QB440

QB410n QB440n

Lixeira

estrutura de aco, revestimento de chapa perfurada

de aco ou acgo inoxidavel

Papelera

estructura de acero,

revestimiento de chapa perforada de acero o acero inoxidable
Litter receptacle

steel frame, covering made of perforated steel or stainless-steel
sheet

06

QB415/ 445 QB415 QB445

785

317

— QB415n QB445n
Lixeira com tampa Ww ’
estrutura de aco, revestimento de chapa perfurada de aco ou aco o o o ¢
inoxidavel - opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros R GB415p . o : o QB445p
de aco inoxidavel ) . QB415np | KRN | QB445np
Papelera con tapa OCEE | '='v‘§g
estructura de acero, revestimiento de chapa perforada de acero IR KN | I |
o acero inoxidable - variante con cenicero de acero inoxidable L | | NI |
Litter receptacle with rain cover P o” 0% | P |

steel frame, covering made of perforated steel / stainless-steel sheet
- alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher and ashtray

eS8

QB710/715 L7

QB710n
Lixeira tripla para separacéo de residuos / com tampa | IR, | '
estrutura de aco, revestimento de chapa perfurada LN '
de aco ou aco inoxidavel 0l
Papelera triple para la separacion de residuos / con tapa 98650 o m A 00 o b4
estructura de acero, revestimiento de chapa | A e N R
perforada de acero o acero inoxidable . N e S |
Triple litter receptacle for sorted waste / with cover RN A PO A
steel frame, covering made of perforated steel
or stainless-steel sheet
395 1065
[167 [42]
QB715
QB715n
e o o bl © T III.BnﬂBﬂBﬂIBnﬂuﬂBBHHIII
400 1070
[167 [421

373 (154)



QUINBIN

QB510/540 QB510 B540

Lixeira

estrutura de aco, revestimento de perfis

de aluminio extrudado

Papelera

estructura de acero, revestimiento de chapa
\ de aluminio perfilada

\HH J Litter receptacle

steel frame, covering made of extruded

aluminum profile

00

0B515/545 - = aB515 QB545

395 385
[167] [157]

T ] aB515p aBS545p
Lixeira com tampa
“ -l estrutura de aco, revestimento de perfis de aluminio extrudado
- opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros
\‘ I ‘ de aco inoxidavel .
‘ il Papelera con tapa
‘ u estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio
perfilada
- variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle with rain cover
steel frame, covering made of extruded aluminum profile L] v v
“ - alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher 400 390

and ashtray [167] [157]

S8

QB810/815 uBsio

kil
il

Lixeira tripla para separacéo de residuos / com tampa
estrutura de aco, revestimento de perfis de aluminio
extrudado

Papelera triple para la separacién de residuos / in

con tapa ~ o

estructura de acero, revestimiento de chapa

de aluminio perfilada

Triple litter receptacle for sorted waste / with cover

stee_l frame, covering made of extruded aluminum 395 1065

proflle [167 [421

QB815
R

400 1070
[167] [421

374 (154)



RADIUM

Radium - 320

SWISSBIN

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Porta com abertura frontal,
com tampa e cinzeiro integrado. Cesto interno
de chapa de aco galvanizado. Possibilidade

de fixacéo em base de concreto ou sobre o piso.

KR120

Lixeira

estrutura de chapa de aco, cinzeiro com apagador
de cigarros de aco inoxidavel

Papelera

estructura de chapa de acero, cenicero

con apaga cigarrillos de acero inoxidable

Litter receptacle

body made of steel sheet, ashtray with
stainless-steel cigarette extinguisher

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Tampa com cadeado.

O modelo sem fixacdo é equipado com um peso
para aumentar a estabilidade, e o modelo

com fixacdo no solo tem furos para fazer

a ancoragem. Cesto interno de aco galvanizado.

00
SWS315/316

Lixeira com tampa

corpo de aco com tampa integrada,

SWS315 com fixacdo, ou SWS316 solta
Papelera con tapa

cuerpo de acero con cubierta integrada,
anclada SWS315 o sin opcion de anclar SWS316
Litter receptacle with cover

steel body with integrated cover,

anchored SWS315 or self-standing SWS316

Estructura de acero galvanizado con
revestimiento de pintura en polvo. Puerta
oscilante con cierre de llave triangular, cenicero
con apaga-cigarrillos de acero inoxidable
integrado. Cesto interior de acero galvanizado.
Anclaje a pavimiento o sobre el piso.

Galvanized steel frame treated with powder
coating. The cover includes a stainless-steel ash
receptacle. Galvanized liner. Surface mounted.

1100
[437]

— KR120

i

290
111

510
[207]

Estructura de acero galvanizado y pintura
electrostatica, tapa con cerradura. La variante
sin anclaje con peso insertado para aumentar la
estabilidad del la papelera, la variante con anclaje
solamente con aperturas en la parte inferior para
introducir tornillos. Cesto de chapa de acero
galvanizado.

Galvanized steel frame treated with powder
coating. Galvanized liner. Surface mounted
or free standing (with inserted weight in the base).

SWS315

1015
[407]

550
[227]

1015
[407]

SWS316

375

(166/141)



TLESK

376

(140)

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6 para prender saco plastico,

eventualmente sem o anel para o cesto plastico.

Fixacédo ao piso com chumbadores quimicos.

Estructura de acero galvanizado

y pintura electrostatica, con soporte para bolsa
de plastico o contenedor plastico. Anclaje

a a suelo.

KTK100

Lixeira

estrutura de aco, cesto plastico, opcionalmente com cinzeiro
ou apagador de cigarros de ago inoxidavel

Papelera

estructura de acero, cesto interior de plastico,
opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos de acero
inoxidable

Litter receptacle

steel structure, plastic liner, optionally with ashtray

or stainless-steel cigarette extinguisher

00D
KTK-B100

Lixeira

estrutura de aco, frame para prender sacos plasticos,
opcionalmente com cinzeiro ou apagador de cigarros
de aco inoxidavel

Papelera

estructura de acero, con marco para sujetar bolsas
de plastico, opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos
de acero inoxidable

Litter receptacle

steel structure, frame for plastic bag attachment,
optionally with ashtray or stainless-steel cigarette
extinguisher

Galvanized steel rounds treated with powder
coating. It is either with the flexible band holding
the plastic bag in or with a durable plastic liner.
Surface mounted.

875
[357]

am KTK100

KTK100p
N
iy

375 550
[157 (221
KTK-B100
KTK-B100p
=
auny
375 490
[157 1197
|
o,
i




VALET

T

A coluna de aco galvanizado de perfil L esconde
o recipiente bloquedavel para as cinzas ou para
excrementos caninos. Fixacdo sob o piso

ou versdo solta.

VT110/120/115

Cinzeiro / Cinzeiro mével

estrutura de aco, cinzeiro com apagador de cigarros

de aco inoxidavel

Cenicero / Cenicero movible

poste de acero galvanizado, cenicero con
apaga-cigarrillos de acero inoxidable
Ashtray / Moveable ashtray

steel bollard, stainless-steel ashtray with cigarette

extinguisher

VT510

Portador de sacolas plasticas para excrementos

caninos

estrutura de aco, recipiente de aco inoxidavel para

sacolas plasticas

Soporte para bolsas plasticas para excrementos caninos
poste de acero galvanizado, recipiente de acero

inoxidable con bolsas de plastico

Independent carrier for plastic bags for dog exrements
steel bollard, stainless-steel box for plastic bags

Poste de acero galvanizado en perfil " L" lleva

un recipiente de acero inoxidable con cerradura
para la ceniza o para las bolsas de plastico de
excrementos caninos. Anclaje bajo del pavimento
o sobrepuesto en el piso.

06

— V1110

r]
T

1000
[391]

1000
[397

Galvanized steel L-profile treated with powder
coating holds a lockable stainless-steel box
or bag dispenser. Anchored under the ground
or free standing.

—  VT120

— _ VT115
L

1000
[397]

08

{E — VT510
(=Nl
89

% L

137

@300
[127]

377
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BALIZADORES / GUARDA-CORPOS
PILONAS / VALLAS
BOLLARDS / GUARDRAILS

CYDL'MIT 380 (179) , DONAT 381 (170 , ELlAS 383(172) , |SAC 384 (175) , LOT 384 (176) LOTL'M'T 385 (178) , MlELON 386 (174)



Cydlimit

DDDDD

Elias

Mielon



CYDLIMIT

380

(179)

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Opcionalmente, pode ser
conectado em cadeia. Fixacdo sob o piso.

A
-wr
SC500

Guarda-corpo reduzido

estrutura de aco, tubo de aco ou aco inoxidavel
Barandilla baja

estructura de acero, tubo de acero galvanizado /
inoxidable

Lowered railing

steel structure, steel or stainless-steel tube

PITY
-
SC600/ 700

Guarda-corpo com tubo / cabos de aco inoxidavel
estrutura de ago, tubo de aco ou ago inoxidavel /
cabos de aco inoxidavel

Barandilla con tubo / cables de acero inoxidable
estructura de acero galvanizado,

tubo de acero galvanizado o inoxidable/—

cables de acero inoxidable

Railing with tube/stainless-st eel wires

steel structure, steel or stainless-steel tube/—
stainless-steel wires

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Available with stainless-steel cables.

Anchored under the ground or surface mounted.

350

1010

Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo. Opcionalmente con soporte
para cadena de conexidn. Anclaje sobre o bajo

el pavimento.

SC500-1200
SC500-2000
SC500-1200n
SC500-2 SC500-2000n SC500-1 SC500-1
RN U U
50 1200 / 2000
EJ [47711[797
SC600-5 SC700-5
SC600-2 SC600-5n SC600-1  SC700-2 SC700-5n SC700-1
g
10¢ L L1 L L1
80 2500 2500
B [9871] [987]



DONAT

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a pd. Suporte para corrente
opcional. Pode ser equipado com fonte de luz LED
de baixa tensdo, isento de manutencdo. Opcéo de
fixacdo no piso ou sob o pavimento com parafusos
ocultos. Versdo removivel disponivel, com uso de
chave especial.

DON100/101/150

Balizador
estrutura de aco, cabeca de liga de aluminio
Pilona

estructura de acero, cabezal de fundicion de aluminio

Bollard
steel structure, head made of aluminum

Estructura de acero galvanizado con
revestimiento de pintura en polvo, cabezal

de fundicion de aluminio. Opcionalmente con
soporte para cadena de conexién o iluminacion
LED de bajo voltaje. lluminacién LED sin necesidad
de un mantenimiento. Anclaje sobre o bajo el
pavimento. Disponible tambien pilona extraible
con llave especial.

DON100
= ac
o™
S3
@75 B
3]

Galvanized steel structure treated with powder
coating. The top cover made of recycled and fully
recyclable cast aluminum, optionally treated
powder coated. Available with low-voltage LED
lighting. Possibility to connect the bollards
between each other with a steel chain. Surface
mounted, anchored under the ground

or removable. The removable model is operated
using a quick-release key.

DON101 DON150
= Sc
g3 g8
o
a75
[:}_'J ° o B

381

|

(170)



DONAT

=0
] DON120/121 = 5= DON120 = 52 DON121
ﬁ Balizador
estrutura de aco, cabeca de liga de aluminio
Pilona
estructura de acero, cabezal de fundicién de aluminio § E § E
Bollard A A
steel structure, head made of aluminum
<>
- @75 @75

®

i DOE100/101/130/131 DOE100 DOE101

== DOE130 = st DOE131

f

= Balizador iluminado

estrutura de aco, cabeca de liga de aluminio, iluminacéo LED
Pilona iluminada

estructura de acero, cabezal de fundicion de aluminio,
iluminacién LED

Illluminated bollard

steel structure, head made of aluminum, LED illumination

1000
397
1000
[397

275 a75
< 37 3]

DON250

DON200/201/250 Do DON201 _ 9

Balizador

estrutura de aco, cabeca de liga de aluminio

Pilona

estructura de acero, cabezal de fundicion de aluminio C

Bollard

steel structure, head made of aluminum

L L || @115

‘§§::§ 5]

H

1000
[391
1000
[397
1000
[397]

2115 57

DOE200/201/230/231 DOE200- DOE201 B

= 75 DOE230 =~ 75 DOE231
Balizador iluminado
estrutura de aco, cabeca de liga de aluminio, iluminacdo LED
Pilona iluminada
estructura de acero, cabezal de fundicion de aluminio, iluminaciéon LED
Illuminated bollard
steel structure, head made of aluminum, LED illumination

1000
[397
1000
[397

L | 2115
o115 5]
151

382 (170)



ELIAS

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Sob encomenda, pode ser
equipado com brasdo em liga de zinco resistente
a corrosdo ou de uma fonte de luz LED de

baixa tensdo. Opcéo de fixacdo no piso ou sob

o pavimento com parafusos ocultos. Vers&do de
balizador removivel disponivel com o uso

de chave especial.

SE100/101/150/ SEE100

Balizador / Balizador iluminado
estrutura de aco, iluminagéo LED
Pilona / Pilona iluminada

estructura de acero, iluminacién LED
Bollard / llluminated bollard

steel structure, LED illumination

SE105/106/155

Balizador com brasZo municipal

estrutura de aco, brasdo municipal de liga de zinco

Pilona con emblema municipal

estructura de acero, emblema municipal

de fundicion de aluminio

Bollard with municipal emblem

steel structure, zinc alloy municipal emblem

SE300/301/350

Balizador / Balizador removivel

estrutura de aco, com faixa refletora
Pilona / pilona removible

estructura de acero, reflejante, removible
Bollard / Removable bollard

steel structure, removable aluminum insert
with reflective foil

Estructura de acero galvanizado con revestimiento
de pintura en polvo. Eventualmente un soporte
para cadena de conexion asi como un escudo/
emblema de fundicién de zinc o iluminacion LED
de bajo voltaje. Anclaje sobre o bajo pavimento.
Disponible también en version extraible con llave
especial.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. An embossed municipal emblem made
of zinc alloy is available upon request. Optionally
with low-voltage LED lighting. Surface mounted,
anchored under the ground or removable.

The removable model is operated using

a quick-release key.

SE101 SE150 SEE100

[l @ [ @

1000
[397

SE106 SE155

SE301 SE350

SE100
85
=SR]
100 60
41 121
SE105
g8
100 60
4] 2]
SE300
85
]!
1L
100 60
471 121

383

(172)



Estructura de fundicion de aluminio reciclado Recycled and fully recyclable cast aluminum

Molde de liga de aluminio reciclada
I SAC e completamente reciclavel, com pintura y totalmente reciclable con revestimiento structure treated with powder coating.
eletrostatica a p6. Disponivel também na de pintura en polvo. Anclaje bajo pavimento. An embossed municipal emblem made of zinc alloy
versdo removivel com uma chave especial. También disponible en versién extraible con llave is available upon request. Anchored under the
especial. ground or removable. The removable model

is operated using a quick-release key.

S S1100/105/150/ 155 5100 @

Balizador

estrutura de liga de aluminio com bras&o / sem bras&o

Pilona

estructura de fundiciéon de aluminio con emblema municipal/

sin emblema municipal

Bollard

aluminum body with municipal emblem / without municipal emblem

~~ )
Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con revestimiento Possibility to connect the bollards between
LOT eletrostatica a p6. Suporte opcional para de pintura en polvo. Eventualemente un soporte each other with a steel chain. Surface mounted,
corrente. Fixacéo sobre o piso ou sob o pavimento para cadena de conexion. Anclaje sobre o bajo anchored under the ground or removable.
com parafusos ocultos. Versdo de balizador el pavimento. Disponible también en versién The removable model is operated using
removivel disponivel com o uso de chave especial. extraible con llave especial. a quick-release key.

=3 _ - _ - _ -
SL100/101/150/200/201/250 SL100 SL101 SL150 0
T Balizador
estrutura de aco
Pilona / pilona extraible °
estructura de acero S ’3?’
Bollard T
steel structure
i || | | — °
L ) =i
60 60
2] [2] < = o
1 1 1swo0 [ []steor [ sL2s0 0
o —
S3
- | | — °
80 80
Bl B 4F |

384 (172/176) L L]



Dois tamanhos padrdes dos perfis L - 60 ou Dos alturas de perfiles de acero "L": 60 mm Galvanized steel L-profiles (60 or 80mm) treated
L I L I M I I 80 mm. Estrutura de aco galvanizado com pintura u 80 mm. Estructura de acero galvanizado con with powder coating. Available with steel tube rail.

eletrostatica a pd. Nas versdes com elementos revestimiento de pintura en polvo. Para la version Anchored under the ground.
de tubos (SL700) recomendamos a combinacéo de méas elementos horizontales (SL700)

de dois tons de cores. Fixacdo sob o pavimento recomendamos una combinacién de dos tonos de

com parafusos ocultos. color. Anclaje bajo pavimiento.

Al
-wr
SL600/650 SL600 SL650

Guarda-corpo / guarda-corpo com cabos

estrutura de aco / quatro cabos
de aco inoxidavel
Barandilla/bar andilla con cables
1T

estructura de acero / 4 cables
de acero inoxidable
Railing/r ailing with wires

steel structure/f our stainless-steel wires 1l L Ll L
2500 2500

98] (98]

PITY
-wr
SL503 SL503

Guarda-corpo reduzido
estrutura de aco
Barandilla baja

estructura de acero ) —
Lowered railing § g H
steel structure 1T in

60 2500

27 (98]
@
SL730 SL730-3 SL730-5 SL730-1 SL730-2

SL730-5n

Guarda-corpo com tubos
estrutura de aco / trés tubos de aco ou aco inoxidavel = = =
Barandilla con barras ‘ ‘ ‘
estructura de acero galvanizado, o C ) ]
3 barras de acero / inoxidable Sg ‘ ‘ ‘
Railing with tubes T g ! !
steel structure/three st eel or stainless-steel tubes

1T 1T 10 1T

80 2500 2500

=1 (98] (987

385 (178)



Estructura de fundicién de aluminio. The bollard body is made of cast aluminum.

M I E I 0 N Estrutura de liga de aluminio.

Miela - 290
A SM100/101 - SM100 - N
Balizador
estrutura de liga de aluminio
Pilona
estructura de fundiciéon de aluminio
Bollard A= 2%
cast aluminum body 8% =2
&
B U
—_— =
L L
70 60 70 60
31 [27] 31 2]

386 (174)
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BICICLETARIOS / SUPORTE PARA PATINETES
CICLOPUERTOS / SOPORTE PARA SCOOTERS
BIKE AND SCOOTER RACKS

BIKEBLOCQ 390 (188) , BIKEPARK 390 (191) , EDGETYRE 391(192) , ELK 392 (186) , GOMEZ 392 (184) , LOTLIMIT 392 (189) , TROT 394 (182) , VELO 397 (190)






Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder

B I K E B I 0 ' eletrostatica a p6, com lamina superior horizontal con revestimiento de pintura en polvo, coating. The horizontal beam is made of wooden
em madeira macica. Fixacdo acima do piso. la parte superior con revestimiento de madera. slats. Surface mounted.

Anclaje sobre el pavimento.

Blocq - 269 Eblocq - 276
BBQ110 BBQ110r
BBQ110t
Bicicletario BBQ110twj

estrutura de aco com elemento de madeira
Aparca-bicicletas
estructura de acero con elemento de madera

Bike rack o5
steel structure with wooden element ~ S
185 540
71 [217]

Estructura de tubo de acero galvanizado, anclaje Galvanized steel tube treated with powder

Tubo curvo de aco galvanizado. Fixacdo sobre
o piso ou sob o pavimento. bajo el pavimento. coating. Anchored below the ground.

[/ L}
wr
BPK140 BPK110

BPK110/140 » »

217 217

Bicicletario

estrutura de aco A

Aparca-bicicletas

estructura de acero galvanizado

Bike rack

steel structure o o
g3 4 B3

60 155 L
[21] [671

60 155
[21] [67]

390 (188/191)



EDGETYRE

Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado

Galvanized steel structure treated with powder

eletrostatica a p6. Na parte superior, ha uma faixa con revestimiento de pintura en polvo. coating. With durable rubber (EPDM) belt
de borracha resistente (EPDM). Parachoques de caucho (EPDM) en la parte in the upper horizontal part. Anchored under
superior. Anclaje de bajo o encima del pavimiento. the ground or surface mounted.

Al
-wr
STE110/210

Bicicletario

estrutura de aco, apoio de borracha / fixacao abaixo do piso
Aparca-bicicletas

estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho /
anclaje encima del pavimento

Bike rack

steel structure, rubber support / adjusted for surface mounting

an
A 4
STE310/410

Bicicletario

estrutura de aco, apoio de borracha / fixacdo abaixo do piso
Aparca-bicicletas

estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho /
anclaje encima del pavimento

Bike rack

steel structure, rubber support / adjusted for surface mounting

A
W
STE510

Bicicletario

estrutura de aco, apoio de borracha / fixacao abaixo do piso
Aparca-bicicletas

estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho /
anclaje encima del pavimento

Bike rack

steel structure, rubber support / adjusted for surface mounting

885
1357

STE110 STE210

750
[307]

50 1220 50 1035
21 [487 21 411
STE310 STE410
25
8g o
50 1005 ’ 50
2] [01] 12]
STE510
g5
50 1090
127 431

391 (192)



ELK

GOMEZ

LOTLIMIT

392 (186/184/189)

O bicicletario é fabricado em liga de aluminio
reciclada e inteiramente reciclavel, e é fixado
ao piso por quatro parafusos.

A
-wr
ELK110

Bicicletario

liga de aluminio
Aparca-bicicletas

pieza de fundicion de aluminio
Bike rack

cast aluminum

Estrutura principal de aco galvanizado revestida
com perfil de borracha (EPDM). Suporte de liga
de aluminio para montagem em superficie.

GMZ110

Bicicletario

estrutura de aco e borracha, liga de aluminio
Aparca-bicicletas

estructura de acero-caucho, fundiciéon de aluminio
Bike rack

steel and rubber structure, cast aluminum

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a pd. Fixacdo sob o pavimento com
parafusos ocultos.

Iy
-w
SL505

Bicicletario

estrutura de aco
Aparca-bicicletas

estructura de acero galvanizado
Bike rack

steel structure

Estructura de fundicidon de aluminio reciclado
y totalmente reciclable, anclaje encima
del pavimento con cuatro tornillos.

880
[357]

Recycled and fully recyclable cast aluminum
structure. Suitable for up to three bicycles.
Surface mounted.

ELK110

555
[227

Estructura de acero galvanizado, revestimiento
de caucho (EPDM). Anclaje a superficie mediante
soporte fabricado de aluminio reciclado

y totalmente reciclable.

845
[337]

A

610
[247]

Galvanized structure is covered with a durable
rubber (EPDM) profile, with recycled and

fully recyclable aluminum bracket for surface
mounting.

GMZ110

110
11

800
[327]

Estructura de acero galvanizado con
revestimiento de pintura en polvo. Anclaje bajo el
pavimento.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Anchored under the ground.

SL505

1005
[407]

2L

600
[247]
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TROT

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Suporte de material reciclado
para protecdo dos patinetes. Configuracéo para
pelo menos 4 patinetes, com montagem

na parede, em superficie ou independente.

Estructura de acero galvanizado recubierto de
pintura electrostatica. El relleno del soporte esta
hecho con materiales reciclados que protegen
los scooters de cualquier dafio. Disefiado para

al menos 4 scooters con anclaje para muro,

Steel galvanized structure treated with powder
coating. The filling of the support from recycled
material protects scooters from damage. Setup
for at least 4 scooters, with wall mounting,
surface mounting, or free-standing.

superficie o libre movimiento.

bike stand STE110

STR110

STR120

STR111

STR113

STR115

STR112

/‘ STR117

STR119

STR115

394 (182)



oL
-wr
STR110/111/112/113/114/115/117/119/120

Suporte / Suporte para patinetes prolongado
estrutura de aco, area de encostar revestida
com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes / Aparcapatinetes modular
estructura de acero, elemento de soporte de
materiales reciclados, modulo basico para

4 patinetes

Stand / Connected scooter stand

885
[357]

STR110

steel structure, recycled material support &
padding, designed for up to 4 scooters

oL
-wr
STR310/311/312/313/314/315/317/319/320

Suporte / Suporte para patinetes prolongado

estrutura de aco, area de encostar revestida

com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes / Aparcapatinetes modular

estructura de acero, elemento de soporte

de materiales reciclados, modulo basico para 4 patinetes
Stand / Connected scooter stand

steel structure, recycled material support padding,

1220
[487]

650
1267

790
317

STR310

designed for up to 4 scooters

oL
-wr
STR410/411/412/413/414/415/417/419/ 420

Suporte / Suporte para patinetes prolongado

estrutura de aco, area de encostar revestida

com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes / Aparcapatinetes modular

estructura de acero, elemento de soporte

de materiales reciclados, modulo basico para 4 patinetes
Stand / Connected scooter stand

885
[357]

B~
Lo
S

STR410

steel structure, recycled material support padding,
designed for up to 4 scooters

965
[387]

790
317

STR111
STR112
STR113
STR114
STR115
STR117
STR119

STR311
STR312
STR313
STR314
STR315
STR317
STR319

STR411
STR412
STR413
STR414
STR415
STR417
STR419

STR120

1540
[617]
STR320
- 1540 —
[617]
STR420
s s s\ s

1540
617
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STR610/611

Suporte para patinetes, fixado na parede
estrutura em aco, area de encostar revestida

com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes con anclaje a muro

estructura de acero, zona empotrada con
elementos de soporte de materiales reciclado,
para hasta 4 patinetes

Wall-mounted Scooter stand

steel structure, recycled material support padding,
designed for up to 4 scooters

¢'Eﬂ|
-
STR710/711

Suporte para patinetes

estrutura de aco, area de encostar revestida

com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes

estructura de acero, elemento de soporte de materiales
reciclados, modulo basico para 4 patinetes

Scooter stand

steel structure, recycled material support padding,
designed for up to 4 scooters

¢'!ﬂ|
-
STR810

Suporte para patinetes

estrutura de aco, area de encostar revestida

com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes

estructura de acero, elemento de soporte de materiales
reciclados, modulo basico para 4 patinetes

Scooter stand

steel structure, recycled material support padding,
designed for up to 4 scooters

=] ===

STR610

= | )

685
[271]

STR611

400
[167]

744
[297]

685
277

STR711

450
[187]

744
[297]

2K
o
400
[167 B
STR710
=
450 744
[187 [297
STR810
B
o,
450 744
187 [297]



VELO

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6, com quatro ou seis vagas para
bicicletas em cada lado e com um corrimao para
fixa-las. Pode ser colocado livremente no piso

ou fixado no pavimento com parafusos ocultos.

VL140 /145

Bicicletario unilateral com barra
estrutura de aco

Aparca-bicicletas unilateral con barra
estructura de acero galvanizado
One-sided bike rack with bar

steel structure

VL240 / 245

Bicicletario bilateral com barra
estrutura de aco

Aparca-bicicletas bilateral con barra
estructura de acero galvanizado
Two-sided bike rack with bar

steel structureww

Estructura de acero galvanizado

con revestimiento de pintura en polvo, cuatro
o seis plazas. Barra superior para asegurar
la bicicleta con un candado. Puede ir colocado

Galvanized steel structure treated with powder

libremente al suelo o anclado al pavimento.

VL140

coating. Available in two sizes for four or six
bicycles. With horizontal rail for locking
the bicycles. Surface mounted or free standing.

g%
600 1010
[241 [407

VL240
28
T T T T

650 1010
[267 [407]

1510
1607
VL245
[T T
1510
1607

397
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PROTETORES DE ARVORE / FLOREIRAS
BEBEDOUROS / DISPENSERS

ALCORQUES / JARDINERAS / FUENTES - BEBEDEROS
DISPENSADORES

TREE GRIDS & GUARDS / PLANTERS

DRINKING FOUNTAINS / DISPENSERS

ARBOTTURA 4000204 . FLORIUM %0222, FONS 2403216} . HYDRQ 403 (215)
KVETA 404(210) . MALAGENO 495 (208). POLYS 496 (200, GANIT 4082141 . GINUS %08(206). TYP(Q 410 (196)



Arbottura Florium Fons Hydro

Malageno Polys Sanit Sinus Typo



ARBOTTURA

1500
[591

400 (204)

Estrutura de aco galvanizado. O frame da base
faz parte do produto.

ART360/361/365/366

Protetor de arvores

estrutura de aco

Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero

Tree grate

steel structure

ART320/321/325/326

Protetor de arvores

estrutura de aco

Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero

Tree grate

steel structure

ART370/371/375/376

Protetor de arvores

estrutura de aco

Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero

Tree grate

steel structure

Estructura de acero galvanizado en acabado
de zinc por inmersion en caliente. Marco de
instalacién incluido.

21600 ART360

(631
954'0 ART365

ART320

ART325 .
1200
[477] @

1600 ART370
(637

ART375 .
2540 @

[217]

Hot-dip galvanized steel structure
without powder coating. Anchoring base frame
is included with the tree grate.

211600 ART361

63"
— ART366

2540

ART321

1200 ART326
471

1600 ART371
1637

ART376 .
@540 @I




1500
(591

1500
[59]

1500
[59]

ART-C330/C331 ART-C330 ART-C331

Protetor de arvores

estrutura de aco, contém quatro linhas
coloridas

Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero, contiene cuatro laminas
de color

Tree grate

steel structure, contains four colored slats

®

ART'C380/C381 1600 ART-C380 1600 ART-C381

[637] [637]
Protetor de arvores @540 @540
estrutura de aco, contém seis linhas coloridas
Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero, contiene seis laminas
de color
Tree grate

steel structure, contains six colored slats

®

ART'C390/ 0391 1600 ART-C390 1600 ART-C391

[637 [6371
Protetor de arvores @540 @540
estrutura de aco, contém doze linhas coloridas
Alcorque con o sin protector del tronco
estructura de acero, contiene doce laminas
de color
Tree grate
steel structure, contains twelve colored slats

401 (204)



Estrutura de aco galvanizado com revestimento Estructura de acero galvanizado, revestimiento Galvanized steel structure treated with powder
F I R I U M de chapa galvanizada com pintura eletrostatica de chapa de acero galvanizado con revestimietno coating. Covering made of galvanized steel sheet

a pd ou ripas de madeira. Recipiente interno de pintura en polvo o de listones de madera treated with powder coating or wooden slats.
de chapa de aco galvanizado. Fixacdo em base maciza. Cubeta interior de acero galvanizado. Galvanized inner liner. Surface mounted.
de concreto ou sobre o piso. Anclaje encima del pavimento.

oD D

FL510/520 FL510 FL520

Floreira
@ estrutura de aco, revestimento de chapa de aco
Jardinera ‘
estructura de acero galvanizado, revestimiento I T
‘/ de chapa de acero galvanizado 380 700 1500

Planter 211 [287 [597
steel structure, covered with steel sheet

320
[137]

sk

FL870 FL870

Floreira

estrutura de aco, revestimento de chapa de aco

Jardinera S &
~ Q)

estructura de acero galvanizado, revestimiento
de chapa de acero galvanizado
Planter

ante i @700
steel structure, covered with steel sheet 287

ks 06

FL670/671 FL&70r FL671r

FL670t FL671t

Floreira » .
estrutura de aco, revestimento de ripas FL670twj FL67Ttwj
FL671y @

de madeira

___ Hw Jardinera
H‘\‘ estructura de acero galvanizado, revestimiento e
I de madera =)
' Planter

steel structure, covered with wooden slats

]

W

06

FL650/651 FL650r FL651r

FL650t FL651t

Floreira
- ; FL650twj FL65Ttwj
estrutura de aco, revestimento de ripas FL65Ty

lllllll'

,> Jardinera

estructura de acero galvanizado, revestimiento

de madera g5
S3

Planter ==

700
[287]

steel structure, covered with wooden slats

700
1287

402 (212)



canal de drenagem e tigela para animais em aco con pintura en polvo, canaleta de desagiie of a galvanized steel structure treated with
inoxidavel. y cuenco para mascotas de acero inoxidable. powder coating, with a drain channel and a bow!
for animals made of stainless steel.

F 0 N S Estrutura de aco com pintura eletrostatica a pd, La estructura de la fuente es de acero galvanizado The body of the drinking fountain is made

FNS110 _ FNST10
Bebedouro E: 7] i;]

estrutura de aco, canal de drenagem e cuba em aco inoxidavel
Bebedero con cuenco O
estructura de acero, canal de desagiie y depdsito de acero inoxidable 8;0,
Drinking fountain with bowl =
steel structure, stainless steel drain channel and bowl|
1  — 1
600 230
[241] 917

H Y D R 0 Corpo do cone de aco inoxidavel (HD310). Estructura cénica en acero inoxidabl. Stainless-steel structure.

HD310 HD310

Bebedouro conico

estrutura de aco inoxidavel
Fuente de una forma cénica
estructura de acero inoxidable
Conical drinking fountain
stainless-steel structure

875
[357]

440
71

1000
[397]

403 (216/215)



4
Estrutura de aco galvanizado revestida La estructura portante de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder
Kv E TA com placas de madeira macica. Recipiente interno soporta el revestimiento de tablas de madera coating. Covering made of wooden slats.
de chapa de aco galvanizado. maciza, la cubeta interior de chapa de acero Galvanized liner. Free standing on adjustable
galvanizado. stainless-steel legs.

0 20

KVAbL40/ 641 KVA640t KVAGATL

KVA640twj KVA64Ttwj

Floreira KVA640y @ KVAb4 Ty @
estrutura de aco,

revestimento de placas de madeira

Jardinera o o
35 S3
estructura de acero, S5 = 2
revestimiento de tablas de madera
Planter ‘ ‘ ‘
steel structure, wooden boards
1500 2000

7917

©0 0

KVA650 / 651 KVAG50L KVAG5 Tt

[597

1500 KVA650twj 2ty KVA65Ttwj
Floreira com assento integrado 1597 8]
estrutura de aco,
revestimento de placas de madeira
Jardinera con asiento
estructura de acero, == Se
revestimiento de tablas de madera I I 8_ 3 I i S8
Planter with a seat ~J T 117 ~ T 1V

steel structure, wooden boards

404 (210)



Estrutura de aco galvanizada revestida Estructura portante de acero galvanizado, Galvanized steel structure treated with powder
por chapas de aluminio com pintura eletrostatica revestimiento de chapa de aluminio coating. Covering made of bent aluminum sheets

a po6. Recipiente interno de aco galvanizado con revestimiento de pintura en polvo. treated with powder coating. Galvanized liner
com sistema de auto-irrigacdo. El recipiente interior de chapa de acero with a self-irrigation system. Free standing

Pés de nivelamento e rodas sdo opcdes para galvanizado con sistema de autorriego. on adjustable stainless-steel legs, alternatively
facilitar eventuais realocacdes. Instalacién mediante patas ajustables encima with wheels.

del suelo, eventualmente equipadas con ruedas
para un desplazamiento mas facil.

MAG520/521/525/526/528/529 @ @ MAG520 @@g MAG525 @@MAGM @@g MAG526
620/621/625/626/628/629 060 . O 00 O

Floreira

estrutura de aco, revestimento de chapa de aluminio - a versdo

sem sistema de auto-irrigacdo tem opcéo de recipiente interno

com volume de 56 ou 107 | / 86 ou 165 1,106 ou 203 1/ 253 ou 484 | o oo

Jardinera L) 23

estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio, modelos

basicos opcionalmente con recipiente interior reducido de 56 1 0 107 | / L = - L - -
86101651,106 102031/ 253104841 am — o 000
Planter 171 287 1771 397

steel structure, covered with aluminum steel sheet, versions
without self-irrigation system are available with 14 or 28 gallons /

22 or 43 gallons, 28 or 53 gallons / 66 or 127 gallons inner bin @ o MAG620 @ MAG625
&Y MAG20m @ ~> MAG625m @
00 »  OW

o O
28
o - = =
700 700
[287 [287

@ ™ MAG621 @ MAG626
&Y MAG62Tm @ ~ MAG626m @
00 ¥ 0F

o £
i3]
= = = =
1000 1000
[397 [391

405 (208)



POLYS

406 (200)

Tubos de aluminio com pintura eletrostatica

a p6 fixos em estrutura de aco com pés de

aco inoxidavel. Envoltério de tecido n&o tecido
e plastico reciclado no modelo com sistema

de irrigacdo. As raizes das plantas ficam
protegidas do congelamento no inverno e do
superaquecimento no ver&o através do sistema
de isolamento.

POLA2S |

POL125

Tubos de aluminio cubiertos de pintura
electrostatica, insertados en una estructura

de acero con patas de acero inoxidable para
adaptarse a superficies irregulares. Plastico
reciclado y una cubierta de textil no tejido con
opcidn a sistema de autorriego. Las raices de las
plantas estan protegidas contra la congelacién
en invierno y el sobrecalentamiento en verano
gracias al sistema de aislamiento.

POL525

POLA2S |

Aluminum tubes with powder coating are inserted
into a steel structure with stainless-steel legs for
placement on uneven surfaces. Plastic recyclate
and non-woven fabric wrap in a variant with

an irrigation system. The roots of the plants

are protected against freezing in winter and
overheating in summer thanks to the insulation
system.

{2« POL126

£ 2x POL525

£ 24 POL225

£ POL125



POL125/126/127/155/156/157 @ POL155 @ Ly PoLise @@ POL157

Floreira
base de aco com plataforma, revestimento de aluminio, @ @ POL125 g @ @ POL126 g @ @ POL127 g

sistema de irrigacdo

Jardinera

base de acero con plataforma, revestimiento de chapa

de aluminio, sistema de riego

Plant container

steel base with platform, aluminum sheathing, | — 7 e S B—,

irrigation system, 3 and 14 gallons 620 &0 oo =5
[247 247 247 217

POL225/255 DI
Conjunto de duas floreiras @ @ POL225 g

base de aco com plataforma, revestimento de aluminio /
sistema de irrigacdo

800
[327

560
[227]

480
191

Conjunto de dos jardineras
base de acero con plataforma, revestimiento de chapa . O
de aluminio / sistema de riego NS
Set of two plant containers O
steel base with platform, aluminum sheathing / T ET T £ T T
irrigation system, 3, 6 and 3, 8 gallons 620, 720
247 [287

POL425 /455 POL455

Conjunto de quatro floreiras

bgse de ago com pllataforma, revestimento de aluminio / 24/53/12/531 6/14/3/14 gal IO WA o
sistema de irrigacdo ~

Conjunto de cuatro jardineras

base de acero con plataforma, revestimiento de chapa

de aluminio / sistema de riego O
Set of four plant containers

steel base with platform, aluminum sheathing / ‘ ‘ ‘ ‘

irrigation system, 3, 6 and 2x 14 gallons / [ LI A
620
3, 8 and 2x 18 gallons (247 1[%%

850
341

POL525 /555 31/69/15/15/69 QK 8/18/3/3/18 gal JRESIEE
Conjunto de cinco floreiras o
base de aco com plataforma, revestimento de aluminio / 24/53/12/12/53L 6/14/3/3/14 gal SOIReVR =58

sistema de irrigacédo
Conjunto de cinco jardineras

base de acero con plataforma, revestimiento de chapa

de aluminio / sistema de riego O
Set of five plant containers O
steel base with platform, aluminum sheathing / T T T Ell T 1T T

irrigation system, 2x3, 6 and 2x14 gallons /
2x3, 8 and 2x18 gallons

850
341

407 (200)



SANIT

SINUS

@700
[287]

[637]

408 (206)

Estrutura leve de aluminio com pintura
eletrostatica a p6. Suporte em aco inoxidavel com
saidas de aluminio sensorizadas para distribuicdo
de desinfestante.

SAN110

Suporte de desinfestacédo

coluna de aluminio, caixa para desinfestante
em aco inoxidavel com porta de aluminio
Soporte de desinfeccion

estructura de aluminio, caja de desinfeccién
de acero inoxidable con puerta de aluminio
Disinfection stand

aluminum column, stainless-steel disinfection
box with aluminum door

Estrutura de chapa grossa de aco galvanizado
com pintura eletrostatica a p6 ou somente
em zinco a fogo. O assento Citépin isola
termicamente a superficie de aco e aumenta
o conforto.

Estructura ligera de aluminio no anclada, cubierta
con pintura electroestatica. Soporte de acero
inoxidable con puertas de aluminio para dispensar
desinfectante sin hacer contacto.

Lightweight unanchored aluminum structure
treated with powder coating. Stainless-steel
holder with aluminum doors for touchless
dispensing of disinfectants.

SAN110
+
o
S8
150 135
(67 57
380
157

Estructura de acero galvanizado en caliente zinc
o con revestimiento de pintura en polvo. Asiento
con tapones ,,Citépin®“ que aislan la superficie
del asiento del acero frio/caliente y aumenta
asi la comodidad.

SNS110/210-01/210-02/210-03 / 215-01/ 215-02 / 215-03

Protetor de arvores multifuncional

estrutura de aco, assentos de chapa de aco perfurada, opcionalmente com Citépin

Alcorque multifuncional

estructura de acero galvanizado, asientos de chapa perforada de acero, variante con Citépin

Multifunction tree grate

steel structure, seats made of perforated steel sheet, optionally Citépin plugs

SNS110 SNS210-01

SNS215-01 @

SNS210-02

SNS215-02 @

Hot-dip galvanized steel structure

with or without powder coating. Anchoring base

frame is included with the tree grate.

SNS210-03

SNS215-03 @




r ;
o : N“ﬁ-‘%
-

40
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Oito formatos de floreiras, confeccionados Ocho formatos de jardineras hechas con Eight shapes of planters, made by 3D concrete
TY P 0 com tecnologia de impress&do 3D em concreto, tecnologia 3D de impresion en concreto con base printing technology, with a poured bottom.

com fundo vazado. Placa de aco inoxidavel moldeada. Etiqueta de acero inoxidable con logo Stainless-steel plate with logo and adjustable

com logotipo e pés ajustaveis para superficies y patas ajustables para superficies irregulares. legs for uneven surfaces. It can be supplemented

irregulares. Pode ser complementado com Se puede complementar con un sistema de with an irrigation system.

sistema de irrigacdo. autorriego.

20
TYP100/105 TiP10
TYP105 o

Floreira § —
estrutura de concreto impresso em 3D ¥

Jardinera \
estructura de hormigoén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

650
[26"]

1425 1555
56" (617

@6
TYP200/205

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP200

TYP205 o
-

650
[26"]

JJd %>

1380 1380
[54"] 154']

@0
TYP300/305

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigdén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP300

TYP305 o
-

650
126"

1150 1785
[46"] [707]

@6
TYP400/ 405

Floreira 2
estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP400

TYP405 o
-

650
[26"]

1150 2200
146] (86"

410 (196)



0

TYP500/505 TvPs00
TYP505 o

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigoén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

irrigation system 1150 2100
[46"] [83"]

650
[26"]

@6
TYP600/605

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigoén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP600

TYP605 o
-

650
[26"]

1150 2200
[46"] [86"]

@6
TYP700/705

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP700

TYP705 o
-

1150 2200
[46"] [86"]

@6
TYP800/805

Floreira

estrutura de concreto impresso em 3D
Jardinera

estructura de hormigén impreso en 3D
Planter

3D printed concrete plant container

TYP800

TYP805 o
-

650
[26"]

Rd 47

1400 1985
55" [78"]

411 (196)



MEIOS DE INFORMACAO / MUPI
EXPOSITORES INFORMATIVOS / MUPI
INFORMATION PANELS

C-LIGHT IF 4142200 . CLIG 415222 . EGERO 4161224 . QS 4161225 . POSTERION 417 223)



il

C-light IF Clig

s T

Posterion Egero Os




C-LIGHT IF

alli

T

H D

414 (220)

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6 e vidro temperado.

IF110/120/130

Quadro de avisos unilateral

estrutura de aco, vidro temperado

Panel informativo

estructura de acero galvanizado, vidrio templado
Information panel

steel structure, tempered glass

IF220/250

Quadro de avisos unilateral

estrutura de aco, vidro temperado

Panel informativo unilateral

estructura de acero galvanizado, vidrio templado
One-sided information panel

steel structure, tempered glass

IF510/ 520/ 530

Quadro de avisos com iluminacéo

estrutura de aco, elementos de aco inoxidavel,

vidro temperado

Panel informativo iluminado

estructura de acero, elementos de acero inoxidable,
vidrio templado

Illuminated information panel

steel structure, stainless-steel components,

tempered glass

Estructura de acero galvanizado
con revestimiento de pintura en polvo,
vidrio templado.

0

IF110m
IF110s
125 910
157 1367
IF220m
IF220s
Q
E(l g
220 920
91 [367
06
IF510m
m g3
0 — -
RS
&)
155 1860
167 (731
A
w
IF530m
0
B
N = B =
230 1860
©1 (7317

Galvanized steel structure treated

with powder coating; tempered glass,

anchored under the ground.

2095
[837]

245 1100
(o] [437]

1980
781

220 1850
9] 73]
9o
&)
155 1860
[67 [731

IF120m
IF120s
IF130m
IF130s

IF250m
IF250s

¢6

IF520m



C I I G Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder

eletrostatica, laminas verticais de chapa con revestimiento de pintura en polvo, marco coating; vertical frame covers made of painted
de aluminio pintado e horizontais de aluminio vertical de chapa de aluminio pintado y horizontal aluminum; the horizontal ones are made
escovado. Porta de vidro temperado, que abre de aluminio cepillado. Puerta de vidrio templado of brushed aluminum. Doors have safety

para cima. que abre por encima. Anclaje debajo del suelo. tempered glass and open upwards. Anchored

under the ground.

0

CG100/R100/110/R110/170/R170/270/R270 [CCG;OFSmo]
Vitrine iluminada 0
estrutura de aco, elementos de aluminio e madeira tropical, vidro temperado =
Vitrina publicitaria iluminada 32
estructura de acero, elementos de aluminio y madera tropical, vidrio templado -
Information panel
steel structure, components of aluminum and tropical wood, tempered glass
160 1340
[67] [531]

[ 4 w
S _ - CG110 - CG270t
T (CG-R110] 0 (CG-R270t)
(CG-RR270Y) 00
An
w

B CG170 P
Mo Do
s (CG-R170) e
[CG—RR]?O]° 0
=
I
\V 210 1340 210 1340
G [531] BT, 1537

15

415 (222)



Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder
E G E R 0 eletrostatica a p6. Area de pdsters de chapa con revestimiento de pintura en polvo. coating; poster area is made of galvanized metal
de aco galvanizado. Escaparate hecho de chapa de acero galvanizada, sheet, anchored under the ground.
anclaje bajo el pavimiento.

EGR410/420 EGR410 EGR420 @

Painel cilindrico para posters

estrutura de aco, superficie de chapa de aco galvanizado,
iluminacdo LED

Panel cilindrico para posters

estructura de acero, superficie de chapa de acero galvanizado,
iluminacién LED

Cylindrical poster area

steel structure, surface of galvanized steel sheet,

LED illumination 8w
® =
21005 21005
40 1407
21800
[717]
Coluna de aco galvanizado com placas em aluminio Poste de acero galvanizado, sefialamientos de The pole made of zinc coated and powder coated
com pintura eletrostatica a p6. As impressdes podem aluminio y pintura electrostatica. Graficos adhesivos steel, arrows made of aluminum and also powder
ser feitas em folhas auto-adesivas ou em serigrafia. o de serigrafia. La flechas se colocan en distintos coated. Graphics of self- adhesive foils or serigraphy.
Por padréo, as placas indicadoras posicionam-se em niveles escalonados, cada nivel puede contener As a standard, arrows can be placed in levels above
até cinco unidades sequenciais, e as setas apontam 4 flechas. Capacidad de hasta 20 sefiales en 8 each other and each level can contain 4 mutually
até quatro direcGes perpendiculares. As placas podem direcciones distintas. Las sefiales pueden instalarse vertical directions. One pole can carry maximally
ser dispostas em angulos diferentes. Assim, é possivel también sobre postes de iluminacién publica 20 arrows in 8 directions. The arrows can be attached
alocar até vinte setas em oito direcdes. As setas existentes a través de un sistema de fijacién universal. to the already existing poles of street lighting.
podem ser instaladas também em postes de iluminacdo
publica ja existentes através do conjunto de fixacéo
universal.
o Sistema de orientacdo [om I 05500
autobusové estrutura de aco, setas em aluminio ol
Sistema de orientacién con flechas [omone ||
@ estructura de acero galvanizado, —_— u
] indicadores de direccion de aluminio N
@ﬁ Arrow orientation system M
@ steel structure, aluminum arrows
] o
S8
o =)
[SEw
Q8
1490
(597

416 (224/225)



Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con pintura A galvanized steel structure, with varnish powder
eletrostatica a pd. Superficie do poster de electrostatica que sostiene un tablero de CLT coating, carries the message surface made of KLH

madeira macica ou ACM. Telhado em madeira o panel composite. Techo de CLT y chapa de acero plate or composite panel. Protective top overhang
macica e chapa galvanizada. galvanizado. made of KLH board and galvanized sheet metal.

w
PST110/115/310/315/510/515 — PST110 @ PST310 @

—  —
— Pdster unilateral PST115 @ PST315 @
estrutura de aco, superficie do poster de madeira
macica ou ACM .
Panel informativo unilateral ﬁ&
estructura de acero, scaparate de CLT o panel composite
One-sided poster board
steel structure message board, with message surface made
l of KLH plate or a composite panel
- o935 T o125 T
B71] u7]
PST510 @
PSU518 @
[
38

H

2135
[847]

417  (223)



ABRIGOS / PERGOLADOS
MARQUESINAS / REFUGIOS
SHELTERS / CANOPIES

AUREO 420 (250) , AUREO VELO 421(258) , CUBY/ CUBYSCREEN 422/428 (228/234) DEPOT 430 (244) , EDGE 436 (260)
GEOMERE 438 (248) , NUBO 440 (236) , PlN / PINSCREEN 442/444 (254) | PINECONE 446 (262) , SMOKERS 446 (264) , UFO 447 (242)



Aureo

Depot

Pin / Pinscreen

Aureo Velo

Pinecone

Cuby / Cubyscreen

Smokers

Ufo




AUREO

420

(250)

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Paredes laterais e traseira

Estructura de acero galvanizado
con revestimiento de pintura en polvo.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Rear and side walls made of tempered

de vidro temperado, painéis de madeira ou uma Paneles traseros y laterales de vidrio templado, glass or wooden slats. Roof made of tempered
chapa perfurada de aluminio. Telhado de vidro madera o chapa perforada. Cubierta de vidrio glass, wooden boards or perforated steel
laminado. Drenagem conduzida através de uma de seguridad. Sistema de desaglie integrado en or twin-wall polycarbonate. Drainage system
das colunas. O abrigo pode ser equipado com uma la columna. La marquesina puede equiparse con integrated into a column. One or two CLV cases
ou duas vitrines iluminadas de formato citylight una o dos vitrinas de publicidad de gama citylight in the side walls. The bench is made of solid

(CG). Banco con asiento de madera maciza.
Opcionalmente con una vitrina porta-horarios.

(CG). Banco com assento de madeira macica.
Suporte para horarios opcional.

GO=00
AE200/300/400 AE200-SS @
Abrigo de onibus com telhado plano AE200-Z5

estrutura de aco, telhado e parede traseira de vidro AE200-VS \%
temperado / telhado com camada de vegetac&o extensiva /

wood. Optionally, timetable holder.

AE300-SS

AE300-Z5 @
AE300-VS \%

AE400-SS

AE400-7S @
AE400-VS \%

painel fotovoltaico

Paradero de autobus con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, techo
techo verde / panel fotovoltaico / panel trasero de vidrio

2550
[1017]

HHHTHINT

il

templado
Bus shelter with flat roof
steel structure, roof made of safety glass / green roof / T
photovoltaic panel, rear wall made of tempered glass 1855 2860 4220 5580
737 [1127] [166] [2207]
OOMRI=0O
- ~
AE210/310/410 AE210a-SS AE310a-SS AE410a-SS
AE210a-ZS @ - =
Abrigo de 6nibus com telhado plano @ ABS103-25 el
estrutura de aco, telhado, paredes traseira e laterais de vidro AE210a-VS % AE310a-VS % AE410a-VS %
temperado / telhado com camada de vegetac&o extensiva / \ \ \

painel fotovoltaico

Paradero de autobus con techo recto

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo verde /
panel fotovoltaico / panel trasero y laterales de vidrio templado

Bus shelter with flat roof [I [I Il |] |]
steel structure, roof made of safety glass / green roof /
photovoltaic panel, rear and side walls made of tempered glass

2550
[1017]

I

i

i

1855 2860
73] [1137]

4220
[1667]




AUREO

VELO

i

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Paredes traseiras e laterais
em vidro temperado, chapa expandida ou perfis
de madeira. Telhado verde ou com vidro

de seguranca.

Y8
o

AE-V310/Vé610

Abrigo de bicicletas com telhado plano

estrutura de aco, telhado de vidro laminado
temperado / telhado com camada de vegetacao
extensiva, paredes laterais e traseira de vidro
temperado

Refugio para bicicletas con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad /
techo con capa extensiva de vegetacion, paneles
traseros y laterales de vidrio templado

Bicycle shelter with flat roof

steel structure, roof made of safety glass / green roof /
rear and side walls of tempered glass, steel stands
with rubber support

i
(i

N
L

OO0
N

R
(I

AE-V360 / V660

Abrigo para bicicletas de dois andares

com telhado plano

estrutura de aco, telhado de vidro temperado
laminado / telhado com camada de vegetacéo
extensiva, paredes laterais e traseira de ripas

de madeira, sistema de dois andares para guardar
bicicletas

Refugio para bicicletas de dos niveles con techo
plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad
/ techo con capa extensiva de vegetacion, paneles
traseros y laterales de madera, sistema

de aparcamiento de bicicletas de dos niveles
Two-tier bicycle shelter with flat roof

steel structure, roof made of safety glass /

green roof / rear and side walls of tempered glass,
includes two-tier parking system

Estructura de acero galvanizado cubierto con
pintura electrostatica. Muro trasero y laterales
de vidrio templado, malla desplegada o perfiles
de madera. Techo con vidrio de seguridad o techo

verde.

Steel galvanized structure treated with powder
coating. Rear and side walls of tempered glass,
stretched metal sheet, or wooden profiles.
Roofing with safety glass or a roof with

an extensive green layer.

AE-V310-SS

AE-V310-ZS @

AE-V610-SS

AE-V610-ZS @

i g o
L
oo o0
AE—VSéO—ZS@ AE-VééO-ZS@
5 | I

4185
[1657

421

(258)




CU BY MEET

NLWM

CUB100
CUB1001

422

(228)

Cuby Meet é composto por uma estrutura de aco Cuby Meet consiste de una estructura de acero
com pintura eletrostatica a pé. Fixac&o abaixo cubierto con pintura electrostatica, ofrece
opciones de anclaje bajo el suelo o sobre la
superficie, con posibilidad de incluir el suelo.

do piso ou montada em superficie.

LOWSHO
CuB

Pergolado externo

estrutura de aco, paredes: ripas de madeira / trelica de
madeira / persianas de madeira / cabos para trepadeiras com
floreira, telhado: ripas de madeira / telhado verde / cabos para
trepadeiras / superficie de ACM

Pérgola para exteriores

estructura de acero galvanizado con pintura electrostatica,
paredes: listones de madera / enrejado de madera / persianas
de madera / cables para plantas enredaderas con jardinera /
paneles CLT, techo: listones de madera / techo verde / cables
para plantas enredaderas / panel composite

Outdoor pavilion

steel structure, walls: wooden slats / wooden trellis / wooden
louvres / cables for climbing plants with planter / CLT panels,

roof: wooden slats / green roof / cables for climbing plants /
composite panel

Outdoor pavilion Cuby Meet consists of a steel
structure treated with powder coating. Anchoring
below the ground or surface mounted.

2270
[897]

2200 2200

[877]

[877]

4330
[1707]

CUB300
CUB3001 -

CUB102
CUB1021

CUB101
CUB1011

CUB202
CUB2021

6484
[2557

CuUB103
CUB1031

CUB104
CUB1041




CU BY STUDY

|

Cuby Study consiste de una estructura de acero
cubierto con pintura electrostatica, ofrece
opciones de anclaje bajo el suelo o sobre la
superficie, con posibilidad de incluir el suelo.

Cuby Study é composto por uma estrutura de aco
com pintura eletrostatica a pé. Fixacdo abaixo do
piso ou montada em superficie.

LOWSHO
cuB

Pergolado externo
Estrutura de aco, paredes: ripas de madeira, cobertura: sistema
fotovoltaico / superficie de ACM / ripas de madeira / telhado

Outdoor pavilion Cuby Study consists of a steel
structure treated with powder coating. Anchoring
below the ground or surface mounted.

verde. o
Pérgola para exteriores S8
estructura de acero, muros: listones de madera con aperturas,
techo: sistema fotovoltaico / panel composite / listones
de madera / techo verde
Outdoor pavilion 2200 2200
steel structure, walls: wooden slats with openings, roof: [877] [877]
photovoltaic system / composite panel / wooden slats /
green roof
4330 6484
[1707 [25577
CUB113 CUB114
CUB1131 CUB1141

CUB112
CUB1121

423 (228)



S NACK Cuby Snack é composto por uma estrutura de aco Cuby Snack consiste de una estructura de acero Outdoor pavilion Cuby Snack consists of a steel
c U BY com pintura eletrostatica a pé. Fixacdo abaixo cubierto con pintura electrostatica, ofrece structure treated with powder coating. Anchoring
do piso ou montada em superficie. opciones de anclaje bajo el suelo o sobre below the ground or surface mounted.
la superficie, con posibilidad de incluir el suelo.

LOwW® O

cuB

Pergolado externo

Estrutura de aco, paredes: trelica de madeira, persianas de
madeira / cabos para trepadeiras com ou sem floreira / chapa
expandida, telhado: ripas de madeira / telhado verde / cabos para
trepadeiras / superficie de ACM

Pérgola para exterior

estructura de acero galvanizado cubierto con pintura

2270
[897]

electroestatica, paredes: persianas de madera / enrejado de

madera / cable para plantas enredaderas con o sin jardinera, 2200 2200

techo: listones de madera / techo verde / cables para plantas [877] 1677
enredaderas / panel composite
Outdoor pavilion
steel structure, walls: wooden trellis / wooden louvres / cables
for climbing plants with or without planter / stretched metal i i i
sheet, roof: wooden slats / green roof / cables for climbing plants
/ composite panel
4330 6484
[1707 [2557

CuUB323
CUB322 CUB3231
CUB3221

CuB123
CUB1231

CUB121
CUB1211

CUB125
CUB1251

CuB122 CUB124
CUB1221 CUB1241

424 (228)



CU BY REST

CUB140
CUB1401

Cuby Rest é composto por uma estrutura de aco
com pintura eletrostatica a pé. Fixacdo abaixo
do piso ou montada em superficie.

Cuby Rest consiste de una estructura de acero
cubierto con pintura electrostatica, ofrece
opciones de anclaje bajo el suelo o sobre la
superficie, con posibilidad de incluir el suelo.

LOWHOS
cuB

Pergolado externo

estrutura de aco, paredes: cabos para trepadeiras com ou sem
floreira / ripas de madeira / persianas de madeira / trelica de
madeira, cobertura: cabos para trepadeiras / ripas de madeira /

Outdoor pavilion Cuby Rest consists of a steel
structure treated with powder coating. Anchoring
below the ground or surface mounted.

S

telhado verde ISR
Pérgola para exterior
estructura de acero, paredes: cables para plantas enredaderas
con o sin jardineras / listones de madera / persianas de madera /
enrejado de madera, techo: cables para plantas enredaderas / 2200 2200
listones de madera / techo verde (871 [E78]
Outdoor pavilion
steel structure, walls: cables for climbing plants with or without
planter / wooden slats / wooden louvres / wooden trellis,
roof: cables for climbing plants / wooden slats / green roof i i i

4330 6484

[1707 [25577

CUB141
CUB1411

CUB143
CUB1431

CUB142
CUB1421

CUB341
CUB3411

CUB144
CUB1441

425 (228)



C U BY D REAM Cuby Dream é composto por uma estrutura de aco Cuby Dream consiste de una estructura de acero Outdoor pavilion Cuby Dream consists of a steel
com pintura eletrostatica a pé. Fixac&o abaixo cubierto con pintura electrostatica, ofrece structure treated with powder coating. Anchoring
do piso ou montada em superficie. opciones de anclaje bajo el suelo o sobre la below the ground or surface mounted.

superficie, con posibilidad de incluir el suelo.

LOWSHOO®

CcCuB

Pergolado externo

estrutura de aco, area de relaxamento, paredes: persianas
de madeira / ripas de madeira / trelica de madeira / cabos
para trepadeiras, cobertura: telhado verde / ripas de madeira /

oS

superficie de ACM / cabos para trepadeiras 5%
Pérgola para exteriores
estructura de acero galvanizado, cubierto con pintura
electrostatica, cuenta con area de descanso
muros: persianas de madera / listones de madera / rejillas 2200 2200
de madera / cable para plantas enredaderas / paneles de CLT - 37 1877
techo: techo verde / listones de madera / panel composite /
paneles para plantas enredaderas
Outdoor pavilion
steel structure, relaxation area, walls: wooden louvres / wooden i i i
slats / wooden trellis / cables for climbing plants / CLT panels,
roof: green roof / wooden slats / composite panel / cables for
climbing plants

4330 6484

[1707 [2557

CUB151 CUB250 CUB155
CUB1511 CUB2501 CUB1551

CUB150
CUB1501

CUB154
CUB1541

CUB156
CUB1561

426 (228)






Estrutura de aco em duas alturas. Paredes:
C U BY SCRE E N ripas de madeira, persianas, trelicas, chapas

expandidas ou cabos para trepadeiras,

opcionalmente com ou sem floreira.

Estructura de acero galvanizado a dos alturas.
Puede elegirse revestimiento entre listones de
madera, persianas, enrejados, malla desplegada
o muro de cables para plantas enredaderas con
o sin jardinera.

Steel galvanized structure in two heights.

Wall fillings can be chosen between wooden
slats, louvres, trellis, stretched metal sheet,

or cable wall for climbing plants, optionally with
or without planter.

X L [ CSC63-XL
[: CSCe1-XL ezl

CSC60-XL

CSCé2-L

CSCé1-L
CSC60-L

M D €SC61-M CREOZM

CSC60-M

CSC60-S

428 (234)

L L

CSC10 L CSC12-L

CSC63-M

bttt
Csc10-s
CSCé3-S

-—-—-_-_- :I it
l _—

CsC20-L

- IICAZ M

CSC40-M

‘ gs

CSC20-S CSC40-S

CSCZO M



1

ol

Al
-
CSsC

Painel divisor

Estrutura de aco, revestimento: ripas
de madeira, persianas ou trelicas, chapa
expandida, cabos para trepadeiras com

ou sem floreira
Panel divisor

estructura de acero, revestimiento:
listones de madera, persianas o rejillas,
malla desplegada, cables para plantas
enredaderas con o sin jardinera.

Screen

steel structure, filling: wooden slats,
louvres or trellis, stretched metal sheet,
cables for climbing plants with or without

planter

Al
-
CsC

Painel divisor

Estrutura em aco, revestimento: ripas
de madeira, chapa expandida, cabos para
trepadeiras com ou sem floreira

Panel divisor

estructura de acero, revestimiento
de listones de madera, malla desplegada,
cables para plantas enredaderas con

o sin jardinera.
Screen

steel structure, filling: wooden slats,
stretched metal sheet, cables for climbing
plants with or without planter

CSC60-XL
CSC61-XL
CSC62-XL
2g XL CSC63-XL
N2
CSCh4-XL
il ]
100 2180
41, 1661

CUB12R
HHN
CSC12-L
CSC60-M
o CSC61-M
28 M CSC42-M
CSC63-M
i} C
100 2180
41 | 186

CSC10-M

CSC10-S

CSC60-L
CSC61-L
CSC62-L

L CSC63-L

(o [
R
i
N”a i
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i
I
|
|
!
I

I
!
|
!
|
4

i
fii
i
U

W

i

|

| i
i
|

Hii

CUB20R

CSC13-L CSC20-L
CSC60-S
CSC41-S
S CSC62-S
CSCé3-S
1830
(721

CSC20-M

CSC20-S

CUB40R ‘_l_! CUB42R
-
L 1
CSC40-L ‘_l! CSCa2-L
-
\ |
CSC40-M ‘J_‘ CSC42-M
-
L ]
CSC40-S ‘J_‘ CSC42-S
-
429 (234)




DEPOT

430 (244)

Estrutura em aco galvanizado, opcionalmente
com pintura personalizada. O abrigo pode ser
complementado com paredes laterais de madeira,
armario para instalac8es elétricas, painel
fotovoltaico, com telhado de madeira

ou iluminacéo integrada.

Estructura de acero galvanizado con opcidn

de revestimiento de pintura. El refugio puede ser
complementado con muros laterales de madera,
gabinete para instalacion eléctrica, techo
fotovoltaico. También hay posibilidad de techo
de madera o iluminacién.

Galvanized steel structure, optionally coated with
colored paint. The shelter can be supplemented
with side wooden walls, a cabinet for electrical
installations, a photovoltaic roof, possibly

a wooden ceiling, or lighting.
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DEPOT'

DEP1S/M/L

Abrigo para carros
estrutura de aco, cobertura em chapa trapezoidal
Refugio para coches

estructura de acero y techo en placa trapezoidal

Car shelter
steel structure, roof made of trapezoidal metal sheet

DEP1S DEPIM DEPIL
i imniim i nimijiininininiiniimninimin imin
o
5800 5665 11230 16800
[2287] [2237] [4427] [6627]
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DEPOT *?

DEP2S

DEP2S/M/L

Abrigo para carros

estrutura de aco, paredes em ripas de madeira,
cobertura em chapa trapezoidal

Refugio para coches

estructura de acero, paredes de listones de madera
y techo en placa trapezoidal

Car shelter

steel structure, walls made of wooden slats,

roof made of trapezoidal metal sheet

DEP2M

5665
[223]

11230
[4427]

16800
[6627]
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DEPOT

&
DEP3S/M/L

Abrigo para carros

estrutura em aco, cobertura com sistema fotovoltaico e forro em chapa
trapezoidal, caixa elétrica, suportes de carregamento

Refugio para coches

estructura de acero, techo con sistema fotovoltaico y placas de metal
trapezoidales, caja eléctrica, estaciones de carga

Car shelter

steel structure, roof with a photovoltaic system and ceiling made

of trapezoidal metal sheet, electrical box, charging stands

DEP3S DEP3M DEP3L

3820
[1507]

5665 11230 16800
[2237 [4421 16627
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DEPOT *#

&
DEP4S/M/L

Abrigo para carros

estrutura em aco, paredes em ripas de madeira, cobertura com sistema
fotovoltaico e teto em madeira, caixa elétrica, suportes de carregamento,
iluminacdo LED

Refugio para coches

estructura de acero, muros de listones de madera, techo de madera con
sistema fotovoltaico, caja eléctrica, estaciones de carga e iluminacién LED
Car shelter

steel structure, walls made of wooden slats, roof with a photovoltaic system
and wooden ceiling, electrical box, charging stands, LED lighting

DEP3S DEP3M DEP3L

[1507

“ i i

5665 11230 16800
[2237] [442] [662]
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Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado con Galvanized steel structure treated with powder
E D G E eletrostatica a p6. Paredes laterais de vidro revestimiento de pintura en polvo. Paneles coating. Side walls made of tempered glass.

temperado. Telhado de chapa trapezoidal de aco traseros y laterales de vidrio templado. Techo Roof made of safety glass or trapezoidal metal

ou de vidro laminado. O bicicletario oferece de vidrio de seguridad o chapa trapezoidal. sheet. Optionally with bicycle racks.

a possibilidade de trancar as bicicletas dentro Opcionalmente con ciclopuertos.

do abrigo.

EDG110/150/310/350 EDG110-02

EDG310-02 @
Abrigo de bicicletas bilateral

estrutura de aco, telhado e paredes laterais de vidro temperado /
telhado com camada de vegetacdo extensiva, bicicletarios de ago
com faixa de borracha

Marquesina para bicicletas

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo con capa ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ

2465
[971

extensiva de vegetacion / paneles laterales de vidrio templado,
ciclopuertos de acero con cubierta de caucho
2500 3900

Bicycle shelter 987 11547

steel structure, roof made of safety glass / green roof / side walls

made of tempered glass, steel stands with rubber support
EDG150-02

—_—— = EDGSSU—UQ@
T T T T T T
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EDG170/190/ 370/ 390

Abrigo de bicicletas bilateral

estrutura de aco, telhado e paredes laterais de vidro temperado /
telhado com camada de vegetacédo extensiva, bicicletarios de aco
com faixa de borracha

Marquesina bilateral para bicicletas

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo con capa
extensiva de vegetacion, paneles laterales de vidrio templado /
ciclopuertos de acero con proteccién de caucho

Two-sided bicycle shelter

steel structure, roof made of safety glass / green roof / side walls
made of tempered glasssteel structure, roof made of safety glass,
side walls made of tempered glass, steel stands with rubber support

EDG210/250

Abrigo de bicicletas

estrutura de aco, telhado de chapa de aco trapezoidal, paredes
laterais de vidro temperado, bicicletarios de aco com faixa

de borracha

Marquesina para bicicletas

estructura de acero, techo de chapa trapezoidal de acero, paneles
laterales de vidrio templado, ciclopuertos de acero con proteccion
de caucho de acero con parachoques de caucho

Bicycle shelter

steel structure, roof made of trapezoidal steel sheet, side walls
made of tempered glass, steel stands with rubber support

EDG270 / 290

Abrigo de bicicletas bilateral

estrutura de aco, telhado de chapa de aco trapezoidal,
bicicletarios de aco com faixa de borracha, paredes laterais
de vidro temperado

Marquesina bilateral para bicicletas

estructura de acero, techo de chapa trapezoidal de acero,
paneles laterales de vidrio templado, ciclopuertos de acero
con proteccién de caucho

Two-sided bicycle shelter

steel structure, roof made of trapezoidal steel sheet,

side walls made of tempered glass, steel stands with rubber
support

e e e e

7740
[3057

0 |

58
2500 3900
[987] [1547]

EDG170-02

EDG370-02 @

EDG190-02

EDG390-02 @

EDG210-02

EDG250-02

EDG270-02

EDG290-02
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GEOMERE

Estrutura de aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Paredes laterais e traseira

de vidro temperado. O abrigo pode ser equipado
com uma ou duas vitrines iluminadas de formato
citylight (CG). Banco com assento de madeira
macica adaptada para uso exterior. Suporte para
horarios opcional. O telhado pode ser de vidro
laminado, painel sanduiche ou chapa de aco
trapezoidal.

Estructura de acero galvanizado

con revestimiento de pintura en polvo.

Paneles traseros y laterales de vidrio templado.
Cubierta de vidrio de seguridad, chapa
trapezoidal o panel sandwich. La marquesina
puede equiparse con una o dos vitrinas

de publicidad de gama citylight (CG). Banco
con asiento de madera maciza para exterior

y sistema de drenaje integrado. Opcionalmente
con una vitrina porta-horarios.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Rear and side walls made of tempered
glass, wooden slats or perforated metal sheet.
Roof made of safety glass, trapezoidal metal
sheet or aluminum sandwich panel. Drainage
system integrated into a column. One or two
advertising panels in the side walls. The bench
is made of hardwood seat. Optionally, timetable
holder.

438

(248)

OSSO

GE200 /300 / 400

Abrigo de 6nibus com telhado plano

estrutura de aco, telhado e parede traseira de vidro temperado /
telhado com camada de vegetacdo extensiva / painel fotovoltaico
Paradero de autobus con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo con capa
extensiva de vegetacidn / con panel fotovoltaico, panel trasero

de vidrio templado

Bus shelter with flat roof

steel structure, roof made of safety glass / green roof /
photovoltaic panel, rear wall made of tempered glass

OOOSeSH
GE210/310/ 410

Abrigo de 6nibus com telhado plano

estrutura de aco, telhado e parede traseira de vidro temperado
/ telhado com camada de vegetacdo extensiva / painel
fotovoltaico

Paradero de autobus con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,

techo con capa extensiva de vegetacién / con panel
fotovoltaico, panel trasero y laterales de vidrio templado

Bus shelter with flat roof

steel structure, roof made of safety glass / green roof /
photovoltaic panel, rear and side walls made of tempered glass

GE200-SS

GE200-7S @
GE200-VS \%

GE300-SS

GE300-7S @
GE300-VS \%

GE400-SS

GE400-ZS @
GE400-VS \%

25
=)
1l 1 1l 1
1700 2820 4180 5540
[677] [1117] [1657] [2187]
GE210a-SS GE310a-SS GE410a-SS
GE210a-2S GE310a-2S GE410a-2S
GE210a-VS \% GE310a-VS \% GE410a-VS \%
——— = =
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N
= 1l 10 10 10 10
1700 3010 4370 5730
[677] [1197 [1727 [2267]
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NUBO

440 (236)

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Paredes e teto em vidro
temperado com impress&o de seguranca.
Opcionalmente telhado em vidro laminado fosco.
Banco integrado, iluminacéo LED e possibilidade
de adicionar sistema fotovoltaico off-grid e vitrine
iluminada no formato citylight (CG).

Estructura de acero galvanizado cubierto

con pintura electrostatica. Techo y paredes

de vidrio templado de seguridad. Opcionalmente,
techo con vidrio laminado y esmerilado. Banca
integrada, iluminacién LED y posibilidad de afadir
un sistema fotovoltaico aislado y un display

en formato MUPI (CG).

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Walls and roof made of tempered glass
with safety printing. Optionally a roof made

of frosted laminated glass. Integrated bench,
LED lighting, and the possibility of adding

a photovoltaic off-grid system and an illuminated
display case in the citylight (CG) format.
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OO0
NUB200/300/400

Abrigo com telhado plano

estrutura de aco, telhado

de vidro de seguranca, parede traseira de vidro
temperado

Parada de autobus con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,
paneles traseros de vidrio templado

Bus shelter with a flat roof

steel structure, roof made of safety glass,

rear wall made of tempered glass

OeOM
NUB210/310/410

Abrigo com telhado plano

estrutura de aco, telhado

de vidro de seguranca, paredes laterais e traseiras
de vidro temperado

Parada de autobus con techo plano

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,
paneles traseros y laterales de vidrio templado
Bus shelter with a flat roof

steel structure, roof made of safety glass,

rear and side walls made of tempered glass

OO0
NUB600/800

Abrigo bilateral com telhado plano
estrutura de aco, telhado

de vidro de seguranca

Parada de autobus bilateral con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio

de seguridad

Two-sided bus shelter with a flat roof

steel structure, roof made of safety glass

OO0
NUB610/810

Abrigo bilateral com telhado plano

estrutura de aco, telhado

de vidro de seguranca, paredes laterais de vidro
temperado

Parada de autobus bilateral con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,
paneles laterales de vidrio templado

Two-sided bus shelter with a flat roof

steel structure, roof made of safety glass,

rear walls made of tempered glass

NUB200-SS
NUB200-ZS

NUB200-VS \%
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Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder
P I N eletrostatica a pé, com drenagem dentro con revestimiento de pintura en polvo. Sistema de coating. Roof made of frosted or colored safety

da coluna principal. A rede formada por abrigos drenaje integrado dentro de la columna principal. glass. Drainage system is integrated into

de forma quadrada permite espaco para embutir La cuadricula de vigas del techo cuenta con a column. The square network of beams creates

iluminacdo LED de forma discreta. Telhado espacio para incorporar iluminacién LED de forma a space for integrated LED lighting.

de vidro leitoso ou colorido. discreta. Techo de vidrio opaco o entintado.

E e PIN100

PIN100/105/130/135/150/155 (PIN105)

Médulo quadrado —"

estrutura de aco, telhado de vidro laminado temperado / telhado com camada 3§ PINT30

de vegetacgdo extensiva / painel fotovoltaico, opcionalmente com iluminacédo LED § S| (PIN135)
Médulo cuadrado 55

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo con capa extensiva &g PIN150

de vegetacioén / con panel fotovoltaico, iluminaciéon LED opcional (PINT55) \%
Square module 1T

steel structure, roof made of safety glass / green roof / photovoltaic panel, 3080

optional LED lighting [1217

@ e PIN300
PIN300/305/330/335/350/355 (PIN305)

Moddulo redondo

estrutura de aco, telhado de vidro laminado temperado / telhado com camada 55 PIN330 @
de vegetacdo extensiva /painel fotovoltaico opcionalmente com iluminacdo LED LR (PIN335)
Médulo circular 25
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad / techo con capa extensiva §§ PIN350
de vegetacién / con panel fotovoltaico, iluminacién LED opcional ] \%
Round module (PIN355)
steel structure, roof made of safety glass / green roof / -

. - b 23500
photovoltaic panel, optional LED lighting 1387

442 (254)
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PIN100/105/130/135/150/155

Composicdo de médulos quadrados

estrutura de aco, telhado de vidro laminado / telhado com
camada de vegetacédo extensiva / painel fotovoltaico,
opcionalmente com iluminagdo LED

Conjunto de médulos cuadrados

estructura de acero, techo de vidrio de seguridad /

techo con capa extensiva de vegetacién / con panel fotovoltaico /
iluminacion LED opcional

Connected squares assembly

steel structure, safety glass roof / green roof / solar panel /
alternatively with LED lighting

PIN100-2 PIN100-3
(PIN105-2) (PIN105-3)
i PIN130-2 = = ) = PIN130-3 @
gé (PIN135-2) gé (PIN135-3)
o = o
25 PIN150-2 % g8 PIN150-3 %
K (PIN155-2) \& I I (PIN155-3) NS
6160 3080 9235
(2431 1211 13641
PIN100-4 PIN100-6
(PIN105-4) (PIN105-6)
PIN130-4 PIN130-6
= (PIN135-4) S — — 45 (PIN135-6)
g8 28
(= (=
oo PIN150-4 % B PIN150-6 %
&g (PIN155-4) \S &g (PIN155-6) \
6160 6160 i 6160 92_35
[2437 [243] [2437 [364]
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PSC101/102/103

Parede contra vento

estrutura de aco com painéis de vidro temperado
Panel contraviento

construccion de acero con paneles de vidrio
Wind protection wall

steel structure with glass panels

PSC201

Parede contra vento

estrutura de aco com painéis de vidro temperado,
com uma parede lateral

Panel contraviento

construccion de acero con paneles de vidrio;

con una pared lateral

Wind protection wall

steel structure with glass panels, one side wall

PSC301/302/303

Parede contra vento

estrutura de aco com painéis de vidro temperado,
com duas paredes laterais

Panel contraviento

construccion de acero con paneles de vidrio,

con dos paredes laterales

Wind protection wall

steel structure with glass panels, two side walls
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As placas de madeira compensada séo resistentes Escamas de madera contrachapada Scales made of waterproof plywood treated with
a agua, cobertas por verniz, e sdo ligadas impermeabilizada e impregnada con un barniz durable varnish are connected to each other

uma a outra por material de conexdo de aco. protector estan mutuamente unidas mediante with galvanized steel joints and bolts with stud

A linha inferior das placas é ligada ao frame pletinas especiales y tornillos. Las escamas nuts. The lower row of scales is anchored to

de perfis de aco, que fica no subsolo nivelado inferiores estan ancladas a una base de acero a base frame made of steel profiles, placed using
com pés ajustaveis sobre blocos de concreto. con patas regulables que estan puestas encima adjustable feet on the concrete foundation.

E facilmente removivel e pode ser reconstruida de baldosas de hormigdén debajo de la superficie The gazebo is easy to transport and can be

num dia so. final. El kiosco es facil de transportar assembled in one day.

y se puede montar en un dia.

PNC110/114/116 PNC110
Abrigo

madeira compensada resistente a 4gua, conexdes de aco /

4x lampadas LED / 6x lampadas LED

Kiosco

madera contrachapada impermeabilizada y barnizada

de protecion, pletinas de unidn de acero / 4x iluminacién LED /
6x iluminacion LED

Outdoor gazebo

waterproof plywood treated with varnish, steel structure

4x LED lighting / 6x LEDlighting

PNC114
PNC116

Estrutura de aco galvanizado com pintura Estructura de acero galvanizado Galvanized steel structure treated with powder
S M 0 K E RS eletrostatica a p6. Paredes traseira, frontal con revestimiento de pintura en polvo. coating. Rear, front and side walls made
e laterais de vidro temperado. Telhado de vidro Paneles traseros, laterales y frontales de of tempered glass. Roof made of safety glass.
laminado. Prateleira de placa de madeira macica. vidrio templado. Techo de vidrio de seguridad. Shelf made of hardwood. Can be supplemented
AU REO EDGE Pode ser complementado com cinzeiro. Estanterl’a.de madera maciza. Opcionalmente with an ash receptacle.
’ con un cenicero.

Aureo AE-S210/S310-SS AE-5210a-55 AE-S310a-S5

Abrigo para fumantes com telhado plano

estrutura de aco, telhado, paredes frontal, E'§
traseira e laterais de vidro temperado L
Marquesina para fumadores con techo plano © ©
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, 3L Lannnnim
paneles traseros, frontales y laterales de vidrio templado |] |] |] |ﬂ H}E &2 ’H |] |] |] H %ﬁ% ﬂ”ﬂmﬂlﬂ”& TUUTinm [IIHHIHHK
Smoking shelter with flat roof
steel structure, roof made of safety glass, rear,
front and side walls made of tempered glass

1855 2860 4220

731 [1137] [166]

Edge EDG-S110-04 EDG-5110-04

Abrigo para fumantes com telhado plano
estrutura de aco, telhado, paredes traseira

e laterais de vidro temperado

Marquesina para fumadores b 00000000000 [[ [ 10 T 000000 000000]000000||000000
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, 5 §§

paneles traseros y laterales de vidrio templado 7

Smoking shelter

steel structure, roof made of safety glass, front, = =

rear and side walls made of tempered glass (1017 [1547
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UFO

Estrutura em aco galvanizado com pintura
eletrostatica a p6. Telhado de fibra de vidro

e tecido de poliéster, com camada de PVC duravel
com protecé@o UV e mecanismo tensor em aco
inoxidavel. Estrutura de aco com ripas de madeira
para a variante sofa-cama.

UF0110

Abrigo universal com cobertura de tecido

estrutura de aco, cobertura de tecido protegida

por camada de PVC
Refugio universal con lona

estructura de acero, techo de tela revestida de PVC

Universal shelter with a tarpaulin

steel structure, fabric roof coated with PVC layer

e
UF0150

Abrigo universal

estrutura principal em aco, cobertura em tecido
revestido com camada de PVC, estrutura em aco com
ripas de madeira, servindo como area de relaxamento

Refugio universal

estructura principal de acero, techo de tela recubierto
con capa de PVC, marco de acero con listones de madera

que sirve como espacio de relajacion
Universal shelter with a tarpaulin

steel structure, fabric roof coated with PVC layer,

Estructura de acero galvanizado cubierto con
pintura electrostatica. Techo de varillas de fibra
de vidrio y tejido de poliéster, con una capa
resistente de PVC con proteccion UV

y un mecanismo tensor de acero inoxidable. Para
la variante de sofa cama, una estructura de acero
con listones de madera.

Galvanized steel structure treated with powder
coating. Roof made of fiberglass rods and
polyester fabric, with a durable PVC layer with
UV protection, and a stainless-steel tensioning
mechanism. Steel frame with wooden slats for
the daybed variant.

UFO110
-
R&
2560 2700
[101"] [106"]
UF0150
-
Q3
2560 2700
[101"] [106"]

steel frame with wooden slats, serving as a relaxation area

447
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SMARTCITE

Mobiliario urbano cheio de novas e inteligentes
possibilidades. Uma cidade realmente smart.

Mobiliario urbano lleno de posibilidades
de tecnologia inteligente. Una ciudad

realmente smart.

Street furniture full of new smart possibilities.

\

A truly smart city.

smartcité

Si—
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RESYSTA

Uma outra ampliacdo de mobiliario urbano com
uso de material reciclado.

Otra extensién de nuestra familia de mobiliario
urbano con materiales ecoldgicos.

Extending our street furniture family
with the use of recycled materials.

60% W 22% ¥ 18%

rice hulls rock salt mineral oil
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FIXACAO
ANCLAJE
ANCHORING

Tipos de fixacao com opcao removivel
A fixacdo dos mobiliarios ao piso influencia significativamente o resultado
final da obra, e a mmcité presta grande atencdo a este detalhe especial. Nao
gostamos de bases expostas e parafusos aparentes. Para melhor resultado,

é possivel fixar a maioria dos nossos produtos de forma incorporada ou oculta.

No entanto, quando é necessario fixar por cima do piso com opcéo de futura
remocdo, também temos estas solucSes desenvolvidas.

Tipos de anclaje desmontable

El anclaje fundamentalmente afecta el aspecto final del mobiliario urbano

y mmcité dedica mucho tiempo a este detalle. No nos gustan los soportes
antiestéticos y los tornillos visibles. Por eso la mayoria de nuestros productos
puede ser anclados de forma oculta. Sin embargo, hay situaciones donde

es necesario considerar un desmontaje futuro. Incluso para estas variantes
hemos desarrollado soluciones.

Types of removable anchoring

Anchoring significantly influences the overall result of a product, and we pay
great attention to this detail. We don’t like unsightly base plates and visible
screws. For the best result, we choose embedded or hidden anchoring
whenever possible. However, when surface mounting and removable options
are necessary, we have options for that.
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parafuso com cabeca cilindrica
tornillo con cabeza cilindrica
socket head cap screw

porca de prolongamento
tuerca de prolangacién

| coupling nut

barra roscada '|
varilla roscada |
threaded rod

Fixacdo universal para pisos mais comuns
Subsuelo recomendado

Recommended Footing

Fixacdo universal para pisos mais comuns

Anclaje universal para la mayoria de las superficies
Universal anchoring for the most common surfaces

Base de concreto
Losa de hormigon
Concrete slab

) agé"'mecénica
: meca’nico
hanhical anchor

parafuso com cabeca cilindrica
tornillo con cabeza cilindrica
socket head cap screw

chumbador de expansao
tornillo expansor
expansion anchor

fixacdo drop-in
taquete expansivo
drop-in anchor

BLOCQ

Eblocq, Radium, Preva Urbana, Sinus,

Vera, Landscape Compact, Velo,
Rivage

Base de concreto
+ pedra natural

Losa de hormigodn + piedra natural
Concrete slab + stone subbase



r

|  — v
Wfﬁ;;; LOﬁﬁOR Lo

PUBLIC SR4 ‘ OR C




ASSIM COMO O DESIGN DOS NOSSOS PRODUTOS,

0S MATERIAIS QUE USAMOS PARA A PRODUCAO CUMPREM AS
EXIGENCIAS MAIS RIGOROSAS. CONTAMOS COM MATERIAIS
CUIDADOSAMENTE SELECIONADOS E TESTADOS, E FAZEMOS
0 BENEFICIAMENTO DE FORMA ECONOMICA E ECOLOGICA.

ACO

O aco é um material basico para a maioria dos nossos produtos,

e é sempre protegido por galvanizacdo. A galvanizacdo combinada
com a pintura eletrostatica a pé é a melhor protecéo anti-corroséo
existente, e com durabilidade superior se comparada a estes
métodos separados. Estudos apontam que o inicio esponténeo

de corros&o no aco galvanizado com pintura eletrostatica a p6 tem
ocorréncia praticamente impossivel.

ACO INOXIDAVEL

Para usuarios que requerem resisténcia e durabilidade mais
elevada, os produtos ou pecas de produtos sdo oferecidos em aco
inoxidavel. Os itens de conexdo também s&o de aco inoxidavel.
Como padrdo, utilizamos AISI 304, no entanto, para lugares mais
exigentes utilizamos AISI 316. A sua composicdo quimica especifica
garante a formacdo de camada passiva sobre a superficie, o que
a protege da corrosdo. Resiste a corros&o atmosférica (incluindo
ambiente industrial), Aguas residuais e varios sais. A superficie

é tratada por jateamento, podendo ser polido ou escovado,
conferindo aos produtos aparéncia distinta e de alta qualidade,
com durabilidade de longo prazo e o minimo de manutencao.

LIGA DE ALUMINIO

Para determinados itens de mobiliario urbano utilizamos moldes,
chapas ou perfis de liga de aluminio. A principal vantagem é a sua
elevada resisténcia a corroséo, sem a necessidade de qualquer
outro tratamento de superficie. Uma vez que nenhum outro
revestimento de superficie é aplicado, a resisténcia mecéanica

do produto é muito mais elevada. Com base na tecnologia utilizada,
a superficie de aluminio é tratada por jato de areia, conferindo ao
produto aparéncia fosca caracteristica e protecdo da superficie
contra a corrosdo. Os produtos feitos de liga de aluminio s&o
protegidos por anodizacdo. Através deste processo, a cor natural
do aluminio é preservada. Se requerido, a pintura eletrostatica

a p6 pode ser aplicada também.

MADEIRA

A madeira é um material natural impar que tem sido usado

pelo homem ao longo de toda a histéria. E flexivel e resistente,
agradavel ao toque e envelhece de uma forma Unica. Se a madeira
é utilizada para a producéo de mobiliario urbano, tem que

atender as mais altas exigéncias. Todos os tipos de madeira que
s&ao utilizados sdo cuidadosamente escolhidos, bem como os
tratamentos de superficie mais adequados. A madeira tropical
tratada com déleo ou em seu estado natural sdo as que demonstram
melhores resultado de comportamento. Utilizamos apenas

madeira tropical 100% FSC. As alternativas europeias sdo a acacia
e a madeira térmica, natural ou impregnadas com éleo.

VIDRO

O vidro é considerado um dos materiais mais tradicionais utilizados
na arquitetura. Suas caracteristicas s&o insuperaveis quando
comparado especialmente aos materiais plasticos que existem no
mercado. E dificil de ser riscado, é de facil manutencdo, ndo pode
ser danificado com o cigarro e quase ndo envelhece. A preocupacgéo
com a fragilidade deste material é injustificada - painéis de

vidro sé podem ser quebrados usando uma ferramenta ou forca
consideravel. Nos abrigos de 6nibus, as paredes traseira e laterais
séo feitas de vidro temperado (que limita o risco de lesdes quando
quebrado), e o telhado é de vidro laminado ou possivelmente,

de vidro laminado temperado.

LAMINADO DE ALTA PRESSAO (HPL)

O material é composto de papel (60%) e resina (40%). As placas
prensadas referem-se a fibras naturais e laminados decorativos
fabricados de melanina ou resinas sintéticas endurecidas. As
placas estéo disponiveis em um ampla gama de cores, mas também
é possivel personalizar os temas de decoracdo. O material

é resistente a danos mecanicos, geada, calor, umidade e vapor

de agua, e ndo corrdi. Por sua resisténcia, durabilidade e outras
caracteristicas, € um material utilizado largamente na arquitetura.

RESYSTA

E um material extremamente duravel, resistente ao sol, chuva

e dgua salgada. Sua composicéo é de 60% de casca de arroz, 22%
de sal e 18% de 6leo mineral. Se assemelha a madeira, mas elimina
a maioria das desvantagens desta: quase ndo exige manutencéo,

é resistente a insetos e mofo, e ndo racha. Ao contrario de outros
materiais compdsitos, a sua aparéncia é espetacular e também

é muito agradavel ao toque. Resysta cumpre todas as exigéncias
de sustentabilidade ecoldgica: € um material completamente
reciclado e reciclavel. Para certos tipos de mobiliario urbano
usamos perfis ndo macicos, que podem ser reforcados por perfis
de aco.

CONCRETO DE ALTO DESEMPENHO (HPC)

O concreto de alto desempenho (HPC) é caracterizado pela alta
resisténcia a compressio, alta durabilidade e possui elevada
elasticidade (o que aumenta a estabilidade do concreto). Ele se
destaca principalmente por seu peso reduzido, por ndo precisar
de reforcos de aco na estrutura, e por ter maior durabilidade em
condicdes ambientais adversas. Sua vida Gtil, estimada em até
200 anos, aliados ao volume e peso reduzidos tém um impacto
significativo na sustentabilidade - menor demanda de matéria-
prima ou fundac8es para mobiliarios feitos de concreto, menores
custos de transporte ou manuseio de grandes pecas de concreto.

CONCRETO DE ALTA RESISTENCIA (HSC)

O concreto de alta resisténcia é usado em mobiliarios urbanos
especificos que tenham parede de concreto fina. O concreto

é feito de uma mistura fina de agregado, cimento, microssilica,
4agua e outros materiais. Em contraste com os concretos comuns,
as misturas de alta resisténcia contém fibras poliméricas que
aumentam a resisténcia a flexdo e a tracdo. Entre outras vantagens
estdo excelente fluidez, segregacéo minima, maior resisténcia,
superficie lisa sem ou com aparéncia minima de bolhas minusculas
e flexibilidade parcial. A mistura de concreto de alta resisténcia
usada pela mmcité tem 100Mpa.



TANTO EL DISENO COMO EL MATERIAL DE FABRICACION DE
NUESTROS PRODUCTOS SON SUMAMENTE IMPORTANTES

Y TIENEN QUE CUMPLIR CON LOS ESTANDARES MAS

ALTOS. CONFIAMOS EN LOS MATERIALES RIGUROSAMENTE
SELECCIONADOS Y PROBADOS, GESTIONANDO SU PASO POR EL
PROCESO DE FABRICACION CON MUCHA DELICADEZA TANTO

ECOLOGICA COMO ECONOMICA.

ACERO

El acero es el material fundamental para la mayoria de nuestros
productos. Lo utilizamos siempre protegido mediante galvanizacién,
en combinacién con una capa de pintura en polvo a base de
poliéster. Se trata de la mejor proteccidn anticorrosiva existente,
con una durabilidad mucho mayor que una superficie solo lacada o
galvanizada. Las investigaciones han demostrado que la aparicion
de corrosion es practicamente imposible en el material tratado de
esta manera. Como acabado final usamos pintura de poliéster en
estructura mate, disponible en cualquier RAL.

ACERO INOXIDABLE

Para los que requieren una durabilidad y resistencia ain mayor
ofrecemos productos completa o parcialmente en acero inoxidable.
Todas las piezas de unidn de nuestros productos también se
componen de este material. Como estandar utilizamos el acero AISI
304, para los lugares mas exigentes utilizamos el AISI 316.

Su composicidon quimica especial produce sobre la superficie del
acero una capa pasiva que impide la aparicion de corrosion. Resiste
a la corrosion atmosférica, incluso en ambientes industriales;

a aguas residuales y a distintos tipos de sales. La superficie de acero
estd tratada mediante, cepillado (afilado) o pulido. Asi los productos
obtienen una apariencia Unica y de alta calidad, una durabilidad a
largo plazo con un mantenimiento minimo.

ALEACION DE ALUMINIO

Para algunos elementos del mobiliario utilizamos piezas de fundicién,
chapas o perfiles de aleacion de aluminio. Su principal ventaja es la
alta resistencia a la corrosidn, sin necesidad de aplicar otro acabado
sobre la superficie. La ausencia de cualquier capa de acabado,
aumenta extraordinariamente la resistencia de los productos a los
dafios mecanicos. Dependiendo de la tecnologia aplicada durante el
proceso, la superficie se trata con granulado abrasivo a presién, que
crea la apariencia mate e impide la aparicién de cualquier corrosion.
Los perfiles de aluminio estan protegidos mediante anodizacién, por
lo tanto, el material mantiene su color natural de aluminio. Todas las

partes pueden estar provistas de pintura en polvo a base de poliéster.

MADERA

La madera es un material natural esencial utilizado a lo largo de la
historia. Es flexible y firme, es agradable al tacto y, ademas, envejece
de una manera estética y Unica. Su uso en el espacio publico le impone
muchas exigencias. Por lo tanto, elegimos cuidadosamente cada tipo
de la madera, asi como su acabado. La madera tropical tratada con
aceite o en su estado natural, es la que muestra los mejores resultados
y no tiene una alternativa comparable. Solo usamos madera tropical
100% FSC. Las alternativas europeas son acacia y madera térmica,
naturales o impunes de aceite.

VIDRIO

Para las cubiertas y paneles verticales de las marquesinas utilizamos
uno de los materiales mas tradicionales en la arquitectura - vidrio
mineral. Sus caracteristicas son invencibles sobre todo en comparacién
con los materiales plasticos utilizados en el mercado. El vidrio es
bastante dificil de rayar, se limpia facilmente, no es posible dafiarlo con
cigarrillos y practicamente no envejece. El miedo por la fragilidad del
vidrio no es impedimento. Es imposible romper los paneles de cristal sin
una herramienta y una fuerza considerables. Para los paneles laterales
y traseros utilizamos vidrio templado de seguridad (que limita el riesgo
de lesiones en caso de rotura), la cubierta del techo esta formada por
vidrio laminado de seguridad o en su caso, de vidrio templado laminado
de seguridad.

LAMINADO DE ALTA PRESION (HPL)

Se trata de tablas prensadas compuestas por fibras naturales y
laminados decorativos fabricados de melanina o resinas sintéticas
endurecidas. Su composicion es de 60% papel y 40% de resinas.
Disponemos de una amplia gama de tonalidades y disefios. Existe la
posibilidad de personalizar el disefio grafico de los paneles, utilizando
tecnologia de impresidn digital. Los paneles son resistentes a dafios
mecanicos, heladas, calor, humedad, vapor de agua y no se oxidan.
Por su resistencia, durabilidad y otras caracteristicas, se utilizan con
frecuencia en la arquitectura.

RESYSTA

Se trata de un material extremadamente duradero, resistente al sol,
ala lluvia y agua salada. Su composicidn es 60% de cascaras de
arroz, 22% de sales y 18% de aceites minerales. Se asemeja

a la madera, pero elimina la mayoria de las desventajas de ésta.

No requiere casi ninglin mantenimiento, resiste a los insectos y al
moho, no se agrieta. A diferencia de los otros materiales compuestos,
su apariencia es espectacular y ademas la superficie es muy
agradable al tacto. Resysta cumple por fin todos los requisitos de
sostenibilidad ecoldgica. Es un material reciclado y completamente
reciclable. Para ciertos tipos de elementos de mobiliario urbano
utilizamos perfiles vacios, que pueden reforzarse mediante perfiles
de acero.

HORMIGON DE ALTA CALIDAD (HPC)

El hormigdn de alta calidad (hormigdn de alto rendimiento - HPC) se
caracteriza por una alta resistencia a la compresion, una larga vida
util y un mayor médulo de elasticidad, lo que aumenta la estabilidad
del hormigdn. Se utiliza principalmente donde hace falta reducir el
peso, eliminar los refuerzos internos de acero o lograr una mayor
vida Gtil del hormigdén en entornos agresivos. Se estima que la vida
util puede alcanzar hasta 200 afios de manera realista, junto con la
reduccion de volumen y peso, tiene un efecto positivo en el medio
ambiente sostenible: menores exigencias en la base o cimientos
debajo del mobiliario de hormigdén, menores costos de transporte

y manipulacién de grandes piezas.

HORMIGON DE ALTA RESISTENCIA (HSC)

Utilizamos hormigdn de alta resistencia para el mobiliario especifico
de paredes delgadas. Consiste en una fina mezcla de arena y grava,
cemento, micro silice, agua y otros componentes. A diferencia de los
hormigones tradicionales, las mezclas de alta resistencia contienen
fibras de polimero que aumentan la resistencia a la flexiony a la
compresidn. Otras ventajas de estas mezclas son una excelente
fluidez, segregacion minima, mayor durabilidad, superficie lisa con
minima o nula aparicion de pequeias burbujas y flexibilidad parcial.
Segun las pruebas de laboratorio realizadas, la mezcla de hormigén
de alta resistencia que utilizamos alcanza una resistencia a la
compresién de 100 MPa.



JUST AS WITH THE DESIGN OF OUR PRODUCTS,

THE MATERIALS THEY ARE MADE FROM ARE HELD TO THE
HIGHEST STANDARDS. WE ARE FOUNDED UPON CAREFULLY
SELECTED, PROVEN MATERIALS, WHICH WE HANDLE
ECONOMICALLY AND ECOLOGICALLY.

STEEL

Steel is a fundamental material for most of our products, and all
the steel we use is protected with zinc. In combination with

a polyester powder coating, zinc is one of the best possible
defenses against corrosion, with a far greater durability than

a lacquer or zinc coating alone. Tests have shown that the
spontaneous onset of corrosion on a material treated in this way is
practically eradicated. As a final surface treatment, we use

a polyester lacquer for a subtle matte finish, available in any color
from the RAL color chart.

STAINLESS STEEL

For those who demand even greater durability and longer lifespans,
we offer products or parts of products in stainless steel. The same
material is also used for all our fastenings.

As a standard, we use corrosion resistant AlSI stainless steel,

and for more intensive uses we use AISI 316 stainless steel. Their
specific chemical composition creates a so-called passive coating
on the surface of the steel, protecting it from rusting. They resist
atmospheric corrosion even in an industrial setting, as well as waste
water and various salts. The surface of the steel is brushed (sanded)
or electrochemically buffed. This gives stainless steel products their
unmistakable and highly prized appearance and long life with minimal
maintenance.

ALUMINIUM ALLOYS

For certain pieces of furniture, we use casts, plates or profiles
made from aluminium alloys. The chief advantage of this is its high
resistance to corrosion, without the need for any further surface
treatment. The absence of any added surface coatings greatly
enhances a product’s resistance to machine damage. Subject to the
processing technology used, the surface is blasted with an abrasive
granulate, giving the material its characteristic matte finish and
preventing any incidence of corrosion on the surface. Products
made from aluminium profiles are protected against anodizing,
preserving its characteristic color. All these pieces can be further
finished with a powdered polyester coating in any color of the
buyer’s choice.

WOooD

Wood is an unrivalled natural material which has been used
throughout the history of mankind. It is flexible and solid, pleasant
to touch, and ages in a specific way. If wood is used to produce
street furniture, it must meet the highest demands. All types

of wood are carefully chosen, as well as the types of surface
treatments. The best possible type of wood is either tropical

oiled wood or tropical natural wood. mmcité uses wood that has
been legally harvested, with FSC certification upon request.
FSC-certified tropical wood is sourced only from legal logging.
Other sustainable European alternatives are Robinia and thermally
modified wood, available in natural or oiled finishes.

GLASS

Glass is considered one of the most traditional materials used in
architecture. Its features are still unrivalled if compared mainly to
common plastics. It is hard to scratch glass, it is easily maintained,
cannot be damaged with cigarette contact, and it practically does
not age. Concern of fragility is unjustified - glass panels can be
broken only by using a tool or extreme power. Rear and side walls,
as well as roof panels, are made of tempered safety glass (limiting
the risk of injury when broken).

HIGH PRESSURE LAMINATE (HPL)

The material consists of paper (60%) and resins (40%). It consists
of pressed boards made of natural fibers and decorative laminates
of melamine or tempered synthetic resins. The boards are available
in a wide range of colors and motifs, and the application of an
individual motif is possible as well. The material is resistant to
mechanical damage, frost, heat, humidity, and water vapors, and it
does not corrode. It is a widely used material in architecture due to
its great properties.

RESYSTA

Resysta is an extremely durable material, resistant to sun, rain,
frost, salt water, consisting of rice husks (60 %), common salt
(22 %) and mineral oil (18 %). Even though it aesthetically
resembles wood, it lacks the main disadvantages of wood.

Resysta requires minimal care and is resistant to vermin and
fungus. Thanks to its special composition, the surface stays free
from cracks and splinters. In contrast to other composite materials,
it looks great, and it has a smooth surface. Resysta already

meets most of the future environmentally sustainable material
requirements; it is recycled and fully recyclable. For the current
range of Resysta family the prefabricated extruded profiles are
used; these can be reinforced using steel profiles inside.

HIGH PERFORMANCE CONCRETE (HPC)

High performance concrete (HPC) is characterized by high
compressive strength, high durability and has a higher modulus

of elasticity, which increases the stability of concrete. It is mainly
used where there is a need to reduce weight, remove internal steel
reinforcement or achieve higher concrete durability in aggressive
environments. The service life is realistically predicted to be up to
200 years, and together with the reduction in volume and weight, it
has a positive effect on environmental sustainability - less demand
on the substrate or foundations under concrete furniture, lower
costs for transport and handling of large concrete castings.

HIGH STRENGTH CONCRETE (HSC)

For specific thin-walled concrete furniture we use high strength
concrete. This is made up of a fine mixture of aggregate, cement,
microsilica, water and other ingredients. Unlike traditional
concretes, high strength mixes contain polymer fibers to increase
flexural and compressive strength. Other advantages of these
mixes include excellent flowability, minimal segregation, increased
durability, smooth surfaces with no or minimal small bubbles, and
partial flexibility. The high strength concrete mix we use achieves
a compressive strength of 100Mpa according to laboratory tests.
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Czechia /mmcit é
Slovakia/mmcit é sk
Hungary/mmcit é hu
Poland/mmcit é pl
Spain/mmcit é es
Romania /mmcité ro
USA / mmcité usa
Brazil / mmcité br
Mexico / mmcité mx
Austria / mmcité at
United Kingdom / mmcité uk
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